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AS palabras no han en-
‘ontrado todavia el ca-
mino de mi. confianza

. 3e encuentran bien so-
A  bre mi bocag, o en mis

= WiCs, entran v salen
s con tacilidad: pero ml

LMe recibe con una
obscura nguietud, Ccomo quien teme
ser asesinado por sus visitantes, £s
que vo no ful creado smo para decir
muy pocas cosas, ¥y aun 8sias, con pa-
inbras ypensadas v elegidas por otro

% of | N il

Fero de pronte me ha invadido un
torrente de palabras sonoras, que lle-
gan por todas partes: por los 0jos, por
los oidos, vor las manes; se confunden
on N 1 forman  un  torbellino
abigarrado v ensordecedor. Cierro los
njns v me pongo a escuchar el rudo
tde esas voces en md cerebro. Como
cuando ol tripulante de un barco apo-
va la ontra las tablas del piso
para oir ¢ jadec del o, HEso
Kso. Me llenc de un zumbido pesa-
16, que se alarga muy lejos

wralg

mano contra el sueio,
apido, una lesvela en mi ce-
cedro Una imagen nelada: marmol, Pe-
ro 8i meto & mano en #l bolsillo y re-
1o marmol, marmol, mar-mol
Mmees la palabra se rompe, comien-

Si apove la
aiabra

i girar, v la imagen se escapa de
re sus dos silabas, Mar-mol: va no
quiere decir nada, no significa nada,
nuncuw quiso decir nada. Y yo me
forio la ilusién de haber destruido una
pasihra, Pero al poco rato, mi mano
rlve @ tocar el suelo, y la palabra

% 1

ta, brilla

imagea dentro
dura v helada. Y
pegacito de

nuevita y alegre y cou
Marmol: una cosa

e8 que cada palabra

oternidad.

tro me ha he-

como un fu-

niopes & to-
3l gauisiega

hien: ol
Bra

Lastante alope
¢ Lenia de haover

Jonaje
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J. MIRANDA KLIX

ILUSTRACION DE

sonalidades que su angustia creadora
me fué haciendo asumir, siempre con-
servé asta caracteristica desagradable;
como si el espectéculo del mundo fue-
ra demasiado violento, querria que lo
mirase a traves de ese velo opacado
Quiza.

l.as fachadas de las casas de en-
frente apenas si e son perceptibles
como manchas coloreadas de distinta
manera; pero, en:cambio, puedo ver
muy bien el cuero de mis zapalos; sus
suelas enormes, los pliegues y replie-
gues de mi pantalon, (Apretada con-
tra el perfil de mi pierna, estd la va-
lija del otro. No sé; parece (que me
aqcompaiara, y por eso la quiero. Paso
carifosamente la mano sobre ella: cue-
ro. Cue-ro...}

Mi fuga esta comentada c¢on una
risa de burla en la cara de piedra del
Destino. El otro estaba en el café ins-
talado en su gesto de siempre, confia-
do y alegre. De vez en vez turbaba el
vivero de sus imdgenes con una bus-
queda inutil, se divertia un momento
en barajar dos o tres de las més bri-
llantes vy volvia a la contemplacion
displicente de la primer violinista de
la orquesta. Todo a su tiempo y sin
desconfianza. .. Pero es que @l igno-
raba lo que habia de vemr.

De pronto se produjo la terrible
sxplosion. Vibré toda la casa como si
hubiera sido descusjada desde sus ci-
mient hut ripido bailoteo de

'el.:R‘:TéVigﬁg”-'%

de muy arribs

RODOLFO CLARO

No se podia ver nada, Pero des-
pués si. Yo miraba el paleo desheche
de la orquesta, levantaba la vista y Ia
arrojaba un poco mas lejos, y veia to-
do turbio, sin contornos, con humao ¥
con polvo. Entonces dejé caer la mi-
rada al fondo del vaso, v mi ojo se re-
flejaba en la superficie del vino, gran-
de, obscuro, aburride. Pero si movia el
vaso, se llenaba de pliegues, de circu-
los temblorosos. . .

Bl salén parecia la cubierta de un
buque naufrago. Palos inutiles se le-
vantaban aqui y alld, maderas, mue-
bles destrozados. Habia algunas luces
débiles, como asustadas. El duefio re-
visaba los escombros en compafia de
dos agentes. De pronto me descubrie-
ron, sentado en mi mesa, mirando mi
ojo en el fondo del vino. Uno de los
policias preguntd:

.Y ese?

Senti que aquella pregunta me las-
timaba de alguna manera... Pero an-
tes es necesario anotar que Yo no soy
un hombre, sino un personaje... Me
palpo el cuerpo, los brazos, y experi-
mento la sensacién de ser de carne y
hueso; pero esto seguramente debe
ser una treta del otro. El otro se lla-
ma Vanne, Carlos Vanne: escribe en
log diarios y publica cuentos: es {la-
co, es feo, se parece bastante a mi
Durante muchoe tiempo vivi dentro de
su crdneo como en un mundo de nu-
bes. El otro me hacia sufrir transfo

gue Vanne considersba esenciales, no
variaban jamés. la miopia, por ejam-
plo; pero esto estd dicho ya). Sin em-
bargoc, yo “estaba” Me explicard;
ia pocs costumbre de tener palabras
pare mi solo me desconcierta un poco:
8 como si & un nifo pobre le regals-
ran de pronio uns moniafs de juguwe-
tes, v los manoseara & todos sin Jugar
con ninguno, Ast yo. Lss palabras se
llenan con mi voe, perc se me escapan
demasiadoe rapidamente, sin acabar de
desnudar su significado. Por eso me
veo precisado a reforzarias con cler-
tas entonaciones, como s las subraya-
ra... Yo “estaba”. Quiern decir que mi
axigtencia era independiente y a veces
rebelde ni fantaseo de Vanne. Bl me
encontré en alguna esquina de la vi-
da, yv& hecho. Era inutil que quisiers
AgTegArMe uUn TASgO MASs, cambiar ul
guna de mig caracteristicas. Yo me re-
belaba y €l no podia imaginarse sino
como era. Lo Unico gue pudo tmponer
me fué su miopia, y sun ésta me pa-
rece extrafia, como si no fuers sers
sino una hroma forzosa. Yo lo he wvisto
muchss noches andar por Iss cailes
mas solas, faligando las nubes Que
anidaban an su cerebro, tratando de
encerrarme en sus moldes Hterarios. Y
era inatil. Yo era demasinde fuerte pa-
el v vivia sin tragedin. huetco, en
un rincén de su alma. Otraz veeces me
entregaba su cuerpo Como unA pren-
da vacia para que yo me lo pusiera v
actuase; pero él se guedsba también,
vigia en ia torre de su frente, acuchi-
llindome con su andlisis. En esos bre-
ves instantes, yo me sentia libre, os-
par de ser, pero al poco la observa-
vidn angustiosa del olro, gue penetira-
ba ia came de mi alma como Una wu-
cesion de cuchilios rapides, me vencia,
me iba dessrmando poco a poco, ¥ cals
nuevamente al fondo nuboso del cramec
de Vanne. Y me sentia defravdado,
palido de ansias de vivir como todos;
Tk
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Las Srtas. Elisa Novare
Mende:, Estela Avarragaray
Y Marig Lidia Novaro Mén-
dez en ol patio andaluz del

paseo de Palermo.

La Srra. Virgnia Anase
gasti Blaguier,

" ! La Sra. Julia Catabusse v (Hiver ki
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! ra Cezar en la plava de Cuannes 5
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El jwege “Halma” muntiene la ex
pectative del grupo juvenil formade
por los minos Juan Carlos. Rosa.

Angelica v Abel Bengoloa Ocampu.
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t ASPECTOS
| DE LA VIDA

ARGENTINA
[La ciudad en
la chacra

NACION MACROCEFALA

APITAL con la
3 "ﬁ; Hj EE quinta parte de
3 ; la pohlacién to-
1

tal: problema,
SR d e sequilibrio,
3 amenaza, inar-
: monia, fealdad. Todas las taras
| ¥ riesgos de lo monstruoso.
1. Cuestion complejisima no
.1 agotada en erupciones copiosas
4 de voces v de tinta.
Una ciudad; una campafia.
Cindad portentosa;

la campafa, Una fabula las une
y lasg separa.

EL HOMBRE DEL ASFALTO

Lee la diaria. Sabe
gue hay provincias y ciudades
en ellas. La politica efervece
# all4. Lidian y se destruyen los
j bhombres. De alld vienen los fru-

G s S et

pl'l—f‘ nsa

4 tos nutricios. Gauchos e inmi-
8 grantes se han entendido bien.
¥ Hay riqueza, nuestra gran ri-
? gueza, orgullo nacional. Hay
|| tradiciones, usos y costumbres
4 que trasunta algun libro y al-
gun sainete. Los grificos regis-
tran el paisaje. Hay mucho de
pintoresco y no es todo temible
fugra de los balnearios y esta-
ciones serranas. Chumbicha,
iaqueda cerca del Tandil? ;Se
da en Chivilcoy la cafia de azi-
car? Los naturales de Carhué
i se entienden en guarani? Mas
alli de esous graciosos puebleci-
tos a los que se llega en veinte
minutos por los eléctricos, la
campafia es una extensién bra-
via no exenta de cierta belleza

L

2

¥y hasta ser felices.

EL HOMERE DE .
LOS SURCOS
Ha hecho cetener la aporca-
dora junto a la tranquera. Pasa
el 6mnibus correo que le de-
vuelve el hijo, alumno de la es-
cuelita proxima (unas dos le-
guas) y le entrega el ejemplar
de L Nacion del dia.
: Echa su ojeada a los titulos.
. Asuntos que dejé a debatir Cle-
menceau. Se conjura el conflic-
to ruso-chino. ; Modifica el fas-
cismo algunos puntos de su sis-
tema? No se aquieta la politica

experimento agricola. ; Qué hay
de la epizootia del Sur? Osci-
lacién del mercado frigorifico.
Se inaugura un gran asilo ta-
ller escuela. La experiencia de
las peliculas parlantes. La mo-

ceptor de la radiotelefonia va
informando a la farilia, entre
la serie de cantables, recitados,
conferencias y arengas que vo-
mita la actividad metropolita-
na, de lo interesante y lo vano,
lo necesario y lo superfluo,

El hombre de los surcos tiene
libros que leen sus hijas; un
equipo  termo-baro-higrométri-
co; un automoévil barato; una
kodal; una pistola automética;
una dactilogrifica; unos pris-
méticos.

LOS ANTIPODAS

Las hijas del chacarero ile-
nen en Buenog Aires unas pri-
mitas que nunca han salido le
12 metrépoli.

Se cartean y cambijan fo os
Las chicas portefias formulan
preguntas gue dejan perplejas
a las chicas del campo; pregun-
tas de una inocencia superlati-
va. También expresan deseos
inconcebibles; por ejemplo, el
de poseer un quillango, un fian-
da vivo o una planta de ceiba,
cosas de que vagamente se ha
oido hablar en la chaera.

pericon. Nos aprontarian caba-
llos con todas las prendas de
plata. ;Seran tan buenos mo-
zos los guitarreros de ese lugar
como los que hemos visto en ‘e
Apolo?”

Las chicas del campo comen-
tan esas cartas mientras esti-
ran los vestidos de seda y se
prueban los zapatitos de gamu-
za, dispuestas para el baile del
proximo festival patriético,

Desde anos atras, las cartas
y las fotos van y vienen y el
campo no logra hacerse enten-
der de la ciudad.

LOS AUSENTES

La capital absorbié todos los
antiguos moradores de la cam-
pifia. Enriquecidos, emigraron.
;Qué iban a hacer aquellas
gentes en el lugar, de su di-
nero, de sus hijos adolescentes,
de sus hijas casi en estado _e
merecer?

El desierto repele; la soledad
expulsa. Desierto y soledad de
otra manera que el pueblo cer-

calles y entre los tabiques.

iLa gran capital! Una fiesta.
Luz, armonia, libertad; todos
los esplendores; un aturdi-
miento.

El campo. Un bostezo.

Los ausentes no podian re-
gresar nunca. Se perdieron, se
confundieron, se disolvieron en
la embriagadora disipacién.

ABISMOS

Abismos en la tierra, llana
como la palma de la mane.

Distancias; leguas de cami-
nos polvorientos o encharcados.
El pantano invadeable; t.mbos

La chacra. Agoblo, rustici-
dad, miedo.

PUENTES

El automévil. Milagro rodan-
td. El terraplén; leguas devo-
radas. Dias reducidos a mi-

LA NACION

revista y el diario; la r -edad
noticiosa; la povedad viviente:
cambio de visitas: relaciones
asiduas més alld de las arbo-
ledas que cierran el horizonte,
Trato, emulacién, refinemiento.

El desierto ale” "; la sale-
dad poblada de seres y armo-
nias que no son los viejos fan-
tasmas ni los estremecientes
rumores de las f(das noches
pampeanas,

CONCIL ACIO
Yz no hay necesidad de par-

tir para la gran urbe. n-
lan'.laaexpenmdelagm
campafia,

La monstruosidad serde una
parte de su razén de ser. Una
porcién de ciudad estd aisemi-
nada en el campo,

La chacra se entona ¢ - gra-
cias y deleites de la riudad,

La ciudad .end.é qgue percer
Su ignorancia y dejar dc hacer
sus preguntes pueriles Los ni
fios de las escuelas postefias de-
beu saber tan® afia an

Civnal como los nifios de las e3-
cuelas rurales. El hombre des
asfallo debe estar casi tap pien
informado de ias casvs arg no-
nas como ¢ homire de ios
SUFCOS,

E! equilibrio se ha“c posibie
La macrocefalia curable Ya no
més absorcién. Equidad disti-
butiva, gracias & l0s cauces wx-
peditos de i onda.

Jesis Carcia de Diego

iConoce

l[ibro parlante?

el

[1

...\‘

‘}\ )

campa- “gi v i s & -
. . P_ Si vamos por alli, si nos re ?:;.:_'_____: e
fia inmensa, La campana suefia solvemos a ir algln dia, nos E;"::::—-_“: —_——
. . i : e S——— — ——
con ia ciudad; la ciudad ignora ensefiardn a bailar el gato y el = ==

|

usted

El libro parlante es preducto maravilloso de I& técnica moderna. Adaplandose s las exigencias
de nuestro siglo, sostiene un record mundial. Habla nada menos que doce idiomas distintos:
inglés, francés, alemén, italiano, esperauto, ete.
instruccién envidiable. Por ambicién innata nunca se conlorma
con chapurrear una lengua. O la habla con perfeccién insuperable o... se calla.

El libro parlante es trabajador. Conforms & su preparacién, eliglé la carrera de p-ofesor de
idiomas. Como todo genio de verdad, es sumamente modesto. Sabe desempefarse dignaments
en el palacio més lujoso de cualguier metrdpoli, sin desdefiar, por eso. la casiia del hombre es-
tudioso que vive lejos del ruido mundano. eb medio de ls pampa Inmensa o en un valle

El libre parlante posee una

solitario, -

El libro parlante es la cortesia misma. Habla con gracia y acierto sobre tapicos @e la vida

y donde las gentes, acostum- cgng. politica, celos, intrigas, diaria, sobre viajes o sobre literatura, siempre gque alguien muestre deseos de escuchar su
bradas, pueden realizar su vida lenguas vip- 1as: lodo en las charla amena. No le importa si es de dia o de noche. ¥ con prudencia ejempiar enmudece
S cuando el oyente tiene que atender otras obligaciones o da sefiales de cansancio .

El libro parlante esti dotado de una paciencia sobrehumana. Conoce todas las-dificultades con
las que puedan tropezar los estudiantes de idiomus. Para los principiantes repite las frases
sencillas treinta o cincuenta veces, lentamente, grabandolns en la memoria, como las melodias

escuchadas con frecuencia,

Para los adelantados habla con mayor rapidez y soltura, em-

pleando frases més complicadas y palabras menos usus'~ luciendo, a=l, todo su saber.

El libro parlante es cosmopolita. No hay pais en el globo terrestre, for mas pequefio que sea,
donde no haya conseguldo relacionarse con algunas personas progresistas, convirtiéndose em
un huésped predilecto y, no pocas veces, en un amigo leall

El libro parlante se llama

JINGUAPHONE

y ensefia las lenguas modernas a base de texlos con liminas ilusiralives y discos fonogrifi-

cos, grabados eléctricamente

por catedriticos universitarios de

El libro parlante ya conguistd la simpatia de mis de ‘t:m médicos y abogados argen=
tinos. Fntré en casa de numerosos hacendados, bangueros, fabricantes, profesionales, comers
ciantes, empleados, estudiantes... A unos lea prepara para viajes & ultramar. & otros Tes sire
ve de clave para asimilar tesoros cientificos, artisticos ¥ comerciales. ¥ a otros -
fin, para rendir eximenes con la nota “sobresaliente”, pasaporte wvali g hm"

Demostraciones gratuitas:
VICTORIA 636, 7o. pise
De 8 n 13 vy de 15 a 10
Buenos Alres

BAHIA BLANCA: San Martis
esquing Las Heras, *

vase enviarme, gratis y sin compromiso, ¢ folleto LIN-

Sir.
GUAPHONE.
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espafiola. El problema del des- encajaduras, la vida. o
i sus - 3 .r a3 rmite Vd. que ¢l métode LINGUAPHO e convieria
s neame s gravea‘in N'ada?. de eacusias; -t dn 7y Ia:arbig: eln.:: profesor y amigo? ;Soliclte hoy todavia los folletos
cégnitas. El mercado america- pan tierno; auxilios mé&dicos interesanies que se le efrecen GRATIS!
no tiene perspectivas optimis- imposibles; noticias tardias. Bl ) : : k Y
tas. Los sucesos internos; obs-  resto del mundo apenas vislum- et . _ 4 o)
curidad y agitacion, El Gltimo  ppado. ' Jm Tuerd(e Seiior JUAN m Casilla Corres | 208 — Buenos Alres | 1a

da de Paris. CONCORDIA: Entre Rios 638
Sty

. El hombre del surco a a | - nutps. 7 ot 1 f lW Wlh =
s A ehivasEliStorieo de-R st
edor de Ia poblacion, el re- 1 AN: Mofieeas
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SOBRE
BARROCO

LORENZO BERNINI

-

fines del Rena-
cimiento, des-
pués de la
muerte de Mi-
guel Angel, na-
cié una nueva
férmula artis-
tica, el barro-
quismo, que se
extendio desde Italia al tra-
vés de toda Europa. Su domi-
nio ha Imperado dos sigios has-
ta la época moderna. El nom-
bre barroco proviene, segin al-
gunos, de la palabra griega
“bapos”, que guiere decir pe-
sadez; segin otros del italiano
barocco, o sea amontonamien-
to, y por fin, segun otros, de
ls denominacién de barrocas
aplicada en Portugal a las pers
las defectuosas,

barroquismo es toda una
época y terlo un mundo. Jor-
daens, los Carrace v ¢l Salcillo,
son artistas barrocos Consti-
tuyen :specing representativos
de este mov.miento, ¢! estilo
piateresco evnafiol, cuyv nom-
ore evoca {deas de cincelado y
de orfebreria, el extraurdinario
estilo Manuelino ‘“que c:ilta
€n log linderos de Europa 1odos
los excesos y el decadenusmo
de las artes ocecidentales”, y las
concepciones de José Churri-
guera. gque did lanota mds re-
cargada y pintoresca en sus
portadas arquitecténicas de
Madrid y de Sevilla.

El harroquisico en manos de
los jesuitas se transforma en
el arte de la Contrarreforma.
Con esos propositos invade Ale-

- mania, donde deja testimonios

tan seductores y tipicos como
la ciudad de Dresden y luego
Viena y Praga. Los conquista-
dores espafioles lo levan a
América, y en Méjico, Lima,
Quito y Potosi se produce el
confuso esplendor del estilo co-

lonfal. Por fin termina v se

empequéfiece en los “petits
riens” del estiln ‘rococs,

Esta modalidad artistica ha

tenido en I antigliedad mag-
- Wificos precedentes, Recovde-

mos laa escuelas de la decaden-
cla griega, en las cuales el fa-
talismo orfental y las ingtiietu-
dudehnsrazacmndaye;-
quisita, pusieron una nots des-
:x. .Aquei! de Hlt':h{. s

a que for-
3 el Lascoonte; la de Pérga-
‘me; fuys obre mis famosa
‘El combate de los dioses con-
tra low gigantes” se encuentra

=

cas como "El tango de la co-
rona” dislocadas y libidinosas,
o como un Brawgnin de inspi-
racién desmesurada y heterdcli-
ta, son exponentes del eterno y
doloreso barroquismo.

El barroco no marca sola-
mente Un periodo de la evolu-
cidn artistica: es una estéti-
ca, una manera de sentir, una
forma de la poesia y
del pensamiento. Mientras el
drtista cldsico concilia su emo-
cion con un cierto nimero de
leyes establecidas, en las cua-
les se ha acordado ver los prin-
cipios de la belleza—el caso de
Policleto o de Andrea del Sar-
to — el artista barroco no se
fija ninglin programa precon-
cebido y se abandona a los im-
pulsos cadticos de su genio.
Su obra se deStompone en ele-
mentoa que se contradicen, que
se forman y se deforman de
repente, merced a un capricho,
& un ritmo secreto, Al sintetis-
mo de las lineas rectas que ri-
ge las composiclones cldsicas,
el artista barroco opane curvas
complejas. A las légicas nece-
sidades de la arquitectura, an-
tepone las fantasias de una lu-
juriosa decoracién y consigue
desequilibrar las formas con la
divigién de los colores, v con in-
sospechados juegos de sombras
y de luz.

Las actitudes de las estatuas
griegas pos recuerdan a cada
instante el juego normal de los
muasculos en la anatomia hu-
mana y los pliegues de sus ti-
nicas las leyes de la gravita-
cién. En cambio, la inutil hin-
chazén del barroco, las postu-
ras irrealizables que el Greco
obliga a adoptar a las criatu-
ras que bogan en los cielos de
sus cuadros, nos conducen tem-
pesi1nsamente a las zonas don-
de tode, como en los delirios
de los enajenados. puede ocu-
rrir.

Segin el experto critico Jean
Cassou, el arte- clisice es el
regultado de una larga lucha,
donde la victoria no aparece
8ino una vez que todos los acor-
des han podido realizarse. En
cambio, el arte barroco es el
combale mismo. Los pintores
¥ arquitectos barrocos al eva-
dirse de las leyes figicas lo ha-
cen con violencia y con dolor.
Sus lineas arquitecténicas so-

* portan atroces cargas Yy para

llegar a su autonomia recu-
rren a las peores contradiccio-
nes. En eate arte patético, los
sollozos y los alaridos que es-
tdn latentes en el alma espa-

“Atenea luchando con los gi-
pantes”, otra de las obras mds
celebradas de Bernini, tal eomo
quedd después de haber sido
reconstituida en el Museo de
Antigiiedades de Derlin

e o s st e
e

hace recurrir en ocasiones a
formas humildes, desagradables
y groseras. Por eso los artis-
tas barrocos, a pesar de las
magnificencias que ostentan en
Su estilo, dan casi siempre una
Impresién de pesadez y de vul-
garidad. Baudelaire encontra-
ba en Puget “céleras de boxea-
dor" e “indecencias de fauno”.

No hallaremos nobleza en el ar-
te barroco; en cambio nos ofre-
cera una imagen emocionante
de las contradicciones de la
vida.

En Espafia el arte parroco
ha tenido un desenvolvimiento
brillante, Una curiosa forma
del arte espafiol es la escultu-
ra policroma. El escultor poli-
cromo echa mano de la ma-
teria en ¢l momento en que co-
mienza a transformarse. Re-
curre a la substancia en bruto
de las cosas (metales precio-
s089, piedras, lefios, telas) y la
arroja dentro de la vasta fu-
sibn de las obras a donde ira
a juntarse con otros elemen-
tos ya elaborados. También
Stephan Erzia en sus recientes
esculturas expuestas en Bue-
nas Aires, busca en la natura-
leza dormida su existencia y
su desnudez, utilizando las for-
mas naturales de los bravios
quebrachos. El artista barroco
premioso y bérbaro, sorpren-
did el primer desplazamiento
de las rocas. Su imaginacion
adiviné las formas semiocultas,
¥y acusando tan sélo algunos
trozos, dejé el resto en su sal-
vaje virginidad. Los pintores
que hace algunos afios pegaban
eliguetas de botellas, periodi-
cos y timbres postales en sus
cuadros, tiemen sus precurso-
res en los artistas barrocos.

Los escultores policromos pu-
sieron a sus estatuas ojos de
vidrio v cabellos verdaderos.
Hicieron correr de sus ojos la-
grimas de transparente barniz,
surcaron los miembros con una
imitacién verista de Ja san-
gre y visltieron sus cuerpos con
ricos terciopelos y brocados. Se-
ria ocioso busear “buen gusto”
en los artistas barrocos. Por
eso el mesurado arte franceés,
obediente a las férmulas clasi-
cas, no admitié sino con gran-
des reservas esta corriente que
desenvolvia las formas hasta
sus méximas probabilidades.
La historia del arte oscila
siempre entre dos extremos: el
arte clasico y el arte barroco.
En todo artista, su genio se
aproxima o se aparta de estos
pelos, conciliando su vision per-
sonal del mundo con las nor-
mas establecidas, o abandonén-
dose a ella para dar lugar al
nacimiento de criaturas para-
dojales. El arte barroco es un

de la atormen-

= :‘é‘gj Sﬁggﬁ%ﬁéﬁﬁhw in

lo tada sensualidad.

Busto de Mr. Baker (7), una

de lag obhras de Berninli mas

iﬂpr«mniat!\'u de su arle
admirable
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Ya el Sodoma, en pleno Re-
nacimiento, nos mostraba en
su Santa Catalina de Siena, ese
sentimiento de éxtasis y de di-
solucién que luego los artistas
barrocos ibap a pintar cumpli-
damente. Por esa ruta, el Ber-
nini seguiria su brillante tra-
yectoria.

L R 2

El caballero Bernini resume
en su figura atractiva y ca-
racteristica, el espiritu de la
Roma de su época. Solemne y
gracioso, devoto y mundano,
consagré su larga vida a em-
bellecer la magna sede de los
Césares y de los Papas, con su
genio de escultor, arquitecto,
decorador y pintor.

Habia nacido en Nidpoles,
ciudad en la cual sus principios
estéticos, propiciados por los
virreyes espafioles, alcanza-
ron una considerable difusion,
y poseia el cardcter fogoso de
sus compatriotas a la par que
su expansiva emotividad. Tras-
ladado & Roma desde los siete
afios, ésta fué su patrin de
adopcién y el objeto de su acen-
drado amor. Empero, en el fon-
do de su corazdn, el recuerdo
de la bahia de oro con ese mar
turquesa surcado por las velas
latinas, de los pinos rumoro-
sos y de las-canciones que en-
tonaban los lazzaroni, morencs
¥y desnudos, despertaron em su
dnimo esa aficién por las for-
mas juveniles y sensuales, que
se juxtapusieron felizmente
con la severidad romana.

Su padre, oriundo de Floren-
cia, habil aunque frio maestro
en la escultura y arquitectura,
lo inici6 desde nifio en ambas
artes. A los ocho afios esculpid
una burlesca zaheza de fauno.

El Papa vaticiné a ese nifio
delgado, de fisonomia cambian-
te, un glorioso porvenir. Ado-
lescente, se vinculd g los mas
aristocrdticos cendculos roma-
nos. Habia adquirido una am-
plia cultura de filésofo y de
humanista. Su “natural impe-
rio” atraia a quienes se acer-
caban a su lado con fundamen-
tada simpatia. Alternaba innu-
merableg trabajos, con fiesta

EALS ) bl

Cantabd con donaire acompa-

; Mndoaa en el latd, romanzas

1
de su invencion. Afecto &M
ejerciciog corporale s s g
treza era proverbial en la pol
tica de la equitacion, nat
v esgrima. “Hombre de
tura mds que medishg —
decir de sus bidgratos — g
blante alegre v aire expresiy
encantaba con € CONVerss
salpicada de sentencias,
bolas y frascs mgeniosas”,
38 nos muesira en un re
de autor anémimo gue se
serva en ¢l palacio Chigit
boca sinuosa vy jovial bajey
enhiesto mostacho TUna ;
en la fina cintura, la otra-
viosa sobre ¢l pomio de la'‘d
ga. Fuerte v arrogante, als
viado de terciopelo negro, é
tacandose sobie uno de agu
Hos espléndidos palacios @
su ingenio cred L3
En su priunera juventud S8
pion Borghese, fino conoced
de obras de arte, le encap
un grupo escultorico, desting
a la Villa Bourghese, 'Reml
esculpe con virtuosismo y ‘:,
sia, su obra Apoio y Dafgl

Apolo, dgil v esbelto, &
corriendo en una actitud ans
sa que denota el juego de.
musculos con discreto reliey
Sus brazos aprisionan ya gD
nis, que se transforma en Il
rel. De sus dedos brotan.lag i
jas y su torso se convierfef
tronco. Hasta o] presente el
te no ha reproducido um U
de belleza semejante a] del
Dafnis berniniana. Su cuél
estremecido por el miedo ¥ B
el sortilegio que la metaman
sea, es terso y nacarado ool
el de una ninfa sobrenatul

En su rostro adorable, ©
ce el sentimental DAPO
los rasgos de su amante
petuosa Constanza, Los
taristas de la época ency
ron que el marmonl
manos adquiriz la d )
de la maleable cera”. Romas
tera sufrié la sugestién 4
ta obra y el Papa Urbang
compuso a su respect

epigrama: -
"Quisquis amans s=equito
[vae
“Frande manus implet,
{sedd carpit

Varios acueductos
continuaban fluyendo m
de la necesaria sobre la
de su tiempo, menos f
que aquella de los Ctsé
nini imaginé esculpir eSSsE
tes que, frente a los pais
iglesias muchas veces—
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barroco: plantas tropicales,
conchas marinas, rocas trans-
portadas en bruto, que sirven
de marco a los deifines y a las
deidades acusdticas.

Pasado el Renacimienlo, nue-
vas familing imperaban sobre
Roma. A los Farnesio, Colon-
na, Borgia y Corsini, sucedian
los Doria, Borghese, Barberini
y Chigi. Cualro papados suce-
sivos hicieron de Bernini su ar-

tista favorito, reclamando su
concurso para realizar las obras
que perpetuarian su gobierno,

Durante su larga vida, ejercié
sobre Roma una especie de dic-
tadura artistica. Original y fe-
cundo, cred las formas mils ex-
traordinarias de la arquitectu-
ra italiana. Alguna de sus obras
como ser la columnata de San
Pedro, enaltecen una época al
decir de Salomén Reinach, Es-
piritu renovador, dotado de una
viva fantasia, se lo considera el
mds representativo artista del
barroco. Idolatrado por la ge-
neracién posterior a su muer-
te, cuando se produjo la reac-
cién neoclasica fué objelo de
los mas violentos ataques.
Mengs, Canova, Torwalsen y
Winkelinan no han encontrado
palabras suficientes para deni-
grarlo. Este 0ltimo vociferaba
en sus articulos: ;Aplastad la
cola del infernal Bernini! Y,
sin embargo, cuanto interés nos
despiertan las creaciones del
caballero napolitano y qué in-
expresivas nos parecen las del
yerto academismo!

Justo es reconocer que mu-
chos de sus continuadores
exhortados por los virreyes es-
pafioles, trataron de sorpren-
der al publico con un arte pom-
poso y relumbrén, El Maderna
(autor de aquella emocionante
estatua de Santa Cecilia muer-
ta) y el Borromini exageraron
caricaturescamente su tenden-
cia. Bl R. P. Pozzo, uno de los
més arriesgados arquitectos
jesuitas que elevé a San Igna-
cio una iglesia en Roma, sofia-
ba curvar en ella las columnas,
unas hacia las otras, como si
— nos lo hg dicho el mismo —
desearan hablarse. ..

Pero ha sido el destino de
los artistas geniales, ver desfi-
guradas sus mds preciadas con-
diciones. Recordemos a los dis-
cipulos de Buonarotti, con sus
mufiecos de musculos despro-
porcionados, posando en tea-
trales actitudes ¥ a los almiba-
rados imitadores de Rafael.

No fué Lorenzo Bernini, sin
embargo, un revolucionario ab-
solutistn. Su genio aristocrati-
¢o no podia destruir la tradi-

¢ién de la arquitectura cldsi-

fiteatro, el Palatino y el Forg,
restaban como inmutables mo-
delos de bhelleza. Bernini no al-
teré los oOrdenes de la arqui-
tectura, a semejanza de los na-
politanos y sevillanos, sino gue
introdujo en las normas dema-
siado austeras para su siglo, un
decorado libre y profuso que
daba preferencia a las lineas
curvas, En esa forma salisfizo
las corrientes esteéticas de su
época piadosa y libertina, lo
que no es poco mérito. En cam-
bio, en sus interiores, di6é rien-
da suelta a su imaginaciéon me-
ridional.

=i tomamos uno de sus pa-
lacios. el Borghese, por ejem-
plo, observaremos que el con-
junto severo y las grandes ma-
sas ordenadas geométricamen-
te, hacen suponer que ha sido
proyectado por un San Gallo
o un Vignole. Tan sdlo ciertos
detalles, 1a cornisa, el balcédn
y el escudo, denotan la inter-
vencion de su autor por su
gracia y galanteria, que ponen
una sonrisa augusta en el con-
junto uniforme del palacio de
piedra. Construyé en esa épo-
ca, varios edificios notables: el
palacio Barberini con su esca-
lera de caracol sobre un plano
eliptico, el grave palacio Mon-
tecitorio y la galante Villa
Doria Pamphili.

En la escultura rompié abier-
tamente con el academismo que
progresaba desde la muerte de
Miguel Angel. Tradujo con elo-
cuencia el movimiento, el brio
y la pasién como pudo verse
en su David, heroico y juvenil,
vy en aquella voluptuosa beata
Luisa Albertoni, sacudida por
los espasmos del éxtasis. En-
rique Welffin hace resaltar los
efectos casi pictéricos de cla-
ro-obscvro que ha realizado.
Las figuras colocadas en hor-
nacinag, reciben una luz gra-
duada de manera -sorprenden-
te. Bn los monumentos funera-
rios, en los altares de su in-
vencién, se advierte un amor
acendrado por la materia:
mérmol, bronce, estucos, ter-
ciopelo, maderas pintadas. Hay
algo en ellos de alcoba, de pla-
cer prohibido. A veces en me-
dio de las decoraciones, espejos
pérfidos se convierten en el
centro de las més absurdas
imAgenes, E1 dnimo del espec-
tador, totalmente desorientado,
se encuentra en situacién and-
loga a la de un nifio en cu-
yas manos cae un libro que se
titula, por ejemplo: "Tratado
del amor fisico, Con ilustra-
ciones”. Scbrevienen razona-
mientos e interrogaciones de un
orden bien diferente a los pro-

Complaciése Berninl, sobre

“La bienaventurada Luisa Alber.

toni”, escultura yacente €jecu-

tada por Bernini que se con-

serva en uno de los templos
de Roma

famosas “villas" que, situadas
en los alrededores de Roma, tie-
nen el marco agreste que tan
gustado fué por los artistas de
aquel siglo. Nada iguala 1la
poesia de sus jardines, rodea-
dos de encinas y altos pinos.
Laureles, arrayanes v mirtos,
mezclados con  intencionado
abandono, alternan con estan-
ques donde flotan plantas acué-
ticas. Las estatuas de dioses v
de héroes, los cenadores risti-
cos, las ruinas simuladas, ha-
bilmeénte dispuestas, se recor-
tan sobre el horizonte lumino-
so. Junto a los sarcOfagos his-
toriados con levendas de Auso-
nio y de Persio, se yerguen los
cipreses meditativos.

Interrumpidas las obras de
San Pedro, Bernini recibe el en-
cargo de continuarlas y darles
fin. El visitante que recorre
actualmente el inmenso tem-
plo. s6lo ve la obra de los ar-
tistas barrocos gue lo termina-
ron. La magnificencia desple-
gada en su decoracién no ha
sido superada en edificio algu-
no. La abundancia de piedras
de colores, los mosaicos .y las
innumerables estatuas, el
monstruoso baldaguin. de vein-
tiocho metros de altura — cu-
yas columnas, dice la leyenda,
pertenecieron a un templo grie-
go del Asia Menor — impresio-
na vivamente los sentidos. El
sentimiento mistico estd ausen-
te de esta obra, expresién a&ca-
bada del poder temporal y de
la rigueza de los Papas que ia
propiciaron.
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No olvidard el peregrino que
en pos de la belleza llegé & Ro-
ma, las inquietas creaciones de
Bernini: la doctora de Avila,
que se desploma en medio de
esos prilos agitados por apa-
sionado huracén; aquella mér-
bida “Diana yacente” del pala-
cio Barberinl, o el efebo cris-
tiano que, retorcido por pun=
zante dolor, iluminan las lla-
mas ondulantes de los cirios, &
la enirada de las catacumbas
de San Sebaslifin,
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“MEIR DREIER"; “PROCURADOR”

Narizén de angaza, rosiro de inedia,
bajo los espejuslos resplandecientes
sus ojilios disparan flechas agudas
que el zarzal de su roja barba esiremecen.

Masorefa muy sigle veinte, los cédigos
son su Thora y los pleifos sus Mandamirnles,
su Sanhedrin moderno los Tribunales
donde busca herraduras a equinos muerios.

Con su obesa cariera, timbre y estigma,
si va a “primera insiancia” baston al margen
y en la boca de zanja “pure” insolenle,
sus zapatos limosos cruzan las celles.

En el café tupido de “picapleidos”
logra su verba pingiie nelos tmpacios:
“una sentencia no hace jurisprudencia
“como una golondrina no hace verans”.

Su epiqueya cimbrante traza mil signos
en las actas pringosas de los juzgados
v sobre crucifijos jura solemne,
aunque, buen israclifa, “no jura en vano”.

CEMENTERIO ISRAELITA

“A national home for the jewish people™
LORD BALFOUR

Sordas al lhervidero de la calle, felices
en su modorra y libres de todo desvario.
reposan cara al mundo com sus corvas marices
estas almas cesantes del realengo judie.

Fondeadas ya las naves definidivamente
iras de la travesia por caminos sin vuelta,
se hicieron estos lechos y esla ctudad yacenie
para dormir el suciio postrer a pierna suclta.

Los ayes de las viejas y su dolor ruidese
no lurban este mundo supino satisfecho
donde arden los compases del “moles” gqueyumbroso
cantado a precio fijo con sus golpes al peche.

Danzan aqui los dias su ocio pausadamente,
da la palingenesia de las flores su gracia
y convertido el “schnirrer” en wn ferrafeniente
también esid en el suelo junio a la aristocracia.

Mientras las noches lucen sus condecoraciones
sobre la calma espesa de la cinded emana,
la grey semifa duerme sin vanas ambiciones

confiando que la vida no empezard Mmaisng...
% L]
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TIEMPO

Eftichivit Hisrairico do R ewstas APgerlth

¢4, puyos monumentos: el An-  todo, en la congtruccién de las .
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En el viejo violin de
la calle parisiense estd
llorando la historia.

*

En la Avenida de las
Acacias hay una senda
de vanidad que sdlo evi-
tan los orgullosos.

*
El parisiense siempre
endulza su café con la
mirada de su vecina.

En todo ser gque usa
~ monéculo hay un ciclo-
pe fracasado.

*

La negra que se dis-
fraza de parisiense es
uno de los confines en
la cultura de color.

*

Cuando un turista se
junta con una callejera
hay dos esperanzas que
ge reducen.

*

La sonrisa que se
vende casi siempre es
extranjera.

*
Los hombres que usan
barba aspiran a vivir en
otro planeta.

*

El Paris nocturno tie-
ne dos paradojales ojos
de Juz: Montmartre y
Montparnasse. Cuando
esos ojos se cierran des-
pierta el alma de la ciu-
dad.

*

“Marius', de Pagnol,
es la justificacion uni-
versal y gloriosa del
buen sainete argentino.

*

Hay gentes que pa-
gen su propaganda per-
sonal con un crimen. Y
a veces les resuita ba-
rato porque obtienen la
absolucidén.

*

Cuando un actor ci-
nematogrdfico habla de
arte se refiere a si mis-
mo, Por eso nunca se le
2ocuprende,

*
L.a vidriera de Paris
es la poesia del comer-
ciante.

*

Z1 buen hombre gue
=controla” los boletos en
el subterrdneoc un dia
agujereard con el apa-
rato la mano del amigo
que lo salude.

* =

En los escenarios de
las revistas debiera su-
primirse esa escalera
monumental gque sélo
girve para descender.
Corre el riesgo de con-
vertirse en un simbolo.

*

El alma de la revista
que acabo de aplaudir
reside en los focos dis-
tantes.

*

Mi compafiero no quie-
re otorgar un eaplauso
a la tiple hasta mo ver-
le la letra. Acaba de
leer “El abc de la gra-
fologia'”, por Crepieux-
Jamin.

*

Una moneda de dos
francos produce dos co-
sas mecédnicas: el peso
justo en ciertas balan-
zas de precisién y el si-
lencio repentino de al-
gunas "acomodadoras”
de teatro.

*
La gonfina argenlina
ha obtenido un éxito
gingular en. Europa, so-

e istas A

mundo pretenda osten-
tar una cabeza luciente,

*

Ese sefior sudameri-
cano grave y vacio ama
el Paris que Paris des-
precia. Y lo peor es que
le cuesla mucho dinero.

Los rieles sobre los
cuales corre la simpatia
francesa americana tie-
nen nomhre: se llaman
Lafayette y Wilson.

No comprendo coémo
aquel comandante im-
glés invoca su cardcter
de aliado en la guerra
y ostenta su condecora-
cién obtenida en el cam-
po de bhatalla para que
un agente de policia no
cumpla con su deber.

La gloria, como el
amor v el dolor, suelen
ser infieles en Paris.

*

La ternura puede, a
veces, tener un precio.
Cuardo lo tiene vale lo
que cuesta un perro. Si
el noble animal supiera
que lo han comprado,
“usaria” menos lealtad.

La eslava que estd
frente 2 mi ha reducido
a sus ojos toda la tris-
teza de las estepas.

. *

Este ‘‘realista’’ que
habla pestes de la de-
mocracia no podria ha-
blar asi de su régimen,
si triunfara, porque se
lo prohibirian.

*

La multitud sentada
en las terrazas del bu-
levar no se cansa de es-
perar que la retraten,

*

La caravana que pa-
sea en autocar aspira a
ser una bandada de pa-
lomas.

*
Hay una ingenuidad

adorable: la de los hom-

bres profundos.

*

Maeterlinck acaba de
publicar “La vida de las
hormigas”, completando
as{ la trilogia iniciada
con “La vida de las
abejas” y seguida con
“La vida de los termi-
tes”. ;Lastima que ,in-

EL VIAJERO ALUCIN

genio tan claro no se
haya impuesto la tarea
de escribir “La vida de
los hombres"!

*

La solitaria del café
oculta sus antenas. Es-
t4 oyenda una cancién
que le transmiten desde
Asia.

*

Si el mozo del res-
taurante supiera verda-
deramente lo que es, se
dedicaria con éxito a
otros menesteres.

Las mujeres se divier-
ten en el cabaret por-
gque han sofiado otra
cosa.

*

Fumar un cigarrillo
con elegancia es casi
tan dificil como cantar
bien un tango.

*

Cuando en una de las
grandes avenidas un
agente de policia detie-
ne repentinamente un
centenar de automdéviles
para dar paso al coche
de un nene, que por lo
general conduce una se-
fiorita, realiza uno de
los méds bellos actos de
solidaridad social, pero
mira, sin gquererlo, al
porvenir.

*

Una bailarina célebre
tuve la humorada de
mostrar sus danzas en
la calle. Logr6 de inme-
diato un enorme pibli-
co, pero le robaron ecin-
cuenta mil francos. Por
lo visto, en la calle el
publico es el que cobra
por asistir a un espec-
tdculo.

*

El inventor del motor
a chispa —que, segin
tengo entendido, murié
en la miseria—no ima-
giné jamds que su sis-
tema influiria tan ra-
dicalmente en los moda-
les de las gentes. Mu-
chos hombres imitan al
motor creyéndolo supe-
rior. Es cierto que tam-
bién se creen hombres.

Para la mayor parte
de las personas, el ser
que desciende de un co-
che es s6lo la imagen de
su aparato. Por eso, sin
duda, un o6mnibus des-

VICENTE
MARTINEZ
CUITINO
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trozé a Curie, que mar-
chaba a pie.
* ;
En Paris no se puede |
ger vagabundo. Lo pro-' |
hibe la ley. Sin embar-!
go, diariamente entran. |
salen cuatrocientos =
mil y la policia nynca |
los molesta, Rs

*

La fuerza v |a debili-
dad de la pequefia bur-
guesia consiste en pu
doble ahorro de mone-
das y de ensuefio,

¥*

Si la atmdsfera cum-
pliera las Ordenes de
cuantos pronostican su
estado, el mundo anda- |
ria al revés. !

* 4

El negro de la orques-
ta daria toda su fortu-
na por ser verdadera-
mente loco.

*

Me gustaria oir una
“jazz" dirigida por um
orangutdn. A veces pien-
so que en el “comple-
x0” de esa musica tras-
ciende el abuelo del hom-
bre.

Chis™

*
E! rascacielos se im-_
pondrd en Paris. Podra
més la industria del. |
acero y la técnica ar-
guitectural moderna que
las sagradas teorias de
sus urbanistas. KEstos
transaran exigiendo.
perspectivas y creardan |
el ambiente légico, co-
mo ya se hizo con la
torre Eiffel. Cuando
cuente con muchos ras-
cacielos seguird siendo
la ciudad mds hermosa
del orbe.

*

La gente gue corre en
la calle anda en busca
de los protagonistas del
mundo. Es una manfia
como cualquier otra

¥

No he encontrado en
Paris un convento laico =

ra los menesterosos
de la disciplina.

* ':j:

Las personas gue en |
un museo estdn senta-
das mucho tiempo frep= @
te a un cuadro célebre,
no siempre lo contem- |
plan. Por lo general mi--&
ran hacia adeniro o dis- 5

frazan simplemente su. &
fatiga. .

*® 3
El estratega de la lite- - f
ratura ha perdido su ca- §
pacidad creadora. Pien-
sa encontrarla. en algln
café donde al lado del’
grafémano exhibicionis-
ta se oculta un talento
puro.

*
Hay ladronas en Pa<
ris que tienen algo de
comin con los poetas:
su falta de sentido préc-
tico y su exceso de im@-
ginaciéon. Robar a un
americano medio millén
de francos en el segun-
do instante del idilio"es
n abuso gue sélo puede
dictar la fantasia de
una mujer que ha pers
dido -contacto con Ia
tierra.
* ;
La postal es el paral
so literario del ocio. EB &
todos los hoteles se h&
instalado una sucursd
* ]
Si el automovilist
pensara en la luz, Do X
daria, tanta importanel
a la velocidad ni

Pl el el PN P B b bd LY
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§ aquel hombre
alla por 1905,
1907 6 1909. En
suma, antes de
la guerra. Mu-
cho tiempo an-
les. Fué en
Tolon. Por aquel entonces era
Yo oficial de la armada. Una
tarde, en la terraza de la cer-
veceria pintoresca gue vo de-
nominé en un libro “La Pina-
de”, vino a sentarse junto a mi
un hombre de cabello blanco,
no sin haherme saludado con
la mayor cortesia.

—TUsted es el sefior Ferra-
re, supongo — me dijo.

Ya entonces no me gustaba
ser reconocido. Asi que le res-
pondi secamente, a la manera
de un perro que ladra;

—Si, sefior.

Pero él no se enfadé por tan
poca cosa.

—Seifior Ferrare — afadi6é—
comprendo muy bien que usted
debe estimarme importuno. Pe-
ro vea usted de qué se trata: he
viajado méis de lo que se via-
ja habitualmente y he recogi-
g0 en China y Corea un buen
nimero de hermosas vasijas
que tengo la vanidad de creer
tnicas. Sé que usted es un ex-
perto entre los expertos. ;Le
gustaria visitar un dia.mi co-
leccién y decirme lo que piensa
de ella?

Esto era tocarme en el pun-
to débil. Tengo, en efecto, el
orgullo de creerme una autori-
dad en materia de ‘“curios”,

como ge dice por alld. Sin em- -

bargo, vacilé por pudor. Pero
el hombre de cabello blanco su-
po en seguida ponerse en
guardia.

—Sobre todo,.sefior Ferrare,
no vaya usted a tomarme por
lo que no soy. Si le solicito que
me ayude con su competencia,
no lo hago con fines mercanti-
les ni con propésitos de venta.
Preferiria, al contrario, morir-
me de hambre a separarme de
una sola de mis quisicosas traf-
das del Viejo Pais Central. ..

Le estreché stbitamente las

manos y prometi todo lo que

quiso.

L

En aquel tiempo lejano, el
hombre a que me refiero vivia

A

ro, medio desierto y medio in-
fierno, al que los mapas del
Estado Mayor llaman, si no me
engana la memoria, Tourris,
No habia alrededor méis que
montes pelados. Al pie de los
montes, nada mas que piedras.
En resumen, algo peor que
cuanto pueda imaginarse.

La choza comprendia cua-
tro muros y tres cipreses ali-
neados junto a ella. Franquea-
da la puerta, se veia un vesti-
bulo enlosado con esos morri-
llos rojos de que tanto se abusa
en toda la Provenza. De cada
cuatro morrillos faltaban tres.
Y también la cal, demasiado
vieja, se desprendia de los mu-
ros.

No soy rico — me dijo su-
cintamente el hombre de cabe-
llo blanco el dia en que le hice
la primera visita.

Y entonces — solamente en-
tonces — fué cuando se me
ocurrid6 reflexionar sobre el
nombre de aquella persona. Sus
tarjetas rezaban “Conde de
V...”, Hubo marqueses de V, ..
que ocuparon un lugar en la
historia de Francia. El dltimo
de ellos vivia aln en ese tiem-
po. Seis meses antes le habia
yo tratado un poco en Paris.
Un caballero viejo y admira-
ble: tenia setenta y cinco afios
Y conservaba la prestancia de
un viejo soldado que habria
podido ser, por lo menos, em-
bajador o cardenal. No era, sin
embargo, nada de eso. Era sen-
cillamente un contraalmirante
retirado. Pero rico en millones,
Multimillonario.

El recuerdo de su opulencia
me indujo indiscretamente a

- preguntar al hombre de cabello

blanco:

. —i X8 usted pariente del al-
mirantede V. ... 7T

La respuesta salié como una
bala.

—Soy su lnico hijo.

Y como yo quedara asombra-
do, agregd con suavidad leve-
mente irénica:

—No se engafie usted; mi
cabello es mucho méds viejo gque
yo. Tal como usted-me ve, no
tengo mas de cuarenta afios.
Ni siquiera los tengo. Lo que
sucede, debo confesdrselo, es
que he llevado una vida muy
dura. Mi padre y yo, sabe us-
ted, no pensamos lo mismo. Kl

A A s TR B

Lrds de Tol6n, en un lugar ra-

#z6n. Ello no me mueve a odiar-
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le, aunque por su culpa llevo
desde hace seis afios una vida
de forzado, y aunque, a lo que
parece, el porvenir pueda serme
apenas mds favorable que el
pasado.

Cuando se ha comenzado a
ser indiscreto, lo mejor ea no
detenerse en el camino.

—No le - comprendo a usted
—dije a V. ...—Aun suponien-
do que no llegue usted a recon-
ciliarse con su padre, habrd de
heredarle algin dia, como es
natural.

—iAh!—replicé V...—lo que
deseo, ante todo, es gue ello no
suceda pronto. Y después,
cuando suene esa hora, ;qué
quiere usted apostar a gue la
herencia se evaporard misterio-
samente? Mi padre—le- bago
entera justicia—es un hombre
de cardcter. Y me detesta fir-
memente, Procederd en conse-
cuencia.

Por el momento, no insisti,
Fuimos a ver la coleccién. Sin
exagerar, era muy bella. Pero
no de primer orden. En una
venta no hubiese alcanzado
quizd los més altos precios.
Ello no importaba, sin embar-
go, a V... Realmente, no que-
ria venderla ni habia
nunca en nada semejante. Y no
hubiera cambiado sus “viejos
cacharretes”, como decia con
tieyno desdén, por la mitad més
preciosa de los museos Guimet
o0 Cernuschi. Era que lo que
poseia tenia a sus ojos el doble
valor de ser a la vez rigurosa-
mente auténtico y prodigiosa-
mente evocador. Estaba todo el
extremo asidtico en los doscien-
tos o trescientos “curios”
constituian el tesoro de V.., Y
yo me daba cuenta de que
para aquel hombre—un hom-
bre, decididamente— cada una
de las vasijas de cobre, de pla-
ta y de esmalte representaba

UN
HOMBRE
COMO
TODOS

frada: eran una gran leccién
de filosofia, es decir, de huma-
nidad.

Se advertia ello tan cierto,
que, pronto, lo que me apasio-
n6 a través de la coleceitm fus
el coleccionista. ¥ una vez ter-
minada la visita, tomé la reso-
lucién de comportarme como el
menos educado de los indiscre-
los y de forzar a mi buésped
hasta los entresijos de la con-
fidencia.

—Lo que tiene usted agui—
comenceé—bastaria para provo-
car la admiracién de todos los
orientalistas de Paris, ponti-
fices inciuso. ; Qué hace usted
aqui enterrado? 8| usted qui-
siera buscar la celebridad alli
donde se encuebntra, la celebri-
dad se arrojaria en sus brazos.
Y por muy predispuesto que
esté en contra de usted, el al-
mirante V... haria lo mismo
gue ella,

—No.

—. Y usted qué sabe?

—Conozco a mi padre. Es de
una pieza. Y yo también me
parezco a él. No hay arreglo
posible entre nosotros. Le diré
a usted, ademaés, que el asunto
gue nos separd era muy grave.

— . Tanto como para eso?

—38i, Cuestién de mujeres.
Pero no de la indole que usted
se figura, no. Resulta que yo
me casé contra su voluntad. O,
mejor dicho, no me casé; no
pude hacerlo. ..

—iAh!

—Disctlpeme usted. Refiero
muy mal. Pero es gue no me
gusta narrar...

—Entonces, exclseme usted
a mi, se lo ruego.

—No; me corresponde a mi
excusarme. Le he dicho a us-
ted ya demasiado para tener
derecho a no decirle todo. Escu-
che usted la historia: Hace seis
afios encontré una mujer y me
enamoré de ella. Estaba casa-

E
despedirme, luego de corte-
sias rituales, me Y0 rie

P‘m‘-’gﬂ&l cabo de aiguna va-

—M:  gitusclén—dijo—es un
poco especial, puesto gue no he
podido casarme cop la que es
mi compafiera. Pero l¢ counsi-
dero a _usted Por eocima de
€S08 prejuicios. [ Qfiere usted
permitirme gue le presente g
ella?

Me apresuré a responder gue
me estimaris muy hoorado
con ello. Entonces me hizo en-
trar en una habitacién sensi-
blemente menos desportillaga
que el resto de la casa. ¥ i
allf una mujer aita muy rubia
¥y muy frigil, de la cual puedo
decir que no se parecia en aa-
da a la idea gue yo me habia
hecho de una heroina de novela.
Era, por olra parte, de belleza
mediocre. Para mi gusto, cuan-
4o menos.

Comos es légico. extreme en-
lonces tode lo posible 1a eXpre-
8ion de mi profundo respeto. ¥
tras ello, el sefior V.. Y vo nas
Seéparamos contentos uno de
otro,

a0

Y me encontraba yo es Pa-
ris tres afios més tarde—hacia
1908, 1910 6 1912—cuando, por
un suelto pecrolbgico del “Gau-
lois” o del “Figaro”. me ente-
ré de la muerte ¢zl almirante dge
V..., &l que se enterrabs aguel
mediodia en Sainte-Clotilde. Me
acudié bruscamente 3 la me-
moria la aventura aquelia de
Tolér y de Tourris. E instin-
tivamente me encaminé sl eg-
tierro.

Era de los de gran espec-
téculo. El almirante de V... no

aungque mis envejecido, &8 mi
coleccionista de “‘curios”, con-

EL cums aus st oes-
CUIDA. se marchite v
envejece. €l uso dwo
o de la Crema Hinas
. le devvelve su wvend
frescura y svowided
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DUARTE

mar'pa, con todo, €oa todo,
t.iem de oonquistar la libertad. ..
En febrero de 1844 se efectiia el

* to” y los haitianos en-
tregan la ciudad a los conjurados. Dusar-
te estd todavia en Curagac. La primera
del gobierno revolucionario
B nns wmmonmp:n ir en
busca del gran triota. © o Domin-
gol.orecihetriug;ﬂ,eneldismﬂ.iglo-
rioso de sus glorias. Pero la sinceridad
ciudadana alcanza o alsanza mal,
el dAnimo de los de la Junta Cubernati-
va. Aunque ésta le di6 a Duarte voto
en sus acuerdos, el gran patriota esta-

pa solo. Habia un bando, el de los
s 7 con D. Tomds Bobadi-
lla a la cabeza, gue trastorndbalo todo.

Se violé, en muchas partes, el pacto

trinitario, vy Duarte, y los gque con él
estahan, rompieron con el bando. La po-

litica de los partidos ya eslaba sobre
¢l organismo de la Nacién como una

B e % fwaccey L oot
a temores

B

pone atacar al enemigo que se ha que-
dado quieto esperando refuerzos. San-
tana es militar, o tiene infulas de tal.
Ademds, es hombre de mal genio, pa-

de si mismo, y no acepta colabo-
racién ni ideas ajenas. Duarte pide en-
tonces, a la Junta, permiso para operar
por =i solo. La Junta prefiere quedarse
con el militarote y ordena a Duarte que
regrese a la Capital. “La fortuna salvéd
a la Repiiblica — dice Lednidas Gar-
cia. Los ememigos del dictador haitia-
no Charles Herard, que estaba al fren-
te de las fuerzas invasoras, se levan-
taron en armas en Cabo Haitiano, ¥
aquél, al ver amenazada su permanen-
cia en €l poder, abandoné el territorio
dominicano reduciendoc a cenizas todos
los pueblos del transito™. Los bombres
de Sante Domingo, aprovechando ague-
]Jla tregua, volvieron a sus trabajos pa-
ra obtener nun protectorado francés. .
Duarte y los suyos se opusieron. Insu-
bordinaron las tropas de la Capital y
los miembros de la Junta, los “afran-
cesados”, huyeron para refugiarse en el
consulado de la nacién que ellos que-
rian para nuevo duefio de su tierra.
Entraron a gobernar los hombres del
Partido Liberal y Duarte salié en mi-
sién de paz para el Cibao. A poco, 1le-
g6 Santana, tomd la Capital, disolvié
la Junta y se proclamé dictador “para
salvar al pais de la anarquia”. Duarte
y sus compafieros de afanes, fueron ta-
chados con las grandes palabras de
“traidores a la patria” gue en boca de
estos salvadores de cuartel valen bien
poco. y condenados a “destierro perpe-
tuo’.

Tenia Duarte entonces, la mayoria
del pueblo dominicano consigo. Le bhu-
piera bastado con alzar la bandera de
su patriotismo indudable para encender
la guerra civil. No gquiso. Dié por lo-
grado su principal objeto; libertar a su
patria del extranjero invasor. Y se fué.
Volvié a Venezuela. Su familia, tam-
bién expatriada, no supo de €l en doce
afios largos. Esos afios los gastaron los
“afrancesados” en absurdas fechorias.

Como no pudieron entenderse con Fran-
cia, se entendieron con Espafa. El 61.
los traidores que aun conservaban el
mando en la pobre republica, la entre-
garon a la antigua metrépoli. Y reapa-
rece Duarte, Su presencia, su ayuda, el
poderoso aliento de su fe, es un regue-
ro de pélvora. Arde la isia por todos
sus costados en la mds enconada de las
zuerras, hasta que Espafia se convence
de que mo habja sido llamada por los
dominicanos, sino por un grupo insig-
nificante de canallas, y se retira de-
jando puevamente en libertad a Santo

mingo. Y con la libertad, una vez
‘mfs, 128 Iuchas intestinas... Pero
Duarte, tampoco quiere, ahora, partici-
par en ellas, En Caracas arma su nido.
pobre, pobre y digno, las manos, el co-
razén y la conciencia limpios.

Cumpliase un nuevo aniversario de
1a fundacién dé La Trinitaria — el 16
de julio de 1876 — cuando murié pen-
sando en su patria. Ella tard6 afios en
reconocerlo “el primero y el tnico™ co-
mo jefe de la revolucién y como fun-
dador de la Repiiblica, conforme acaba
de recordarlo en una breve pdgina acla-
ratoria ese gran viejito de don Federico
Henriguez y Carvajal, que en tierras do-
minicanas es, por antonomasia, “el
maestro”, Las cenizas del Quijote quis-
gueyano fueron llevadas a su patria el
afio 84. El 92 se hablaba de levantar un
monumento a su memoria. El 83 co-
menzé 8 hacerse uma subscripeién po-
pular. Al iniciarse el siglo, la comisién
tenia ya veinticinco mil peses oro...
Pero, ‘‘el espiritu de Duarte a través
del misterio de la muerte” aun debia
venir a servir a su Patria. La Rep(bli-
ca debia un saldo de dinero. Lo debia a
Francia. Los buenos burgueses de Fran-
cia reclamaban aguellos francos deses-
peradamente. El gobierno francés envid
un ‘‘ultimitum” a los dominicancs. O
pagaban o... peligraba, otra vez, la li-
bertad. La Comisién del Monumento a
Duarte, ‘“‘en nombre de Duarie” entre-
g6 loa veinticinco mil pesos oro de su
estatua para ayudar a pagar la deuda..
Los buenos purgueses de Francia fue-
ron servidos, la memoria de Duarte en-
grandecida y Jo de menos fué esperar
treinta afios mis para verlo em bromce
en una plaza de la ciudad cuando él esta
en espiritu en cada casa y en cada co-
razom dominieano.

. L
En julic — el 16 de julic, ~niversa-
rie de La Trinitaria — de esle afio de

-

930, se inauguré em Santo :
el monumento a Duarie. Al deseubrir-
se, dijo un d ese gran don Ke-

Bestiario

Cierve noble
Verte entre rejas emocionume
y comparto contigo tu irisieza
Noble animal que ya cuando me ve

viene a que le acaricie la cabeza.

Precauncion

Ua mono de dos meses,
sin minguna experiencia
estd luchando incaute con la madre
para salir afuera.

Por precaucién y miedo

de la pata la mona lo sajeta

a la gente que rie de la escena.

La mona, por supuesio

y ella cree que los animales
estin del otro lado de la reja.

! Pajaros
Aves negras, aves rojas,
aves verdes, aves lindas,
| aves de todos colores
___y por el sol encendidas,
50is mi mayor regocije
y mi mas grande alegria.

Estas aves prodigiotas,
maravillosas, divinas,
han traide de la selva
el color y la armonia.

Entre ellag esta el gorriém
como los perros en misa.

Lebratos »
En la boca de la cueva

hay unos lebratos moviles

con las orejas despiertas

y los pies disparadores

Al Begar, oigo que dice
el mayor a los menores:
metimones pronte dentre,
hermanos, ;que viene ef hombre

con uma cinta rosada.
Yo creo gque el soldader

quiso reparar su erver.

Pedro

Herreros
Dibujos de

hiira.coffar

mientras mira furiosa e indignada

ve la vida a través de su conciencia,

debié ser el Creader '
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Api Nestor, el pin-
tor de Las Pal-
At mas, celebrada
} g e€n la galeria

: 24 Charpentier, ha
4 obtenide un
gran éxito, An-

P todo, por talento de di-

$ho artista y luego a causa

Bl cansancio general que se

fperimenta ante los excesos

p fealdad y la impotencia de-

farada de |a pintura extre-
“dista. Néstor es capaz de rea-
FAr composiciones decorativas
spbre temas nuevos, como o
Pmuestran los ocho grandes
#+isos de su ‘“Poema del Atlan-
0", muy admirados. Sabe
fear visiones fantdsticas s

ahal
ofcesidad de deformar las pro-
;rm’unes naturales. :

8 No necesita otra cosa para
jpnarse las simpatias de un
- blico que ze niega ya & mi-
@t 1as desnudeces monstruosas
4 las eternas manzanas alinea-
B3 enciwa de un mante] ¥y al
[ #do de un cdntaro. Al mismo
#°mpo que a Néstor, se ha ce-
#brado a una joven brasilefa
F diez y ocho afios, la pianista
“¥elia de Nascimento, que ha
Jevelado un virtuosismo excep-
Flonal v, sobre todo, lo gue es
1843 importante, una extrafa
parrofundidad de estilo y de sen-
“@miento admirable de encon-
[ far en una intérprete todavia
Holescente.

8 La latinidad, por consiguien-
. S¢ ha visto honrada por
crtida doble en el Gitirmo mes,
conviens alegrarse de ello,
| Ppecialmente en este momen-
paD, en que ias fiestas del se-

undo milenario de Virgilio
An venido a agrupar todas las
| nergias latinas y en que el
‘Bpiritu  germano-judic-eslave
rece al fin derrotado.

8 Sucede, en efecto; lo que era
gico prever y lo que yo he
{ munciado hace tiempo a los
zctores que tienen la benevo-
fiincia de seguirme en estas

E Ha comenzado la quiebra del
farte  ‘fauve”. Segin propia
(| Pniesion de sus admiradores,

WP aguellos que tienen intere-
declarados u ocultos en es-
enorme operacién de PBolsa,
no se vende nada. Impitase
Jiste hecho a la repercusién del
& ack” americano, a las fluc-
~fiaciones de la politica; en rea-
dad, e3 debido ai cansancio
; los aficionados y a la ab-
girda  superproduccién gue ha
undado las galerias con mi-
|res de cuadros, desde .que la
ntura se ha convertido en al-
#0 tan fdcil que todo el mun-
p cree posible hacerla y ven-
ieria. Y 1o mismo que sucede
gempre en todos los desastres,
Muellos que estdn englobados
i él terminan por acusarse
utuamente, Los franceses px-
adan un violento descontento
ntra los extranjeros de la
lonia .establecida en Mont-
nasse después de la guerra.

8ta. colonia se halla compues-
, casi en su tetalidad, por ju-
08 rusos y polacos, por ale-
anes que han importado cos-
mbres cinicas a.dicho barrio.
mbién han importado teo-
is locas traducidas en obras
as. Hace dos afios todavia
b ocultaban su pretensién de
poner las corrientes del es-
ritu semitico a una Francia
igada. Ya he hablado aqui
teriormente de esta preten-
pu inaudita. Montparnasse ha
lo siempre un centro de es-
snaje y de bolchevismo, En
ro tiempo se vid alli a Lenin
A Trotzki fraternizando con
comunistas, y durante la

pntos que iban a tomar el
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tren con direccién al frente.
Hay en ellos una muchedumbre
de personajes cuyas cédulas de
identidad reservarian miiltiples
sorpresas si la policia de Paris
fuese mds curiosa. Pero los
pintores y los criticos france-
ses acogieron a esos personajes
con una camaraderia ingenua, v
ahora les reprochan que hayan
ridiculizado y ervileeido su pro-
fesion e intentado suplantarles.
Les aconsejan que =e vayan a
sus paises. Puesto que, segin
parece, tienen tanto genio, de-
bieran, efectivamente, ofrecér-
selo a sus patrias, pero parece
Ser que no se deciden a ello.
No hardn sus valijas mas qus
si, decididamente, ya no venden
nada en Puris. Es e} caso de
israelitas como Soutin, Zadkin,
Eberl, Goerg y de otros origi-
narios de Rusia o de la Europa
central, como Gluckmann o co-
mo ese Chagall que reciente-
mente hize una horrible ilus-

“tracién de las f4dbulas de La

Fontaine. A un' escritor gue le
criticaba, el pintor respondic
despectivamente: “Usted wno
comprende, porque es latino”.
Pero La Fontaine también era
latino y hubiérase guedado muy
sorprendido de ser interpretado
en tal forma por un judio po-
laco. :

Y& no se cree en la suprema-
cia de los judios dentro de un
arte. donde no produjeron nada
notable. Esa raza bha dade. fi-
lésofus, poetas y sabios, pero
carece de sentido pldstico, y no
es razin suficiente el que el

, comercio y la publicidad in-

dustrial de la pintura hayan
caido en manos de judios para
que éstos tengan talento. Los
artistas franceses han acabado
por comprenderio y por decirlo
asl. Se advierte, pues, una
gran discordia. Parece ser que
después de haber obtenido un
éxito asombroso, Picasso co-
mienza a decaer. Sus ultimas
obras, a mi juicio, son sofisti-
caciones tales que sus mismos
ardientes defensores se nmiegan
a justificarlas. Picasso, en mi
opinién, no ha sido nunca per-
sonal. Ha imitado hébilmente
a varios pintores, antes de en-
tregarse  a las composiciones
mét
(3
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EBe ha visto cémo llegaban a

“Mar de repose”, uno de los
admirables frisos de Néstor
para “El Poema del Atlintico”

Ofelia de Nascimento, Ia
celebrada pianista brasilefis

Paris, precedidos de una pro-
paganda estruendosa, pintores

italianos, divididos en futuris.
tas y en novecentistas. Produ-
Cen cosas pecres .gue los “fau-
ves"” y los cubistas, No tienen
nada italiano y desprecian la
gloriosa tradicién de su patria,
sin substituiria con nada que
sea valido. Pretenden crear un
arte fascista. Se les ha recibido
amablemente, pero han vuelto a

marcharse sin vender uno solo

de- sus cuadros, y su gobierno
ha tenido que hacerse cargo
de los gastos originades por la
exposicién. No han do,
en contra de lo que esperaban,
inscribir sus producciones en
la escala de ores que se co-
tizan en el mercado pictérico y
que sus beneficiados defienden
celosamente.

Se refiere que varios pinto-
reg “fauves" de los méds cé-
lebres se han visto obligados a
vender sus automdéviles y hasta
sus' villas, Hace doce o gquince
afios eran artistas pobres, pero
habian adquirido el hdbito del
Iujo y consideraban que sus an-
tecesores Corot, Monet, Fantin-
Latour, Degas, Carriére fueron
unos °

nemdemqm

L%

Ssuperproduccién. El direro les
enloquecié. Se les di6 sumas
eénormes a cambio de excentri-
cidades y creyeron que eso du-
raria siempre. En la Riviera de
Niza se cita a varios que es-
candalizaron con su insolencia
¥ su mal gusto de “nueves ri-
cos artistas”. Hay umo cuyo
caso ha divertido a todo Paris.
Era un vendedor de patatas fri-
tas, instalado en um rincén de
una calle de Montmartre y que
dibujaba por entretenerse, Una
princesa auténtica, conocids

bohemias,
los grabados del pobre diablo,
le pidié que hiciese su retrato,
lo expuso en su salén y proce-
did ¢le tal suerte, gque el ven-
dedor de patatas fritas se
transformé en multimillonario
¥ po-ieyd dos soberbios automi-
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LA QUIEBRA
DE
LA PINTURA
“FAUVE "

huidad, no puede jm rovisarse
el estado uePalma pﬂfpiu lcle- un

Gr haberio 11 -
lado, hombres muy uoz;l;:s
Como Gauguin y Vap Gogh, uu
llegaron mas Que & vidas des-
graciadas y a obras weomple-
las. Un Millet ha podido ser ug
Campesino, un Corot ha podido

que

gozaron antsfic de una re-
g:l;u:ﬁnyde los cuales pue-
conseguirse obras por casi
nads. Ello formabs parte del
plan de degradacién de los va-
lomtﬂmumu
los ; me he
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NTE el imple-
sionante desti-

no del precur-
sor de Cordo-

ba, p-nsu'il a
meditar el cro-
pista menos
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[A GESTA DE FRANCISCO DE AGUIRRE
CATEDRATICO DE VALENTIA

& la comarca, reedificara La
Serens, sujetara el valle de Co-
piapé—todo en menos de seis
meses—Yy, poco & poco, trajera
los Indios a la obediencia y los
meantuviera en fiel servicio du-
rante afios. Ponderi.base] su ra-
dez fulgurante en el pensa-
Eienho y en la accién. Ataca-
ba como un rayo y perseguia
con furia hasta rendir, inacce-
sible & la fatiga y al temor.
Pero, ;conservaba &l Aguirre
nombrado para la defensa de
Tucumén las invulnerables fa-
cultades que le dieran fama en
otrora? El “alea jacta est” del
César fué divisa castellana. Ca-
da soldado, en las mujltiples
epopeyas realizadas simultd-
neamente durante cerca de cien

ra en la accién misma, fasci-
nando con el magnetismo de
su propio arrojo, adquiriendo
nuevos prestigios con la teme-
ridad def atague y el triunfo de
su co. Para seres pri-
mitivos que sélo creen lo que
ven, tlene la victoria un aspec-
to de favor divino que atrae
devociones y conserva proséli-
tog. Las derrotas, en cambio,
ensombrecen como un castigo,
retraen voluntades,

En esos momentos decisivos
de su carrera, debilitdronse en
el gran capitdn dos cualidades
maestras: el predicar con el
ejemplo y el tratar a los sol-
dados en forma cordial, rasgos
que fueron del Cid, de Ferndn-
dez de Cérdoba, de Bayardo,
de Antonio de Leiva, del Mar-

Jo que le proporcionaran en
g:noe;‘to de fnunlctanea. bastl-
mentos, matalotajes y medici-
pas. Liaba al soldado el com-
promiso de su palabra & tal
punto, que el caudillo, a la ve2
capitdn general ¥ justicia, dis-
ponia del derecho de aplicarie

de muerte. Con todo, mt_s

le valia no usar de este privi-
legio, pues siempre duré la du-
reza malos frutos, mientras pu-
do la templanza conmservar los
Animos en buensa disposicién.
Ante la severidad, murmurabd
y desertaba, por temor de que
jos castigos se extendiesen a
él. Por prudencia, veianse con
frecuencia aguéllos en el deber
de contemplar. Remitian la pe-
nsa, disimulando su ﬂ:nt‘ijmiuto
tergando endas pa-

i l;p mejor hora,
o expulsaban al

de la Plata, pu-

do grabarla en — revoltoso. Por
su escudo, BV ¥ See otra parte, una
iban hacia el pe- .-‘i o o\ Jadla extrema tole-
ligro, conscien- % \: rancia hubiese
tes de las ase- ——% - conducido d‘;

anzas indige- o 2ISE Rdectl ™ caos, quebran

f::s y de las '.:h- %, Heu, g la disciplina ¥
traiciones de la ARG e 2 dejando el bien
naturaleza [ = Al a3 G\ N 3 com@én supedi-
afrontando he- [ av R de ﬁ&_‘ tado al capri-
roicamente el b A 2o cho de los més
azar, pero mien- ::':.’ B el Eetere discolos. Permi-
tras vieran & su = 3 j te esta disyun-
jefe mctuar con akaae 2 3 tiva advertir
&xito. Con su fe ' : ‘k. \ v cuén delicado
alimentaban sus A s, A tad era el cargo de
fuersas. Todo - T, R Sears 0y caudillo y cudn
dependia asi de SN ST complejo llevar
la del =~ R &~ las conquistas a
caudillo. Ora b i fé‘f*‘; feliz lmdi 0,
bien, &l paso > SO A . contra indige-
tj:rt:"u frlgnl:; e e T nas briosos, obs-
y el cuerpo 8 = > 0% *\Ta \ > o’"‘ tdculos de la na-
cuerpo constan- TN A =% q\,, Rio HeS oy b0 turaleza y com-
te con los in- R . e N plicaciones sus-
digenas exigian e ey citadas por los
una fuerza fisi- IDEOLOGIA S~ propios colabo-
ca gue ninguna radores.

Siptp cqgorr. ooty DE FRANCISCO DEAGUIRRE i ~ El peor ene-
por grande que (1551 - 15661 dle lov Go . migo de Agui-
ella fuese, podia L___ - 4vuus""*Vaporcee® rre fué su cardc-

substituir. Era
sesenta afios,
harta edad, pa-
ra combatir Calchagui{ y sus
enardecidos adictos.

Adviértese en las medidas
que adoptara Aguirre la acti-

mino; ellos habian de correr el
riesgo de los primeros chogques.
En un encuentro con los indi-
en
los persigue es su hijo Valeria-
no, muerto en el alcance, Man-
da més tarde a Carrizo y & Mi-
raval que allanen el valle pa-
ra fundar San Miguel, y estan-
do todo preparado, asienta su
sobrino de Villarroel, Ia
ciudad. Hasta entonces pensé y
obré a la veg; desde agui, pien-
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qués de Pescara y que
entonces fueron sobresslientes
en €l mismo. Hecho a atribuir
los éxitos a sus célculos y mé-
ritos personales, imputaria su
primer fracaso en Salta a Ia
perversidad del destino y a fal-
tas de sus hombres. No supo
hacerse perdopar la responsa-
bilidad que sobre él recaia co-
mo jefe, no supo eludir los ro-
ces de amor propio, me supo
atraer. Antes bien, hiri6.

Para advertir el error de
Aguirre en ese nuevo modo su-
vo de tratar la soldadesca, es
menester recordar gue el en-
ganchado del siglo XVT, en In-
dias, era libre en su oficio, co-
f-t;na(l, el l::criba.uo o el médico.

va mﬁnﬁle& hombres de

que requiriese sus
un vecino que le diese de
mer para tenerlo
de gallo provocador. A la espe-
ra de jornadas de trascenden-
cia, en que pudiera transfor-
marse, con la fundacién de una
ciudad, en

ROBERTO
LEVILLIER

ter. Ayudd mas
gue el padre
Martinez a la
victoria de sus adversarios y
coarté la definitiva consagra-
cién de su propia ideologia, fa-
cilitAndoles por el odio de sus
allegados, el “detente” cruel.

Su desbordante personalidad,
absorta en ideas originales, de
grandioso alcance, creaba an
torno 0 una atmésfera in-
tranquila de crispaciones y tre-
pidantes contactos destinada a
desahogarse en tormenta.

Sus reveses por los chichas,
la muerte de su hijo, la impo-
sibilidad de fundar en Salta o
en Calchagui, su retroceso, la
huida de algunos soldados, fue-
ron bechos debidos sin duda al-
guna al brio de indigenas em-
valentonados por triunfos an-
teriores, a la insuficiencia de
fuerzas y a otras circunstan-
cias fatales, pero puede pen-
sarse que fueron en cierta me-
dida la consecuencia de sus
afios y de su falta de popula-
ridad entre la gente de guerra.
La facilidad con que fuera to-
lerada la sedicién es un indi-
cio concluyente. En los tiem-
pos triunfales de Aguirre, si se
hubiesen encontrado catorce
soldados de entre ciento veinte
para prenderle, no habrian
vencido sin que los demds ju-
gasen su vida por él. En los
Comechingones no se inmuté la
paz en el campo sublevado, y
en Santiago del Estero debian
ser muchos los descontentos
para que la iniquidad iniciada
pudie;e hallar entre ellos am-
paro y proyecciones favorables,

Con todo, fué impotente ese
enemigo, que llevaba en si mis-
mo, para deslustrar el brillo de
su personalidad y disminuir el
alto valor de su ideologia, co-
:o“l; fueron sus adversarios

esfuerzos por rebajarle
ante los ojos de la posterildncl.
Los jueces desapasionados de
Sus procesos, desde el siglo
XVI hasta nuestro tiempo, han
pun la falsedad

siiww ib!os r ﬁ%sn lo: pm.‘

notas contrs los dogmy
fe. Pero no e6lo o8 ¢
no los procesos mismos
meros pretextos s eridos
el ansia de huudirl!‘g Exn reul
dad, desde ¢l dia en que sall
ran Almendras v su8 hombn
de Charcas con ¢! mandatog
creto de prenderle, estaby
condenado & muerte ¢ & sy
las consecuencias de
calumniosa intriga forjadg
albedrio de los cémpliceg |
presidente, segin las cirey
tancias. Fllos inventarog
férmula inquisitorial, come )
biesen podido invocar
to, robo © locura. Parg
habrian recibido apoye.

Con la revelacidn de las
taciones oficiales de Limg'
Charcas contra Ramireg
Quifiones y Ia consi
prueba del enredo tramadp
Charcas mucho antes ge
arresto, fiamos haber
totalmente su memoria de Jg
imputaciones de libertinaje
descreimiento igualmente j
ciertas, que era la voluntad ¢
sus enemigos Asociar g
nombre, Unos por razén de o
tado, otros por irfamarle
perderle. :

Es

Lo e

En uno de los dias rgjos
saqueo de Roma, bacia
un joven alférez con
hombres de su compafia & un
horda de flamencos y :
nes enardecidos en la
de un convenfo de monjas. ¥
caballeresco combate en
arriesgara su vida en un o
ponténea arranque de Coraje
de piedad, salvd esas servil
ras de Dios y dispersd los
rajidos. Verdad es que al Agu
rre de veinte afios le valif es
hazafia el grado de cnpitil_‘i
una dispensa del Papa pa
CASArse COn Su prima, perv e
doble felicidad fué sin duda p
ra é] tan inesperada como™
mismo impulso nacido de su
ma criada en el culto de lam
ligion y la hidalguia. '

Aguirre nacié elevado y fuen
te y repitié en cien lugaresy
oportunidades su gesto de quk
jotismo. En €l asocidbange & P
feliz consorcio excepcionale - -
cualidades de espiritu y de M pe
cion, y es ejemplo patente @ S
su doble intensidad el neces
tarse nada menos que de ®
mapa de América para indies
el grandioso panoramsa de 8
ideologia y los campos virgens
roturados por su hierro. '

Durante cuarenta afios méas

¢6 su paso en hazafas gueme Lo
ras en el Cuzco, en Lims, 8 Il
Chuquisaca, en Tarija, en S 9"
tiago, en La Serena, en Copitl te
pé v en Tucumén contrs i *°
cas, aullagas, CArangas, ps
chas, chiriguanaes, araucao®

calchaquies, lules, humahuac
ocloyas, apatamas, juries,
nocotés, diaguitas y comet
gones. Explord las pro
de los rios Pilcomayvo, Bem
jo, Salado y Tercero. Fué us

de los primeros fundadores f)i
La Plata, de Santiago de (& £

le y de Coquimbo; coniri
con induslrias a Su progrese;
dejé expresadas sus ideas &
exhortaciones fervorosas al RE
v en las ciudades por él en|
das y vivientes, sostenidas p
su brazo, como Copiapd, S
tingo del Estero y San Mj
de Tucumén. Una criminal ¢8
jura de seres inferiores BN
rrumpié el cumpli -
de su ideologia, arrebatd

la gloria de ser el gemio
lar de Cérdoba, Santa Fe,

Es Aguirre en la selva ve
proceres espafioles uno lo
robles suntuosos que encabdesl de
avenidas y las dignifiean, ¥ ds
par de Cortés, de Pix
Quesada, de Valdivia y ¢ B8 x;
jas, Chile, por obra de S A
jores escritores, honré a
moria y reconocié la U &t
dencia de sus iniciativas V!
origenes patrios, Era U DI

que en la historia argen
diese cabida entre las H
capitales de la conquists &
pensador, que preveia
acierto sélo comparable |
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# v Sigiies, el te-
rreno, compues-

to de superfi-

cies calvas, se

va |evantando

en pliegues co-

g mo de papel en-
§ colado para hacer nacimientos,

8 todo cubierto de ocres y ama-

o rillos, que al sol agostefio re-
o queman la cara, dindole un tin-

s te de tierra que se unta en el

rostra por debajo del cristal del
af parabrisas. levantado para evi-
o tar que el coche se convierta
en horno.

Un camino repta trabajosa-
mente a la izquierda, encara-
méndose & un otero, tras del
cual otro ilano y otras cimas
se adivinan, Por el caminito
carretil sube lenta, penosa, tra-
bajosamente, empujado por el
fatalismo paramero, un Carro
de ancho toldo gris, blancuzco
y empolvado con ese tono tan
ahincado a la tierra que ya he-
mos visto al salir de Pamplo-
na y que Sangiiesa ha saturado
ya de Castilla y de Bajo Ara-
gdn. Tres mulas ponen movi-
miento imperceptible y cansino
en la silueta neta del carro.
Las ruedas parecen teper in-
movilizados los radios, que pue-
den contarse perfectamente. No

= se ve figura humana alguna;

parece que ésta no es indispen-
sable en la conduccién de un
vehiculo, cuya fuerza motriz es
lo suficientemente conocedora
gde la topografia local para an-
dar sola.

Pero, pasadas aqguellas tie-
rras a contracorriente del rio
Aragbn, que nos va diciendo
adiés con sus aguas, las arru-
gas geologicas, juveniles aun,
van acentudndose cada vez mas
profundamente, y ya Burgui
nos anuncia la presencia senec-
ta y sombria del Pirineo autén-
tico, del mas serio y contunden-

te, gel que puede simbolizar
ef pehiyGadist
ibérico.

Desde Roncesvalles hasta Hi-

guer es compatible, en una mo-  rve, Los gue no alcanzamos el  pregunte por 61"

derada gradaciéon, una inteli-
gencia mutua hispano-europea.
Por el Pirineo catalan lo mis-
mo. Pero desde las Aezcoas has-
ta Catalufia, las corrientes eu-
ropeas pasan a trocarse en hi-
los leves de trochas pastoriles
y contrabandistas. La cacarea-
da fraternidad europea retroce-
de siglos y los Pirineos se le-
vantan delimitando bravamen-
te los caracteres, y ahi estd en
lo que valga como ejemplo, la
fecha del 13 de julio, en que
los vecinos del valle francés de
Barétous entregan solemne-
mente a la altiva representa-
cién roncalesa, tres vacas de
los mismos dentaje, pelaje y
cornaje, en cumplimiento de
un pacto ancestral, de origen
indudablemente ahito de recie-
dumbre y seriedad auténticas.

La vetusta cresleria pirenai-
ca ensombrece el valle del Ron-
cal, que va penetrando intré-
pidamente en lo més hondo de
la hoz tajada por el rio Esci.

Sobre un caballejo, un hom-
bre en mangas de camisa, con
ancha faja y el sombrerillo de
fieltro negro terciado sobre la
toca morada, nos mira saluda-
dor. Es el primer signo huma-
no que reconocemos como au-
ténticamente roncalés a traves
de la documentacién indumen-
tal de nuestro archivo.

RONCAL —

Es el pueblo de Gayarre. Se-
ria inhtil empezar en otra for-
ma este apartado resefiante.
Gayarre el cantor, ha saturado
el valle que le vié nacer, y so-
bre todo su pueblo natal, de un
ambiente legendario a pesar de
su prokximidad. Cada roncalés o
roncalesa es un oratorio, con su
candela inextinguible, que rin-
de intimo culto a su paisano
predilecto.

Desde el cementerio, el mau-
soleo del tenmor navarro avisa
al viajero de la presencia de la
tierrg natal del artista cantor.

as 8,
PG
gue significan liberacién de lo
material, puso la mano Gaya-

eyfseas. A
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{ Para La NACION )
SAN SEBASTIAN, agosto de 1930

eco de su voz, pero vemos su
tierra férvidamente noble, le
debemos un recuerdo grato, en
nombre de nuestros padres y
de nuestros amigos que lo oye-
ron. Y si no fuera por esto, ten-
dria que ser por respeto a Ia
cordialidad que sus coterrineos
ponen en el recuerdo.

En la posada, abierta en el
diedro de dos casas, nos prepa-
ran algo para sobrellevar ga-
llardamente el cansancio de la
sentada. Mientras llega &l mo-
mento de comer, con esa im-
pertinencia del descubridor de
rasgos lipicos, nos subimos a
una casa con portada de un
cierto gustillo neocldsico, e im-
portunamos & un& madre que
con sus hijuelos rodean el am-
plio lar, esencialmente pirenai-
co. Una campana circular de
enorme didmetro ocupa el cen-
tro de la habitacion; el tiro de
la chimenea vase estrechando
hacia arriba, en cuyo final un
trozo de cielo ahumado envia
claridad. Unos pies de hierro
gostienen el asador, ¥ de una
cadena pende el garfio robus-
to que ha de sostener el gran
caldero de cobre. La pobre mu-
jer nos mira comprensiva y to-
lerante, noble, confiada y quiza
irénica, aunque con una ironia
limpia, de persona excelenle.

EL ESCULTOR ORDUNA—

guiarle escultor
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Al llegar indagué a voces al
pie de su balcén. como quien
chnta una jota en la ronda. Se
veiap personas comiendo, v el
que estaba de espaldas a la luz
se volvid rapido y gparecid en
la barandilia.

Fuerte, de orejas pequefias,
ojos acuciadores y montara-
ces, nariz corta ¥y aguilefia,
mandibula recia y un tanlo
prominente. Artisticamente no
puedo deciros gran cosa de €l
porque no he podido formar
juicio. Su estudic lo tlicne em
Madrid, v ahora estd en Ron-
cal pasando una temparads. No
conozco Su obra todavia, aun-
que se presiente el tempera-
mento realizador. Pero si os
puedo hablar de su personsa, ¥y
os diré gque si queréis daros
cuenta de cémo es un roncalés,
preguntéis por €l Si estd en
Roncal, os dard una orientacién
precisa, y de paso os formaréis
idea de la firmeza, la cortesia
y noble gesto que caracterizan
al tipo del valle navarro, cus-
lidades tamizadas en esle caso
por una clara inteligencia edu-
cada y afanosa de cultura.

ISABA—

Entre las brumas, la tarde
se precipita en el anochecer,
pero da tiempo a ver Isaba, la
villa también roncalesa, un po-
co desvirtuada de carfcter por
el veraneo, & de su igle-
gia maciza, de color acerado,
con torrecillas en saledizo ma-
tando las aristas en la parte
superior de una torre de for-
taleza.

M4ds arriba, el cendal nuboso
no deja ver el magnifico paisa-
je cimero. A un lado y & otro
del rio los pinabefes aguardan
en las orillas el momento pro-
picio, en que formando &lma-
dias han de seguir el ejemplo
de las aguas siempre fugitivas,
en una emigracién lena de ar-
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hoy, culminads en los bosques
Irati, hacia occidente, incendio
que posiblemente dié base fi-
lolégica al nombre pirenaico de
esta cordillera. *

PERSPECTIVA RONCALESA—

El pueblo, desde el pie de ia
iglesia, semeja 1a pollada de &
clueca maternal y prolectora.
Las casss conservan el carac-
ter conveniente, destacando ai-
gunas el aboléngo de sus redon-
das chimeness, indicadoras de
la existencia de hogares toda-
via con tradicién.

La iglesia es enérgica y es
graciosa & un tiempo; su atrio
alegre y acogedor, tiene un rin-
c6én pintoresco v amahbie, que

. me pasé dibujando muy de ma-
fiana. Una larga escalinata o3
permite ir descubriendo prime-
ro el Gvalo fino y valiente de
una cara entre las mantillas ro-
jas adornadas con uns cenefa
azul floreada con que se tocan
las roncalesas. Después va com-
pletindose la figura gallarda ¥
lujosa, hasta presentarse inte-
gra v esbelta bajo la boveda
atrial. En el fondo del gram
vano de entrada sl atrio, un
tejado cobija varios balcones
floridos como tantos olros del
pueblo gue se desgrans hacia
la carretera.

Roncal es limpio, tanlo, que
no podria haber repsro em ©o-
mer £obre e santo suelo. Low
guijos de sus pinas callejas es-
tén brufiidos por Is buens
crisnza y 1a pulcritud.

Unas campanas lanzan s
fin-lin desde un altozano. Som
jae diez v hay misa en la er-
mita de Nuestra Sefiora. por
ger ol dia de la Virgen Algon
roncalés viste todavia comn T4
pismo, conservando su clegab-

te terno tradicional

Mﬁnmtmﬁmw
Biias e terciopelo, Tero 1n -
ax :
d, se ha cortade melena,
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OMO un contraste impre-
visto, como una pintor
jesca ‘ironia, Tristén
80, despre~
ocupado, para el que I8
vida s una eterna, una interminable
sonrisa, tiene un hijo escritor, ':“"“d:;
guave, pulcro, para el que el teatro 1o

trar entre padre @ hijo un espiritu més

,Wummwm.mhmque
comenzé en pequelias salas de vanguar-
“uwdelcomemh_tﬂwy
ﬂmdﬂmerciq. del ruido, del
alboroto hueco de las mil representa-
mq“mmmsconociemlﬂ
comedias del padre, sigue su labor, pu-
mymMMMme
No puede darse nada més distinto, na-
. da més opuesto en sentido del mundo,
del teatro y del arte, que “Le petit
-ﬁ"y‘W",NﬂpﬂEﬂemn&'
septuagenario florido, socarrdn, ‘‘bob
puveur”, ingemioso con la frase espi-
ritual o cdustica siempre & flor de la-
bios, 4rbitro en la vida teatral parisien-
..g,cnchndnmmuﬂusmm
tnria.mﬂlienﬂo_rwomendac!oneuato-
dos los directores, viviendo siempre en
ptiblico, siempre rodeado, inagotable-
mente juvenil, entre autores inéditos
que guieren estrepar con su colabora-
cién y actrices jévenes que quieren ini-
ciarse con su influencia, y este hijo
* serig, un poco timide, con un concepto
austero de todo, comenzando por su
propio arte, que vive apartado, sofiando
sus comedias en silencio y escribiéndo-
1as en la soledad, de este hijo que ha
becho un apostolado de lo que para el
padre ha sido siempre una diversion.
No cabe duda de que hay sélo una des-
flusién comparable a la del padre aus-
tero, que le sale un hijo calavera: la
del padre alegre y mundano, gue le
sale un hijo solemne. Tal vez éste sea,
matices mds o menos, el caso de los
dos Bernard. Dicen que el padre habla
apenas con medida ceremonia del tea-
tro de su hijo. Y quizd, por respeto, el
hijo no habla del teatro de su padre.

B R

Pero Tristén Bernard, con todo el
ruido de sus éxitos, ya pertenece al
pasado, En cambio, Jean Jacques, con
£us suaves y emotivas comedias, per-
tenece al presente y, con més exacti-
tud, al porvenir. Como todo autor gue
inicia una nueva manera, aungue en
WMmtmlmeumnuevatéc-
nica, sino més bien un muevo tomo, la
primera impresién que produce es siem-
pre de sorpresa; y sélo después que
los afios van habitnando, el publico
empieza a familiarizarse con su espiri-
tu. Tal vez eso explique lo poco que
se ha representado entre nosotros, que
no es més que la consecuencia de lo
relativamente poco que también se re-
presenta en Francia. Una obra suya
ha llegado, y casi por casualidad, a
nuestros escenarios, & través de una

JEAN
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Una sola pieza suya, “L/invitation au
voyage”, se ha dado aqui y ha sido 1o
pastante para revelarnos: Su manera,
su modo de sentir y d€ construir, su
espfritu sensible ¥ pudoroso, y Su téc-
nica mansa y contenida; su tono, que es
tal vez lo mds bello y lo m#is carac-
" teristico, cuyos grandes valores estén
en los pequefios detalles, en los rasgos
sintomaticos, en las sugerencias sutiles,
que hacen de su obra un teatro de ca-
mara, de pocos personajes ¥y medio to-
no, por excelencia un teatro de inti-
midad.

«L'invitation au voyage' se conoce
entre nosotros, pero mo asi sus otras
piezas, como Do sed de las pocas per-
sonas que leen teatro, Gnica forma de
enterarse de los autores muevos, mien-
tras las compafias extranjeras se afe-
rren a los viejos. Y, sin embargo, hay
en su produccién, todavia reducida, pe-
ro toda muy homogénea y cuidada, pie-
gas que son tan re-
presentativas y tan

Jean Jacques: Bermard, estd en Su rea-
lizacién, Es una mujer, ya entrada en
la madurez, pero que se conserva y se
slente todavian joven, gue cuando ve
acercarse a ella a um muchacho Gue.
no obstante la diferencia de edades, le
interesa, comprende gue no s de ella.,
como crey6é vislambrarlo, sino de su
hija, de quien se ha enamorado, ¥ B€
enerva y se desespera de la felicidad
de la pareja, de la juventud de prima-
vera que lleva slempre al lado de su
otofio, que Be rebela. Tratada también
esta pieza, como las demds, con las
mismas tintas patinadas, en el mismo
tono contenido, sin que los personajes
se enfrenten en su problema, ni se en-
rostren su drama, sino con um gran
pudor sentimental, con una linea que
no permite llegar a 18 confesién, cold
una delicadeza espiritual que ‘hacen del
gilencio y de la resignacién las dos
déciles palancas de su teatro. Y “Le
feu qui reprend
mal" es casi el mis-
mo asunto de “L'in-

equilibrada y armé-

pnicamente hechas,
como la Gnica gue
se ha representado
en Buenos Aijres, ¥
hasta alguna que
tiene una mayor
fuerza espiritual ¥
dramética y que re-
vela en el autor una
garra, en la suavi-
dad de sus otras
_piezas, no sospecha-
da. A excepcién de
' “+ Denise Marette"’,
que ni en su tono,
ni sobre todo en su
fabula, estd dentra
de la modalidad de
su autor, las restan-
tes guardan todas

/
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vitation au voyage",
pero tratade en un
tono més alto, tal
vez con tiatas més
fuertes, con umn re-
lieve mas acentua-
do de caracteres Yy
una mas poderosa
garra dramética.
Como en “L'invita-
tion au voyage', es
un hombre gque Ia
mujer apenas cono-
¢i6 y que, idealizado
por el recuerdo y
la distancia, llega a
convertirse en un
gran amor, en “Le
feu qui reprend
mal"’, pieza de gue-

una misma y puri-
sima linea de fom-
do y de realizacién.
* “ Martine ", sentida
fabula del amor
adolescente, tema que podria ser vul-
garenotmmnnosquenomeranlu
tan vigilantes de Jean Jacques Bernard,
y en otro autor que explotara su sen-
sibleria f4cil en lugar de su dolor con-
tenido, encer:ado, que est4 por brotar
a cada momento a la superficie y que
gigue sus cinco actos breves, atado a
la resignacién de sus personajes, es, en
su género, una de las piezas de mas
rara dignidad y més noble emocién
que se han producido. Martine es la
muchacha de campo que se eénamora
del mozo que viene de la ciudad; pre-
sencia el romance del hombre gue quie-
re con una mujer de su clase y se
aviene a casarse con el ristico campe-
sino que hace tiempo la adora con su
inevitable brutalidad. Nada mas. Pie-
zas como ésta casi no se pueden con-
tar, porque la trama muy poco dice y
s6lo los aciertos constantes de peque-
fia, patinada emocién, los toques jus-
tos, que perfilan los caracleres, las me-
dias palabras que van modelando los
espiritus y, sobre todo, la forma en
que el autor construye, rehuyendo siem-
pre los choques bruscos, las réplicas
altisonantes, la dramaticidad explosi-
va, para substituirla con otra fuerza,
que va siempre escondida, hacen de
una trama vulgar una fabula de al-
“ mas. “Le printemps des autres” tiene
sin duda un asunto més original, aun-
que siempré el sello, medido y fino de

JEAN JACQUES BERNARD

rra 0, por lo menos,
construida alrededor
de los problemas
que la guerra ha su-
gerido, es un sol-
dado que ha sido huésped de una casa,
y la mujer, hasta ese momento ejem-
plar esposa, se enamora de él; pero co-
mienza a darse cuenta de que esta
enamorada después de que se ha ido,
y entonces vive, como la otra, esperan-
do su regreso. Las dos son casi igua-
les en su desenlace, desde que en am-
bas las dos mujeres, al borde de irse
con el hombre idealizado por la leja-
nia, se quedan, al fin, con sus maridos,
aunque una por simple piedad y la otra
més bien por desilusién del amante in-
material. S6lo que el tono de “Le feu
qui reprend mal” se hace mdis vigoroso
que el de “L’invitation au voyage". To-
do lo que es en ésta ensuefio de pala-
bras y de pensamientos; divagar de la
imaginacién viajera que agiganta lo
que estd lejos por contraste con la
monétona realidad doméstica, es en
aquélla mds honda lucha de almas, de
pasiones y de conciencia, reflejada has-
ta con cierta potencia dramitica, aun-
gue, como siempre, al final, el artista
de manso espiritu y medios recatados
ponga, sobre el choque de los senti-
mientos, una velada capa de piedad y
de resignacién,
¥ X x

La técnica de Jean Jacques Bernard
estd gobernada por dos resortes distin-
tos, més aun, opuestos a los que siem-
pre han regido el éxito en el teatro.
Siempre ha sido regla escénica hacer

=S BERNARD
A AUSENCIA

iR

fincar ¢l nteres en

slempre ba sido
buscarla paor la

lo cue sucede

culminacion draméth
1 rescciones entrell

personajes presenfes Desechando §
uno v la otro, on las piezas de_J
Jacques Bermard no sucede nada,
latente infcrés s6lo radica en la e
idealizadora de la ausencia. En
medias nada o urre o, cuando m g_:':
gélo sucede en i imaginacién s
de sus personaics. Todo estd a pull
de producirse v luego se detiene ¢
momento de 1a caida, de la actitud; @
choque, ¢ la confesiin o del acto dd
pitivo, que nunca se produce L“
rofnas de "le fcu qui reprend by
de “L’invitation au voyage” vivm'_""
punto de abandonar sus hogeres; g 1
hace creer que van a tener fue
resolucién para realizarlo, pero, ¢
do llega el momento, se quedam,
avienen, y ¢l desenlace vuelve casi

la misma situacion que se disefiaba i
iniciarse la pieza Cuando € hom
bre de quien ha estado juvenilnie
te enamorada Martine, vuelve: g
de casado, y esperan que X
suceda entre cllos, que algo se ¢

todos

ga al desenlace, sin otro broche @
un saludo silencioso. La mujer ya m
dura, enamorada del hombre joven,
después es su yerno, en “Le printem
des autres’ nada confiesa, nada 8¢}
arranca, a pesar de sus arrebatos yd
sus pasajeras violencias, nada
aunque, cuando mucho, lo deje
y lleguen a comprenderlo los doss
que la rodean, pero que, por puder, 2
siquiera. se atreven a preg‘tmté‘._,
Nada se nada se confiesa, n
estalla on este teatro hecho dé ‘Sufs
rencias. T

Y el teatro de Jean Jacques Be

dice,

con los hilos sutiles del pensamiel
el recuerdo. En “Martine”, donde tod
via los personajes estin un peco mi
en contacto, la muchacha casade
campesino sigue con la vista fija el
vieja casona donde no ha quedado !

que el espiritu del bombre que @
En “Le printemps des autres”, la
cidad de la pareja, aunque se &
aunque quiera desprenderse de
gue persiguiendo a la mujer que
resigna a no ser dichosa, como los @
son jévenes. En “L’invitation au VO¥
ge", el protagonista de la fabula, la ¥
sién de la heroina y de la obra, €

hombre que apenas pasa un par de
ces por la escena; una sombra i
toria en las tablas, que perdura ¥ |
la atmoésfera de los tres actos. 3
“Le feu qui reprend mal”, la obs
ci6n y también la audacia del com
grafa llegan a su limite ext
personaje alrededor del cual se &z
toda la pieza, no aparece ni un xom
to en escena, ni figura siquierd.
reparto. Es ya la ausencia total
sencia, no sélo en el sentido de @
alejado de la protagonista, 10€
por la distancia, sino ausenci_ll
sentido teatral de la expresiom,
obra hecha sobre un personaje
aparece, La ausencia surge asi, €8
caudal espiritual de ilusién ¥ 6
funcién de resorte técnico, :

tencia y llevada a este ext
hace del teatro de Jean Jac
nard una armazén gue g
dor de un eje inmaterial,
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KEPURS de tan-

to andar de un
lado para otre,

La planchadora se queria morir

aquella pobre
mujer ya no sa-
bia qué hacer
con su hijo en-
termo. MA4as de
dos afios llevaba probando me-
dicamentos, y todo lo veia y&a
agotado en el terreno de las
posibilidades humanas, dentrc

~— ;3¢ le doblaban las pier-
nas?

—Todos los huesos se le do-
blaban. Parecia un mufieco de
trapo.

il

carne es un
hijo.

—El veneno que no mata es
el que cura. También a este
chico mio le temian prohibida

veneno para mi

los lectores la comvicciGn de
que el hijo de la planchadora
Acabarfa por salvarse median-
te la terapéutica que habia cu-
rado al hijo del peluguero.

de 1o que le permitian sus hu- —, Y dice usfedique sané? la carne. Dele usted carne a su —Estaba de Dios y basta— cjma.‘.. RO enomtraban
mildes recursos de planchado- —Puede usted verlo en la pe-  hijo. decia luego la tendera. wlh
ra, frecuentemente amplifica- luquerias. Fuerte y robusto co- —:Y después? Lo que nadie habria podido Todo Jo cual, en resumidas

dos, eso si, por cl apoyo de la
Asistencia Fiblica y también
por la indudable generosidad
de algunos médicos de excelen-
te corazdén que hay en Monte-
vidéo, En general, la plancha-
dora no podia quejarse, pues
ella era la primera en recono-
cer que tanto en las policlini-
cas de barrio como en las cli-
nicas particulares, habia en-
contrado facilidades para que
a su hijo se le someliese a to-
da clase de observaciones, and-
lisis y tratamientos facultati-
vos; pero al cabo de dos afios
de verlo acribillado por inyec-
ciones, traspasado por rayos y
saturado -de productos quimi-
¢os, la madre tenia motivos
para encontrarse decepcionada,
ante el hecho incuestionable de
que su hijo continuaba en com-

mo un trinquete, sacude, barre
Yy lo alborota todo. Es la ale-
gria del barrio.

L B

Dofia Manuela no escuchd
mas., Entré en su casa, tendié
& su hijo en la cama y corrid
a entrevistarse con el pelugue-
ro, qué era un hombre franco-
te y bonachén. Lo gue menod
pudo él imaginarse es que la
visita de aguella mujer, tam-
bién francota y bonachona, pu-
diera originarle algin trastor-
no ni plantearle algun proble-
ma serio. La recibié afable-
mente, la escuché con atencién
¥ meneé varias veces la cabe-
za, diciendo:

—La compadezco, sefiora; la
compadezco.

Luego agregd, a cierta al-

—Después, le da lo que quie-
ra. Todo lo que quiera, Pero so-
bre todo, carne. Carne de vaca
0 de toro mezclada com aire y
sol. En invierno, a pleno cam-
po; en verano, a plena playa.
Y nada maés.

Nada m4as, puede repetirse
aqui, porque los otros conse-
jos que el peluquero 4ié a la
planchadora fueron tan rudi-
mentarios y de repertorio tan
casero como los antecedentes.
por lo cual hay que afiadir que
la planchadora, aunque pagd
con las gracias del fondo del
corazdn, se retir6 sin grandes
ilusiones con respecto al resul-
tado de la consulta. Fué pre-
ciso que venciese grandes es-
cripulos, gue se sometiese a
fuertes violenclas y que se en-
contrase muy decepcionada en

vislumbrar — porque esto ya
fué cosa del demonio — es gue
si la planchadora mo tendria
motivo para arrepentirse de
seguir los consejos del pelugue-
ro, el peluguero, en cambio, lo
tendria para arrepentirse de
habérselos dado & la plancha-
dora. Pero la era
madre antes gue nada.- Por
consiguiente, aguella interven-
cién del peluguero salvindole
a4 su hijo de la muerte la ha-

bia conmovido en el alma vy °

habia provocado en su interiot
un sentimiento de gratitud que
ella necesitaba manifestar ¥

tensa y contundente.

—;Qué hago?—le pregunta-
ba a la vecina.

pleta postracién, cada dia mas tura: cuanto a la eficacia préictica de cuerdo, Por ejemplo, un reloj Ja Justicia, gque mo debe andar
sumergido en aquel estado ané- —No siga usted: no hace 108 procedimientos empleados de pared, o un espejo flo-  corta ni perezosa pars extine
mico difuso que los médicos 00 falta. Todo lo que me diga lo hasta entonces, para gue al res pintadas para que lo cuel- guir esta plaga reslmente ine

acababan de entender.

Asi las cosas, por aqueilos
diag, una tarde en que la po-
bre planchadora regresaba de

un nuevo dispeusario con el hi- —8i, sefiora, ;gracias a Dios! s deseaba algo de mayor ===
jo cargado sobre un hombro, Lo salvé del mismo modo que ;Hay que decir que no se ce expresivo, de mayor efecto e
de pronto se encontré con su  usted va a salvar al suyo. arrepinti6 7 Desde que la ten- moral, de mayor radio de sc-

vecina la tendera, y charlaron -~ Sera posible? dera surge en este relato, todo.  cién, ‘algo, en fin, que entera- ,

largamente del asunto. La ten- —Serd. ' parece encauzado a Crear en  se a todo el mundo, gue Hes b cms.&

dera le dijo a la planchadora: —Dios le oiga tan atento co- gase a todas paries, y final-

——;Quiere que le dé un con- Mg yo. ;Qué le di6? ;Qué le mente, a fuerza de dngo vuel- La gran cvisls que atra.
sejo, dofia Manuela? Vdyase &  hizo. B < tas a la cosa, discurrié poner vesamos nos obliga
ver a mi cufiado, el peluquero, El peluquero levanté una oy en practica una idea: Ia idea i g
y preguatele qué hizo €l para  mano y se dispuso a hablar de publicar en los diarios una | sl :
curar a su chico. Lo tenfa  geptenciosamente. ( Para La Nacox ) notita de agradecimiento, co- pre nueves: -
igualito que usted al suvo, —En primer lugar, nada de MONTEVIDED, mo ella habia visto que solian i W W W Vi
Siempre calladito, siempre ti- botica. La botica, para los bo- coptiemire de 1930 hacer los que debian a bienhe. ton SUNEET que s da
rado por los rincomes, blanca  ticarios. En segundo lugar, es- g chores generosog la salvacion un bsnite color de meds
como la cal de esta pe}r d; no  tag tres cosas: aucho ﬁ. . — 7 Jn apariencia d¢ nueves.

. uchal catne, | De e NoE :
Mehiva Miscoriveads Revistas, Angen
ora.

e comer. sin fuerzas pars

sé de sobra. jCuatro afios re-
corriendo ese calvario!

—3in embargo, usted salvd
& su hijo.

Carne de vaca o
~Oh, ueted no sabe! Esa

fin la majer se decidiese a pro-
bar fortuna siguiendo los con-
scjos del peluquero.

* e

Juan Carlos Huergo
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Al comienzo el tirano Se ila-
«g] amigo del pueble™. (zNo emplean
muchos siglos después, Crom-
los jacobinos en Francia?). Pero
detris, el r acusa falsa-
jos lleva ante el tribunal ¥ los
zNo empled estos mismos méto-
hombre se convierte en lobo.
El protector degenera €n

destierra o asesina. (
dos Robespierre?). El
pegin la leyenda arcidica.

tirano.
' De todos los tipos politicos—cinco en conjunto—

gue describe Sécrates ningin retrato es tan grifico
§ veraz Como el del tirano, ¥ ninguno tan malévelo
§ mordaz como el del democrata. Socrates, una de
las cabezas mejor organizadas ¥ mis maduras que
ha producido la especie humana, tenia que impacien-
tarse con aguellas infantiles democracias griegas, mas
bien demagogias, que él conoci6, ¥ mo resiste a la
tentacion de caricaturizarlas. Les atribuve la subver-
sién de todas las jerarquias histéricas y naturales.
Algunos de los estragos que él ve en la democracia
griega se reproducen ahora en la democracia euro-
peo-americana. A fos veinticinco siglos, Sdcrates es
puestro profeta. Sin embargo, ;son realmente estra-
gos los que él observa ¥ provienen necesariamente de
1a democracia® Pero antes de contestar transcribamos
las palabras con que los pinta y que parecen dichas
para nuestro tiempo:

“Quiere decir que el padre se acostumbra a des-
cender al mivel de sus hijos y a temerlos. ¥ el hijo
a estar al pivel de su padre ¥ a no tener vergiienza
ni temor de ninguno de sus padres; ¥ esta es su liber-
tad.;rdmtameulgunlquedciudadanoyelclu-
dadano que el meteco, ¥ el extranjero estd al nivel
de ambos. .. Eso es cierto y, ademds, ocurren cositas
como éstas: el maestro teme y adula a sus discipulos
¥ Jos discipulos desprecian a sus maestros ¥ tutores;
¥. en general, jovenes ¥ viejos se parecen, y el joven
se coloca en el mismo mivel que el viejo y estd dis-
puaﬂolcompeﬂrmélpnrhpalabnoporlaae—
eion; y los viejos condescienden con los jovenes y
estin Henos de chanza y jovialidad; no quieren que
se les crea morosos y autoritariés y, por tante, imitan
2 los jovemes... El dltimo extremo de la libertad po-
puiar es cuando el esclave comprado por dinero, varén
© hembra, es eabalmente fan libre como su compra-
@or: ni debe olvidarme de hacer referencia a Ia liber-
tad e izgualdad de los dos sexos en la relacion del uno
eon el otro.” (“La Repiblica”, libro VIIL de la tra-
duccién inglesa de B. Jowett). :
~ Este cuadro tan realista, que mis parece tomado
d@e) natural que inventado por Sécrates para desacre-
ditar una democracia imaginaria, podria llevar este
epigrafe: rebelion contra el principio de autoridad pri-
wvada; rebelibn de los hijos contra los padres, de los
discipules contra los maestros, de los jévenes contra
los viejos: de los esclavos contra los sefiores, de las
miujeres contra los hombres. J ¥ no es ésta también la
PSR S Gotmpe? Tante por ls memes
como Iy exalfacién del proletariado al rango de las
clases dominadoras. S6lo que la clase obrera se mueve
preferentemente en la 6rbita del Estado y en las lu-
chas que podrismos Pamar piiblicas de la sociedad.
Mientras que Ia mujer y los jovenes de nuestra épo-
ta. antes de ser um factor poiitico y social considera-
bie en muchos paises del Occidente europeo y de Amé-
rica, antes de incorporarse a la democracia moderna y
de influir pedevesamente en su destino, ham pasado o

estin pasando por uma crisis previa: la €8 la familia
{alghmios [

A CRISIS D

evistas

LA NACION

1 e 0.2
LA DECADENCIA
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res a anularse, ha disminuido proporcionalmulw 1a
autoridad clésica del paterfamilias y acrecentado en 18
misma proporcién el sentimiento de libertad e lgnal-
dad de los jovenes y las mujeres.

Pero esto no es obra de la democracia tal como lo
entendia Séerates; al contrario, en la clase méis demo-
critica por su espiritu y su extension, en Ia clase obre-
ra, es precisamente donde la familia tradicional y la
autoridad paterna respecto de los hijos ¥ la mujer 3¢
conservan mas firmes. ;Curiosa paradoja: la clase s0=
cial y politicamente més revolucionaria es la mis con-
servadora de la vieja organizacion familiar! Hay que
buscar, pues, fuera de la democracia la explicacién de
estos fenGmenos, que antes bien son independientes ¥y
transforman la democracia misma al participar en ella,
legalmente o al margen de la loy, las mujeres y los
jovenes. La causa de esta crisis progresiva de Ia fami-
lia es mAs honda y més vasta, y si tuviéramos que
designaria con pocas palabras, diriamos que es el tipi-
co sentigo hedonista de la vida gue caracteriza a
las grandes civilizaciones urbanas. Es la civilizacién a
que habia llegado Grecia en tiempos de Platén y es
la civilizacién europeo-americana de nuestros dias.

En las primitivas civilizaciones monogamicas ni el
hombre ni la mujer pueden prescindir del matrimonio;
lo mismo ocurre todavia hoy en la poblacién rural de
los paises mis ecivilizados. El hombre y la mujer se
necesitan biolégica y econémicamente. El matrimonio
es un expediente sexual y también um pacto mercan-
til. El hombre pastorea o labra la tierra inientras la
mujer procrea v cuida del hogar y de los hijos. En
muchas tribus salvajes, al hombre que no se casa se
le menosprecia y difama. El matrimonio, no solo obe-
dece a una necesidad imperiosa del individuo, sino gque
es también una exigencia de la comunidad ristica en
que se agrupan varias familias, porque de ellas salen
los soldados y porque los impuestos locales v nacio-
nales suelen computarse por cabezas de familia. Todo
fomenta el mattimonio, el interés individual como el
colectivo, en las poblaciones campesinas, 1

En las grandes civilizaciones urbanas como la nues-
tra, al hombre y a la mujer les es mais facil suplir
la familia. La prostitucién ¥ una mayor libertad de
costumbres no hacen el matrimonio sexualmente indis-
pensable, como en el campo ¥ en las pequefias cinda-
des. Los grandes establecimientos piablicos, los clubs,
los hoteles, los restaurantes, las sociedades culturales,

los mismos partidos politicos y las asociaciones depor-
tivas reemplazan al hogar y la familia, sobre todo
para el hombre, aunque también ocurra ya con [fre-
cuencia que la mujer acomodada o independiente por
sn trabajo prefiera posponer o renunciar en definitiva
al roatrimonio, a casarse en condiciones econdmicas
inferiores o equivalentes a las de su solteria.

La mujer ¥ el hombre modernos, sefialadamente en
las clases medias, tienen también cada dia mas nece-
gidades materiales ¥ espirituales, que forzosamente
habrian de sacrificar, por lo menos en parte, si estu-
vieran obligados a sostener una familia., Se han acos-

tumbrado a los placeres de viajar con frecuencia y -

comodidad, a los placeres de la buena mesa, de la cul-
tura cara, de los juegos dispendiosos, de las compaiiias
amables y costosas, de la ostentacién social, de la
ambicién politica, del albur bursitil o financiero y de
mil ocupaciones y pasatiempos mas, que con rentas o
emolumentos limitados no siempre podria permitirse
una persona con responsabilidades familiares. Por otra
paradoja de la civilizacion, cuanto mds alta es ésta y
mayor el bienestar del Individuo, hombre o mujer,
mis se vacila ante el matrimonie y mds se le aplaza
o, a la postre, se le eviia,
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No digo esto por capricho de la imaginacién, sing.
r inducclones pasadas en la experiencia histérieg
Sobre 1a disminucién creciente de los mat
segan el grado de civilizacién y en el curso del tiem
po dentro de un mismo pais, hay datos abundantes y
decisivos que tomo de la Gitima edicion de la preciogs
wShort history of marriage” drl profesor Edward
Westermarek, una de las grandes autoridades en Ia
materia. Por cada 10.000 persenas casaderas—es 36|
cir, de diez y oche afios para arriba los varones ¥ ;
quince para arriba las hembras, sean solteros, viy
o divorciados—, he agui el namero anual de 6
nios contraidos: En Servia (enfre el afic 1896 y ¢ |
1905), 1386; en Bulgaria (1910-11), 1228; en Rus
sin incluir Polonia ¥ Finlandia— ( 1896-7), 921; en Rg- |
mania (1896-1908), 813; en Hungria (1906-15), 718; en |
Alemania (1907-14), 569; en Francia (1910-11), 5803
en Austria (1908-18), 536; en Inglaterra y Gale
(1907-14), 507; en Noruega (por el mismo perfodo},
418; en Escocia (por el nrwmo periodo), 4115 en Fins
landia (1996-15), 888; en Suecia (1908-13), 367,
baja cifra de Islandia (1906-15), 335, ¥ de I
(1909-12), 254, se debe, claro esta, no a su civiliza- |
cién superior, sino al gran contingente Pmigrat,nmé
la poblacién masculina. Otro tanto ocurre pr mﬁﬁ
mente en las regiones del Norte y Noroeste de i
fia. Pero obsérvese el descenso de la curva matrimos Al
nial segiin se avanza de Oriente a Occidente y del 5’%
y Centro al Norte de Europa; es decir, de los paises.
mAs pobres y atrasados a los mas ricos y cultos. t—

Al propio tiempo, siguiendo esas mismas dh'emhfa
el

nes, se eleva la edad matrimonizl. ¥n distintos perfe-.
enire el m‘io]_m{

dos que, como los anteriores, oscilan

y 1914, Ia edad media en que se casan en Servia los e11
varones fué a los 21,8 v 19,7 lus hembras; en [W" ﬁ{}:

a les 27.2 y 23,6, respectivamente; en Alemania, &JI‘:

27,4 y 24,1; en Inglaterra, a los 27,4 ¥ 25,7; en Eseo-d en
cia, & los 27,8 y 23.8; en Francia, a los 28 y 28,7; u; 31:11
Suecia, a los 288 y 264 Y no solo disminuyen lgst| V'€
matrimonios al pusar de paises menos a otros més | ba
civilizados, sino también dentro de un mismo pais, 5o Iel
gin se desenvuclve su tipo de civilizacion. Tomemos

cemo ejemplo a Inglaterra ¥ Gales, En el periodo

1876-85, se casaron arualmente 568 por 10.000 pw T

nas casaderas: 529 en 1886-95; 531 en 1396-1905; 507
en 1903-14. La edad medin matrimonial también ]lt
aumentado, de 25,9 para los varones ¥ 244 pam,ﬁl
hembras en 1876-83, a 27,2 y 25,6 en 1006-10. b

La guerra europea ha debido reducir aun mis la

proporcién de los matrimonios, no solo por los mille-"
nes de hombres gue murieron o guedaron invalides,
sino también por la gran cantidad de mujeres gue '
'iqueﬂos afios de pobreza y de falta de brazos par
las labores civiles se vieron obligadas a entregarse
una vida independiente de trabajo. Es probable que.
encarecimiento general de la vida en el mundo enf
ro, por efecto de los impuestos ¥ los dcsequlll_
monetarios, sin que el alza de los jornales les M
dado la capacidad adquisitiva de antes de Ia oriferr
restrinja también los matrimonios entre la clase obr
ra, que asimismo ve aumentar sus necesidades mat
riales y espirituales y, por consiguiente, el deseo
satisfacerlas mediante la supresién de la familia. -3

‘La cifra de mujeres que no se casan—Ias men
porgue no guieren, contagiadas también del egol
_masculino, del gusto a la independencia individual,
ro la mayoria porque no pueden u causa del g
miento de los hombres—debe ser enorme en Europa
en América y sobre todo en los Estados Unides.
gase en cuenta, ademis, que en Europa hay um &
o cuatro por ciento mfs de mujeres que de hom
1Qué hacen estas solteras forzosas? Estas
ferzosas o por lo menos problemiticas, han
en la civilizacién ocoidental y la estin rev
lo mismo en el Estado que en la sociedad ¥ @‘
propia familia, en alianza unas veces técita y of
expresa con la fuerza invasora, con los jovenes.
suplen el hogar desdeiiado o imposible. Es $u '
Sus ansias de libertad no provienen de la
demoeritica, como pensaba Sécrates, sino que, al
trario, estin revolucionando la misma apacible
cracia tradicional masculina. '

De esta revolucién incruenta se habla e
cuando se habla, es, por parte de los hombres,
echarlo a broma en tono de sainete, ;Si 1as
mandasen! Pero el caso es que ya estin man
lo que es més grave—porque mis o menos han
dado siempre—: disolviendo la' misma base de
lizacién greco-romana, la familia patriarcal, ¥&
hombre moderno se resiste, cada vez mas, 8
tuirla, Son las nuevas amazonas. Pero de sU
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L cabo de un
par de
de marcha pol
una huella ma-
la y quebrada
nos hallamos
entre las sie-
rras. Las llu-
vias recientes, tan temidas por
los soldados, habian hecho cre-
cer las aguas turbulentas de
un rio bastante ancho, y cuan-
do llegamos alli no nos ani-
mamos a cruzarlo, a menos
gue un “pasador’ nos sefalara
el lugar mds apropiado para
ello. Dos soldados partieron en
busca de tal “pasador”, y va
gque no habia poblacién alguna
en las cercanias, la espera re-
sulié larga. Finalmente,
vieron los dos hombres con el
bagueano y pronto quedé fija-

Doras

Iglesin tipica en el estado de

Daxaca

vol-

Panerama en la Sierra Madre
do el lugar més apropiado pa-
ra criuzar.

La misma circunstancia de

gue los soldados habian ido
todos a la iglesia en Tequi-
sistlan, cuando la 1ltima Iu-

vid, me habia hecho desconfiar
de su pericia para cruzar rios,
y ahora mis temores se vieron
confirmados al notar cémo
varios hombres, antes de ganar
las aguas, por cierto nada apa-
cibles, besaban sus amuletos de
la Virgen de Guadalupe.

Sin animo de ofender senti-
mientos respetables, quiero de-
cir y paréceme que mejor hu-
bieren rogado a Dios que le
diese fuerzas bastantes al viejo
Mancha, pues su cola estuvo
en gran demanda, prendiéndose
de ella varios soldados, forman-
do cadena, a punto que esa
dichosa cola se me figuraba
un remolcador que lleva tras

NOTAS DE UN “RAID” POR
LAS DOS AMERICAS

POR TIERRAS
ME]JICANAS

BN A
STERRA
MADRE

Por AIME F.
TSCHIFFELY

si una teoria de lanchas por el
puerto. Mancha siempre fué
un tigre en el agua, y cuando
le tocaba vadear contra co-
rriente fuerte, tenia su modo
particular de avanzar, medio
al sesgo, ofreciendo un minimé
de resistencia a las aguas que
Se arremolinaban burbujeantes,
formando espuma alrededor de
sSu cuerpo. Muchos caballos se
marean en tales circunstan-
cias; luego tropiezan y caen,
pero yo recuerdo un solo caso
en que esto le sucedi6 tamhbién
a Mancha.

Al cabo de varios minutos,
todos habiamos ganado la ori-
lla opuesta y seguimos ade-
lante, viboreando sobre lomas y
entre valladares pintorescos,
hasta que alcanzamos una ta-
pera perdida entre las serra-
nias. Se llama *“Las Vacas”,
Antes de la era revolucionaria
habia sido la morada de gente
prospera y feliz, pero ahora
todo trasuntaba miseria y de-
solacién. Los techos medio de-
rruidos, ventanales mnegros
varios como ojos de calavera:
las paredes de adobe descon-
chadas y en parte derrumba-
das.

Como notdramos que a Man-
cha le faltaba una herradura,
tuvimos que desandar un largo
trecho de camino, hasta que ha-
llamos el tesoro perdido. Lis-
vaba varios clavos en las al-
forjas, ¥ asi me improvisé Je
herrador, haciendo una piedra
las veces de martillo. Lista la
obra, quedé muy orgulloso, y
por més que a cualguier herra-
dor habriale parecido trabajo
de chambén, lo cierto es que
la herradura quedé bien fija.

Hicimos fuego para preparar
café y sopa, v en eso llegaron
varios indios cargados de fru-
tas, camino a Tehuantepec. La
situacién pintoresca de *“Las
Vacas” los habiz inducido 8 na-
sar alli 1a noche. Como siempre.
cuando llevaba cigarrillos, con-
vidé a todos, y trayendo esta
vez, para mejor, dos botellas de

Mancha con ia escolta

Un descanso

buen tequile, los recién venidos
no se hicieron rogar mucho y
pronto formése un alegre corro
en derredor de la fogata Un
indio tenia una a ar
moénica v fué de admirar la
destreza con que la tocsba, fi-
gurando entre su largo reper-
torio hasta aigunos tangos y
pasos dobles, que ejecutaba ron
notable acierto,

Caia la noche cuando estuve
lista la comida, a tiempo gue
llegé otro grupo de indios,
acompafiados de tres mujeres,
Iba refrescando y todo el mun-
do se arrimé al fuego, contan-
do historias y aventuras, éste
y aquél, matizades con una
que otra pieza apropiads de
nuestro misico.

RUMBO A OAXACA
Si bien indios y sarrieros de
a pie viajan de continuo por Ia
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Sierra Madre, las huellas ¥
los senderos son muy abruptaos
y no existen puentes, salvo en
la vecindad de los pueblos, mas
gun entonces muchos de esSlos
puentes son todo menos bien
construidos y segurecs. Por lo
comun, consisten en Vvarios
troncos puestos juntos, de lado
& lado, cubiertos de ramas ¥y
tierra. Andando los afhos, se
forman grandes agujeros y los
animales tienen que buscar su
camino comn sumo cuidado. En
esto me gustaba Mancha, por-
que tenia un modo particular
de avanzar, despacito, gacha
la cabeza y husmeando por el
guelo. Cuando faltaba poco pa-
ra llegar a tierra firme, de re-
pente apuraba la marcha, lar-
gando finalmente unos bufidos,
como si se hubicra asustado.

El dia que partimos de [a ta-
pera de “Las Vacas'’ no pro-
bamos un solo bocado, hasta
el atardecer, en gque llegamos a
un villorrio de nombre San
Carlos. El alcalde y todas esas
buenas geuntes que viven alli
hicieron lo que pudieron para
guitarnos el hambre alrasada.
Si bien los platos no eran sun-
tuocsos, fueron lo mejor gue co-
nocian en los dominios de Bri-
llat-Savarin, y lo daban todo
con generosidad manifiesta, ha-
ciendc asi mds grata y sahro-
ga la comida.

Vivaqueamos en la recova

de!  municipio, cuyo edificio,
junto rvon la iglesia, eran

unicas construcciones gue me-
recian el nombre de tal. La

igiesia, por supuesto, no tenia
cura, pero antes del adveni-
miento del presidente Callzs
habia sido el lugar de negocius
felices de méds de un sacerdots
espafiol. Ahora todavia, cada
mafiana v a cada oracion, pra-
zos forzudos y broncineos de
indios echan a vuelo las cam-
panas y entonces la geate loda
se recoge por un momento ¥
hare el gigno de la cruz. Varios
bombres con quienes hablé di-
jeron que no deseaban la vuelita
de un cura porque los habian
tenido muy angurrientos y ca-
ros; en algunos casos hasta
despéticos.

No sabian cémo agasajarine
los de San Carlos, ¥y a la no-
che se llegarom con la banda
municipal a ofrecer  una sere-
nata, Miserablemente cansado
como estaba, tuve que atender
la musica casi hasta mediano-
che.

La préxima jorpada seria
larga, de unas once leguas, por
sobre las sierras, hasta un lu-
gar llamdo Totolapa, y la pers-
pectiva de partir a las 4 de la
madrugada no me gustaba mu-
cho. 8in embargo, cuando cref
que recién me habia dormido, el
pequefio reloj despertador que
me acompafié durante todo el
viaje, soné y tuve que levantar
mis huesos cansados y dolori-
dos. Era poche cerrada, hacia
frio, y el trabajo de ensillar
po fué nada divertido ni facil,
que digamos. Partimos en fila
indiana, entrando pronto a la
huella abrupta y pedregosa.
Despacio y con cuidado adelan-
tamos. En cierto lugar un sol-
dado se desbarrancd, y por mas
gue esto pudo ser un accidente
fatal, el nombre volvié con un
puen gusto, varlag magulladu-
ras y rasgufios superficiales.

rchiye:kisgeircol

Un corral de “érganos”

jor y mds rdpido. Nos cruza-
mos con varios arrieros con
sus tropas de mulas petisas ¥
burritos. Los hombres vestian
sacos de gamuza adornades de
tientos sueltos y bordados muy
bonitos. También los aparejos
llevaban adorpos y en los pre-
tales y las retrancas podian
leerse inscripciones como és-
tas, bordadas en lana de va-
rios colores: *Adids, mucha-
chosg", “Adiés, amigos”, “Fuer-
te andamos",

Abundan los venados en
aquellos parajes, pero como 09
habia tiempo que perder, 00
nos fué posible dedicarnos a la
caza. Pasamos por las ruinas
de varias haciendas, destroza-
das con el vaivén de las revo-
luciones. -

Algunos soldados comenzaron
a debilitarse y sus pies se hin-
charon, mias ninguno se quejd
y todos se esforzarom por se-
guir en la columna. Cerca de
un rio, un paisano nos indicé
una cortada. Poco me gusté se-
guir ese camino porque ibamos
por la misma orilla de unas ro-
cas perpendiculares y el menor
traspié hubiera sigdificado ia
caida a pigque al rio que te-
niamos a nuestros pies. Para
llegar a Tololapa era preciso
cruzar a nado ese mismo rio, y
por mas que el guia indicé el
cruce menos arriesgado, el
asunto resultd trabajoso. Tao-
das los soldados no podian
prenderse de la cola de Man-
cha, de manera que el guia
tuvo oue hacer variog viajes,
llevando a remolgue a aquellos
gue no sabian nadar. Para eso
se servia de un cuero de cabra
inflado a aire, del cual se afe-
rrahan los soldados. A esa es-
pecie de balsa iba atada una
soga que el bagueano sujetaba
cor la boca mientras nadaba.
Fué suerte que habiamos lle-
gado al rancho de ese hombre
para preguntarle por las condi-
cianes del rio, pues de lo con-
trarin nos hubiera sido impo-
sible pasarlo y habriamos te-
nido que volver a San Carlos.

En Totolapa dormimos nue-
vamente en €l municipio. El al-
ralde llevd su gentileza al ex-
tremo de traerme una almoha-
da para poder dormir mejor, y
lo que mas me extraflé, fué de
dénde procederia ese articulo,

desconocido en absoluto entre .

esas gentes pobres y sufridas.
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Nos acercdbamos a la ciu-
dad de Oaxaca y, como siem-
pre, cuando llegaba a la vecin-
dad de un punto importante,
apresuraba la marcha cuanto
podia, Asi partimos de Toto-
lapa & la mahana siguiente,
antes del amanecer, esperando
llegar a Tlacolula el mismo
dia. La huella iba por Cerros
pelados, entre pohre vegetacién
y por valles quemados por el
sol, mas era fécil conocer que
pos acercibamos a und ciudad,
pues los ranchos de indios apa-
recian cada vez mds pume:
rosos.

Varios soldados no podian
ya caminar, y para salir del
paso, simplemente ordenaban a
los indios que les proveyeran
de burros. Ni 4nimos mostraron
para protestar estos pobres
diablos, y si bien yo lamentaba
la suerte de los soldados y no
menos la de los infelices bu-
rros y de sus duefios, no pude
menos que reir ante el espec-
taculo que ofrecian varios sol-
dados fortachos y grandotes,
sentados sobre animalitos tan
chiquitos, que parecia que los
aplastarian con su peso, par-
tiéndose en dos, mientras atrds
seguian como en procesion fu-
neraria, de a pie, los indios pro-
pietarios, s6lo esperanzados en
recuperar sus cuadripedas ri-
quezas al llegar a la ciudad. ¥
como €sos burritos no llevaban
ni recados ni monturas, pronto
los pobres soldados tuvieron, a
més de pies paspados e hincha-
dos, muy otros motivos de su-
frimiento. Y era cosa de ver
como trataban de adaptarse &
las circunstancias, tomando las
posiciones mds raras y capri-
chosas sohre los lomos y espi-
nazos inexorablemente duros
de las cabalgaduras, con gran
regoeijo de los indios que se-
guian de a pie.

Yo acostumbraba adelantar-
me un trecho para esperar la
llegada de l1a tropa, mas pronto
algunos hombres fueron que-
dando muy rezagados, asi que
continué solo la marcha, llegan-
do primero a Tlacolula. donde
me dirigi directamente a los
cuarteles militares a desensi-
llar. Tres horas largas me tocd
esperar, hasta que apareci6 el
tliltimo hombre, montado en un
burrito cansado y maltrecho.

Habia una gran fiesta y las
calles estaban alestadas de in-
dios y paisanos, venidos de
cerca v de lejos, cobrando la
plaza y sus alrededores mucha
animacién y colorido con tan-
los somhreros grandotes, pon-
chos y trajes multicolores. Co-
mo no deseaba permanecer en
Tlacolula, me hice ver lo menos
posible y sélo dejé el cuartel
para ir a comprarle una por-
ci6n de alfalfa fresca a Man-
cha.

Estdbamos ya en el altiplano,
donde el clima es fresco y sa-
Judable. Llevé conmigo a los
soldados de la escolta, hacién-
doles dar en un puesto de la
plaza una buena comida, con
mucho “chile” (picante), que es
la gloria del mejicano, y final-

... parecia que lo aplastarian
con su peso, partiéndolo: en
08. ..

Carniceria P‘EPUI”

mente hice servir cerveza con
liberatidad.

Pese al incégnito, no tarda-
ron en reconocerme y Se€ inicia-
ron las visitas de autoridades
y gente de copete que guerian
que fuese a parar al hotel, mas
a eso me rehusé porque prefe-
ria dormir al lado de Mancha,
para asegurar que comiese toda
su porcion de alfalfa, pues de
otra suerte, probablemente, hu-
biera ido a parar a la panza
de otros animales.

De Tlacolula a Oaxaca hay
seis leguas escasas, por buen
camino, Me levanté temprano,
tomé un pocillo de eafé en la

- plaza y emprendi lo que pensé

seria una jornada fécil, corta y
alegre. Aunque la escolta habia
recibido instrucciones de acom-
pafiarme hasta Oaxaca, la dejé
atrds porque estaban cansados
-~y con los pies llagados.

A ambos costados de la ca-
rretera ancha y bien cuidada
habia puestos con indios, donde
vendian tamales, frutas y be-
bidas. Crujiendo y chirriando
iban carrctas en filas intermi-
nables. Eran de dos ruedas
grandotas, con techo de lona.

Dentro iban hombres y muje-
res con sus ricos frajes domin-
gueros, alegria en los semblan-
tes, cantando aires regionales
al son melodioso de guitarras,
mientras las yuntas de bueyes,
gra¥es y silenciosas, caminaban
al yugo. Marchaban camino a
un pueblito cercano a Oaxaca,
donde se celebraria “La fiesta
del Tule". Ese tule es un ciprés
gigantesco, cuya edad se esti-
ma entre cinco y seis mil afios,
Su tronco rugoso y deformado
por los afios, tieme un didme-
tro de, aproximadamente, nue-
ve metros en su base, \

En mi marcha por tierras
mejicanas he visto varios tu-
les, pero éste fué, de lejos, el
més grande. En Popotla, cerca
de Méjico, D, F. existe otro
tule que tiene el raro nombre

‘de “Noche Triste”, siendo fa-

ma gue a su sombra Herndn
Cortés pasé revista a sus sol-
dados, después de la batalla de-
sastrosa de Tenochitlin.

La fiesta del Tule se realiza
anualmente y atrae millares de
forasteros; todo el mundo haila
y se divierte y muchos acam-
pan ahi por dos o tres dias.

Cuando llegué a Tule, que

-

ALY

asi se llama el pusilio, £ ,-i-f:

ver a ese patriarca la veg
tacién, y por mas oiic miu

insistieron en gue | irticipay
de los festejos, continié rum
a Oaxaca, de donde venia
gando up alud de gonte y 0
rruajes. 4
Témprano alcanzammos IGEE
purbios, sin gue yo me imag
nara, por cierto, cuin cordial
£eneroso recibimiento nos. @
peraba. Las autoridadcs i
tares fueron las prumeras @
presentar sus saludos, ofrecies
do hacerse cargo de Manch
No habia terminado de deseng
llar cuando ya llegaron 10S p
riodistas, entre ellos enviad
especiales de “El Universo's
“Excelsior”, los dos diarios m
importantes de Méjico ;
improba fué capear el Lorred
de preguntas; emperd, €
practica me resulté de prog
cho mds tarde, especizlmen
en los Hstados Unidos, doni
hay periodistas gue sor Verg
deros demonios, con uni CAp
cidad para penetrar hasla dg
de deberia creerse que mij
ratén pudiera llegar. -
No satisfechos con las pf
guntas y contestaciones. me M
cleron ensillar, para sacaf
unas fotos especiales a Ma
cha. Claro, €l fué el héroe
ese pafs impregnado de sg
tradicionalismo ¢ hidalg
También, habia que verlo. §
Pese a las jornadas terribl
que pasaramos, ¢ 4 fres
como una flor, y pur :uis gf
el forraje no habia sido de
mejor, y muchas veoes fgl

i

.

del todo, se hallabz hienf§

carnes, musculose y templaldl || -

como &Cero. i 1| ;
Desgraciadamente, no ,[:_ |

decirse tanto de mi, pues 1§ |
vaba la cara hinchada y paspll |

da y los ojos inyectadus de saff |

gre, a comsecuencia de un TE
ciente ataque de malaria.

8i, estaba muy orgulloso &
Mancha, digno representante @
1a raza criolla, y me alegrali
saber que el cable llevaria
noticia - de nuestra llegad
Buenos Aires, para conocimié
to de buenos.amigos v de tak
tos que nos habian acompafis
con sus simpatias, lo m

malos patriotas que pretes
hacer pasar al criollo ¢
animal poco menos que .
¥y degenerado; esos sefiores qi
ereyendo nadar en aguas p
fundas no hacen mas que It
vantar barro en el charco en
que, en realidad, se van débs
‘tiendo con sus teorias, si
nombre merece su huero. pal
brerio,

_Sentado cémodamente en
sillén giratorio o ai calor del
copetin, cualquiera elabora A
teorfas, mas el probarlas:
tarea harto superior y Manth
habia probado con exceso del
que es capaz un criollo, B
teoria y entre copas, much
charlatanes lo vencieron |
Dempsey en su apogeo, mg
tafias han sido desplazadaf]
rios desviados, pero las hag
fias de Mancha y Gato no
hicieron sobre el papel, &l
4ue Bus cascos cruzaron bafi
do# ¥ vencieron desiertos, y 8
muisculos y tendones templad
a través de generaciones
pérmitieron escalar y ven
muchas montafias abruptas,

a de
el nivel |

[ &
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Cofre que serd donade al crucero Almirante Brown per la comisiorn
: i #ion

.
{ I - v ' . . 3
espectal gue Presuie el Car. Benrenu i6, suntamenie con una bandera

L-’ recida por olra comwsion presudiga por la senorita Giulietta Lavarellc

i P ERREepil X4 i ] 3
Folografias frontal y lateral del cofre que donaran, con una bandera,
las antedichas comisiones, al crucera 25 de Mayo

Un “salle gimmastico

hacia atras” ‘ejecutado
por Dorothy MeXNully,
de la Metro-Golduin-
Mayer, en sus tres as-

peclos

hay que hacerins Aesapareser,
pera on forma inteligents,
olte mile se consigae uwando

COLORANTE ALSINA,

pues =u proparaciin aminen-
temente glentifion hace ague
gy tonalldndes waan perfecs
tas v slempre lgueles, danda,
s, ul cabello Th ®enmacién
dei color matural

CAJA § 7.— Tuterior § 1.50
Para  evitar Talsificnclores

exiin la eajn rerrada,

Aplionciones ¥ vewia:
MAIPU 843 - 11, T, 31 Ret €374
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ARA las grandes reuniones, para ta i i
noche, la falda larga es o] traje feme- ]
uinn de rigor., La mujer se encuentra fﬁ; .
asi “en suuacicn” como decimos en !
el tealra, o en olros términos, a la al- 4
fura de las circunstancias, Bs indis- 1

catible, también, que la falda corta
conviene lumbién para olras horas del
dia: la manang y la larde. ¥ es en-
carnando uno de los personajes cémi-
mices de mi reperlorio que yo presento el conlraste,
un pocs acentuadn, enire uno y otro traje. ..

“La “jazz” e seducs: pern entiéndase bien: In
“iasz" dulee, suave. urmoniosa. sin ruidgs extempo-
raness y desagradalies tue desnaluralizan
v le quitan tude encanto v bellezg.

“Weagrada enormemente lg natacion y para que
el reporlaje grafico tenga o] complemento indispensa-
ble de i fologra
lacion excéntrico, ai se quicre, o

{it m .';NH 7]

fiw en este tema, usg un traje de na--
lraje que precisaments luseo en Deau-
ville, donde se realizan todas las temporadas corldinenes
en maleria de indimentaria de playn,

“Yo no estudio, propiaments, miis papeles, Log ereq. e la lectura de
Ta ymr:’a f‘(iJ’l"f‘-.!prJﬂdr"' nle de Ja !,IF}FI.I'. dedize o el :-_I(p;‘;'ef-'!,
“el alma dil versanaje”. Poco a P

de este caractor,

la paivologin,
oco lo_voy modelando y en suregivae
representaciores dindole forma. agreganda fal o cual detalle que econlrie
buya a

co de Revistas Argéfitihas |

1.com.ar.




0OS directores de

Banco 2on sjem-
pre hombres
eminentemente
respetables, ¥
Mr. Joshua Red-
die no era una
excepcién
ta regla. Cuando se custodia el
dincra del préjimo es necesa-
rio infundir una atmésfera de
severa conflanza, de integridad
indudable,

Mr. Joshua Reddie reinaba
durante siete horas al dia, sen-
tado en una habitacién harlo
sombria, cubierta de mullida
alfombra y amueblada sucinta
pera  suntuosamente, a seme-
janza de tantas otras habita-
ciones de naturaleza similar si-
tuadas en el propio corazén de
Londres.

Pero ahora Mr. Joshua Red-
die esta sentado en la sala de
su pequepna ‘“villa" de Surrey
Ha eambindo su saco, que de-
nuncia un bhuen sastre, por una
de

a es-

vieja. chaqueta de fumar
terciopelo, sus zapalos reium-

brantes por un par de pantu-
flas de fieltro ya deformadas
por el uso y, aunque conserva
el bien planchado pantalén del
traje de calle, se ha despojado
también de la galera, del pa-
raguas v el impermeable.

Eehado hacia altrds en un
comodo sillén, con log 0jos ce
rrados y respirando estentérea-
mente, tiene un par de Leléfo-
nos en los oidos, pero parece
no escuchar,

En el cuarto hay otras dos
personas: Mrs. Joshua Reddie
dama de majestuosas propor-
ciones, vestida con un kimono
floreado, v Master Willie Red-
die, el hijo travieso y precoz
del director de Banco

También ellos estan escu-
chando, v Mrs. Reddie aprieta
contra las orejas los auricula-
emiera perder el
s leve de los sonidos que le
llegan a través del éter invi-
sinle, mientras Willie Reddie
:e inclina sobre el receptor de
tres valvulas, su Gltimo jugue-
te, que arde en deseos de des-
trozar para investigar lo que
contiene en su interior

Mrs. Reddie se quité de pron-
to los auriculares y dijo:

—Ha terminado. Dos minu-
tos de espera. . No te parece
gue tpeo muy bien?

~—No permitiré que se exce-
da en su cuenla corriente
erufiid Mr. Reddie entre hoste-
ZO Y bostezo

Mrs. Reddie fruncié cl cefio
¥ zamarred a su cara mitad por
las espaldas.

Estis durmiendo—exclamé
con cierto dejo de resenti-
miento.

*A lo cual desperté Mr. Red-
die sobresaltado.

(A dobnde diablos estoy 7 —
murmuro—. ; Qué pasa?

—Silencio— chisté Mrs. Red-
die—. Alguien empieza a ha-
blar.

Estaba en lo clerto. Se ofa
una voz de hombre, cuya cla-
ra articulacion permitia escu-
char claramente todas las pa-
labras.

—Buenas noches, oyentes—
comenzi—. Sir Henry Rooton,
presidente de la London and
District Banking Company Li-
mitada, nos ruega tengamos a
bien transmitir por radio lo si-
guiente: “Si Mr, Joshua Red-
die, de Laburnum Villa, Roxs-
tead, o Mr. James Talbot, de
12 Merton Road, Surbiton, es-
cuchan por casualidad este
mensaje, es necesario que ven-
gan a la sucursal de Lothbury
del London and District Bank,
por un asunto de urgencia. Si
alguno de los radioescuchas co-
noce a cualquiera de estos ca-
halleros, se agradeceri les in-
formen del llamado de Sir Hen-
ry Rooton". Ahora transmitire-
mos la rapsodia namero 2 de
Liszt, que serd ejecutada por
la banda “Las Fuerzas Aé-
reas de Su Majestad"”,

Siguidé un silencio sugestivo.
Mr. Joshua Reddie se irgulé
de la silla con un movimiento
violento, que casi di6' en tierra
con el aparato de radio.

:Qué signjfica esto?—gri-
Abchiypilstis

Debo irme en seguida. 8ir Hen-

res como i

LA

ry Rooton debe estar esperan-
dome alli. Debe haber ocurride
algo terrible.

Mr. Reddie respird, desespe-
rado, y mird al reloj.

—La8 once menos veinte, Y
hay un tren para la ciudad a
a8 menos cinco, Justo el tiem-
po para alcanzarlo,

Y diciendo empuj6é la puerta
y se hublera escapado por ella
sl las amplias proporciones de
Mrs. Reddie no le hubieran
obstruido el paso.

—iNo puedes irte de ese mo-
do, Joshua!—eclamé—. ; Qué va
a pensar Sir Henry de ti?

Joshua se miré y asintid
enérgicamente,

—Tienes razén, querida; me
olvidaba. Willie: mis botines,
pronto. ¥ mi abrigo y mi pa-
raguas. Por amor de Dios, mas
ligero o perderé el tltimo tren!

Siguié una escena de terrible
agitacién en el bello saloncito.

Li-e ; -

e AT

Dos pares de manos se afana-
ban en transformar a Mr. Jo-
shua Reddie, el sencillo hombre
de hogar, en Mr. Joshua Red-
die, el respetable y discreto
director de banco. En medio de
estos febriles esfuerzos Mr.
Reddie perdid la paciencia y se
abalanzé a la puerta de calle.

—;Voy a perder el tren! ;Voy
a perderlo!—grité.

—iEspera! — urgié Mr. Red-
die—. Llevas el saco al revés,
No puedes encontrarte asi con
Sir Henry.,

~—Pap4. s6lo llevas un bolin
—prorrumpié Willie, atorado
por la risa.

—jMaldito sea!—exclamé Mr.
Reddie, mordiéndose el labio,
‘pues nunca se permifia exce-
sos de lenguajes semejantes,
—DMuévanse, no se queden coO-
mo estatuas. ;Dénde estd el
otro botin? Encuéntrenlo al
momento.

Encontré el otro botin, se lo
calzd nerviosamenle; se arre-
glé el saco, se calé la galera y
sip besar a su esposa, ¢ 0=

0
Bk
co. Di6 un golpe tan viol
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la puerta, que hizo temblar la
casa., Salté los escalones, ze

precipito en la calle obscura y
desierta y empezé a correr fre-
néticamente, como nunca hasta
entonces habia corrido,

Tardé ocho minutos en llegar
a la estacién, y lo hizo a las
es decir,

Once T™WEenos npueve,

Echado hacia atras cu an cdme-
do sillén, con los ojos cerrados
y respiranpdo estentéreamente

cuatro minutos antes que el
tren. Su primer acto fué reco-
brar aliento y secarse la frente
sudorosa, después de lo cual
hundié una mano en el bolsi-
llo, como 8i quisiera extraer umn
revélver.

Pero no habia nada de sinies-
tro en la decisién, pues Mr. Re-
die nunca llevaba armas. La
unica que poseia era un mano-
jo de llaves, que jamas aban-
donaba, ni aun para dormir.
Eran como el emblema de su
profesién, y antes hubiera sa-
lido a la calle sin pantalones
que sin ellas,

Durante los Cuatro minutos
que siguieron, su mente fué un
torbellino de’ confusién. Hasta
que llegé el tren y se encontrd
comodamente sentado en un va-
gén de primera clase no consi-
gulé coordinar sus pensamien-
tos: luego phsose a cavilar so-
bre el dramitico aconteci

mien-

VO Z=DEL "V ACHE

fuerte”?, pensaba. [ Se babria
enfermado Jenkins, el guardidn
que vivia en el piso alto? ; Hs-
bria estallado una bomba? ;G
acaso acaba de ser descubierio
y s6lo pensarlo le afiebraba,
algin fraude asombroso gue lo
naria pasar por un empleado
incompelente, incapaz de ocu-
par su alto cargo?

Mientras el tren se dirigia a
Surbiton esta suposicion sumia
a Mr. Reddie en inquietud mor-
tal. Pero al llegar & Surbiton
recordé de pronto que el ex-
trafic menszje radiotelefénico
también se referia a su conta-
dor Mr. Jamesg Tzlbot, ;Se ha-
bia éste enterado? Si tal hu-
biera ocurrido, seguramente su-
biria al tren aguel

Pensario y asomarse a la
ventanilla para ver si Mr. Tal-
bot estaba en la plataformas
fué todo una misma cosa.

8i, allj estaba Mr. Talbot. su-
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viendo a otro vagon. Reddie lo
llamé, gritdndole al mismo
tiempo:

— i Recibié el mensaje?

Mr. Talbot, miope ¥ ’-
turamente envejecido, contesld
timidamente, como tratando de
evadirse:

—Mi boleto es de segunda
clase, sefior.

—iIdioteces!—rugio Mr. Red-
die, arrastrando =l contador
dentro del vagén—. No es éste
el momento de de esas
peoueficces. A el tren ya
estd en movimiento. ; Se enterd. .
usted del mensaje de Sir Hen-
ry. enviado por la estacién B.
B. C.?

~Yo no lo ol. sefior,

4N

—Eslzba muy cansado, sefior
—&legt un poco avergonzado {
el cor’ ador —, No scostumbro
& 8Coslarme LAn temprane, pe- p
ro &l fin y al cabo, ; gué podia
baver ocurrido? |Es extraordi--
nario!

—LUebe pasar 0 .
dable, Talbot. Kl :::!.m:m eorln 3
lo dice, perc no tengo la menor
idea de lo que pueds ser. i

Los dos hombres continuaron
bablando de esta manera hasts
que el tren llegé & la estacién
de Waterjoo. Mr. Reddie man-
tenia su admirable sangre fria, =
pero al apearse le fué imposible
dominar su perviosidad, y em-
pezd & correr por el andén con,
tanta velocidad que su compa-
fiero trataba en vano ge po-
pérsele a la par.

La estacitn estaba casi ge-
sierta y poco trabajo les costé
encontrar un taximetre. Lo to- "
maron accediendo al
“icoche, sefior?” del condué- s
tor. b

—Al London and Distriet i
ty Bank, en Lothbury, pronte
—ordend Mr. Talbot, v metiése
de un saito, con Mr. Reddie &
la zaga, en el vehiculo. Pasa-
ron el puente de Waterioo, do-
blaron en el Strasd, tomaron
por Fieet Street en direccion &
Ludgate Hill, ¥ de alll hasta ol
Banco de Inglaterra.

Sonaba la medies ooche ¥y
caia una fima llovizna. En la
City todo era silencio y soledad,
Grandes tlogues de edificios
velados por la niebla se alzaban
severos y callados, como grises
centinelas de piedra gue guar-
daban celosamente los tesoros
que escondia su sblide argui-
tectura.

Tales reflexiones depian ocy-
par la mente de Mr. Redagie
BU compafiero, pues nada se
jerog durante un buen rato, |
basta gue Mr. Talbol s& swven-
turé &« murmurar: M

—;Qué diferentes son las co-
sas de noche!

—Cierto—admitié Mr. Red-.
die—. ; Dénde ;
usted? ;Y por gué se detiene
el automévil ?

No habia terminado de for-
mular estas palabras cuando se |
abriersa las dos portezueias ¥
dos hombres se abalanzarom
dentro del coche. Mr. Reddie

€] firmamente normal ¥ oo re-
cordé nada més. Y lo curioso
del caso ez que Mr. James
Talbot sufrid ums expericncia
idéntica. Fell

1



fdcil escribir sobre un tema
que se ignora por completo...
En realidad, Peter, estas com-
plicaciones me sacardn Canas
verdes.

— Es imposible; usted es cal-
vo—contradijo Peter.

Dane se pasé instintivamente
la mano por la cabeza.

—Hablaba en sentide figura-
do, Peter. Y, ademds, su obser-
vacién personal estd fuera de
lugar.

Peter Quirk se contenté con
alzarse de hombros y continué
martillando en la maquina. De
pronto se detuvo, asombrado.
Por la ventana acababa de ver
un suntuoso Rolls Royce, del
cual descendié un caballero de
dnorte distinguido que se dirigia
hacia la puerta de entrada.
—;Viene aqui!—exclamé Pe-
ter Quirk. _
—;Quién es? — preguntd
John Dane.

—Escuche; estd llamando—
dijo Peter.

—Dile a guien sea que se va-
ya, que se vaya en seguida.
Peter asintié silenciosamente
y salié del cuarto. Pronto se
pudo oir el eco de una discu-
si6n en [a puerta de calle. Lue-
go se escucharon los pasos de
dos hombres que subian las es-
caleras y Peter aparecié de
nuevo.

—Le he dicho que se vaya,
pero insiste en verlo — mur-
murs.

—iClaro que insisto! — pro-
rrumpid una voz airada, y dan-
do un empujén a Peter, surgi6
en la habitacién un digno caba-
Llero.

—; Adénde esti?— preguntd,
mientras echaba una mirada a
su alrededor—. ; Adénde esti
Mr. John Dane?

Este, al escuchar su nombre,
se levanté del sillén en el que
se encontraba tumbado y adop-
t6 una postura un poco mas ce-
remoniosa.

. —Yo soy Mr. John Dane-
contestd.

—; Usted?—exclamé el dig-
no caballero, mirdndolo con uo
disimulada desilusién —. ;Cielo
santo! ;Nunca lo hubiera crei-
do! RBien, bien. Usted es un
hombre inteligente y celebro
conocerlo. Soy Sir Heary Root-
ton, presidente y director de la
London and District Banking
Company.

—;iQué barbaridad! ;Nunca
lo hublera crefdo! — respondi6
John Dane—. Le pido perdo-
nes, Sir Henry. Higame el fa-
vor de sentarse. -

Pero Sir Henry no se di6 por
entendido y alzando las ma.upgs
¢on impaciencia, grité en tono
inusitaao;

—...iVeinte mil lib Mr,
Dane! ;Veinte mil ubmr:'ﬂ'

John Dane pretendié ho-
rrorizarse, aunque no pudo apa-
gar cierta picardia de los ojos.

—jNunca! — murmuré como
aturdido—. No fxnm que me
he excedido un poco, Sir Hen-
ry. Privilegio de autor, pero no

hasta tal punto. Seguramente
estd usted equivocado.

—No; no me referia a su
cuenta corriente, Mr. Dane. En
realidad, ignoraba que usted
fuera cliente de mi banco.

John Dane no pudo contener
un suspiro de alivio. _

—Bien, Sir Henry — agrego
regocijado —. ;Debo enlgnder
que ha venido usted aqui con
el objeto de obsequiarme con
veinte mil libras?

—No, no—exclamé el bau-
quero, algo fastidiado—. Me es-
cuchari usted un momento.
Haga el favor de dejarme ha-
blar.

—Por supuesto, seior. Peter,
para ese ruido del infierno.

—Pero 'La chaqueta azul"—
dijo Peter.

—iAhdreala si quieres!—gti-
t6 Dane desesperado —. Haz
cualquier cosa con tal de de-
jarme tranquilo. Sir Heary, es-
toy a su disposicion. ; Qué que
ria usted decirme acerca de
esas veinte mil libras?

—;Que han robado veinle mil

libras a1 banco!—comenzé Sir
Henry en tono excitado—,
Nuestra sucursal de Lothbury

ha sido asaltada en la madru-
gada. Un asalto de lo mas
audaz. Algo monstruoso € in-
creible

John Dane levanté suavemen-
te la vista.

—En realidad, Sir Henry,
parece que usted estd confun-
diendo mi departamento con el
de policia, con Scotland Yard.

— Nada de eso. ;Quién escri-
bi6 esas historias sobre radio-
telefonia en “Thrills"? ;Fué
acaso Scotland Yard o fué us-
ted? ;Respéndame, caballero!

—; Debo arrepentirme de ese
pecadillo 7—pregunté el escri-
tor, mirando a Peter Quirk' de
reojo.

—Entonces, permitame conti-
nuar sin interrumpirme—repli-
c¢é Sir Henry.

Y empez6 a relatar con apa-
sionada expresién lo ocurrido &
Mr. Reddie y su compafiero.

John Dane lo escuchaba con
interés febril que crecia por
momentos.

—Después del asalto al auto-
mévil—concluyé Sir Henry—,
Mr. Reddie y Mr. Talbot se en-
contraron, a las seis de la ma-
fiana, en log alrededores de
Streatham Common, sin saber
c6mo habian llegado hasta alli.
Horas més tarde se enteraron
del robo.

El banquero se detuvo para
cobrar aliento.

—Ahora le explicaré por qué
he venido a verle, Mr. Dane.
Como le acabo de decir, he lei-
do sus novelas sobre radiotele-
fonia y han despertado mi ma-
yor interés, Entiendo que usted
es la persona més indicada pa-
ra descubrir el misterio, ayu-
dado porsu imaginacién. ; Es-
toy en lo cierto?

—Probahlemente, admitié Da-
ne modestamente,

—Bueno: le ofrezco la opor-
tunidad de ganarse mil libras.
El Banco estd resuelto a pagar
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esa suma & guien aporte algun
dato que facilite la pesquisa.
Por supuesto que Scotland Yard
interviene ya en el _ asunto,
pero le diré confidencialmente
que tengo pocas esperanzas de
que obtenga buen éxito. A‘ndml
en busca del “chauffeur” del
taximetro, indudablemente
comprometido. Trabajo les va
a costar encontrarlo. Tienen
que vérselas con una banda de
bribones, audaces e inteligen-
tes, que han concebido un nue-
vo sistema de realizar sus pla-
nes criminales, y s6lo un hom-
bre de imaginacion como us-
ted, interiorizado de la léqnlca
de la radio, puede descubrirlos.
[lsa es mi firme conviceidn.
Ahora, jesta usted dispuesto
a ocuparse del asunto?

—Haga el favor de decirme:
; el dinero robado estaba én bi-
lletes o cémo?

—Quince mil libras en bonos

il s
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Yo soy Mr. John Dane —
contestd

-al portador que pueden cam-
biarse fdcilmente en el conti-
nente y cinco mil en letras de
tesoreria. Todo estaba guarda-
do en la caja fuerte del Banco.

— Violentaron la puerta?

—No, no. Escuche. Hay dos
Jjuegos de llaves que abren a la
vez la puerta del cuarto y la
caja. Mr. Reddie lleva un jue-
g0 ¥ Mr. Talbot el otro, y nin-
guno de los dos puede entrar
por separado. Es esa la razén
por la cual los ladrones procu-
raron atraer a ambos caballe-
ros a la ciudad. Mr. Reddie
guarda también la llave de la
puerta del Banco. Teniendo las
tres llaves pudieron abrir el
Banco, el cuarto del tesoro y
la caja fuerte.

—; Y qué ha sido deka lla-
ves?

—Mr. Reddie y Mr. Talbot
las encontraron en sus bolsi-
llos apenas despertaron en
Streatham Common. Fueron
colocadas alli, indudablemente,
mientras ellos estaban sin sen-
tido.

—.:Y el guardidn que duer-
me en el piso alto, no se di6
cuenta de lo que ocurria?

—; Baines? El guardidn de-
claré que no habia escuchado
nada. A las once hizo su &CoS-
tumbrada inspeccion por el edi-
ficio y luego se acosté. Claro
que, disponiendo de las llaves,
los ladrones pudieron entrar al
Banco, cometer el robo y par-
tir de nuevo pocos minutos des-
pués y sin hacer el menor
ruido.

—Por supuesto. Fueron su-
mamente previsores al apode-
rarse de las llaves.

——:0h, si! jFueron diabélica-
mente inteligentes! Pero la cla-
ve de todo el mislerio estd en
la comunicacién por radio.
Puedo asegurar gue mi supues-
to mensaje no fué transmitido
por la British Broadcasting
Corporation, gue afirma igno-
rar por completo el asunto.

—; Y a qué hora se transmi-
ti6 el mensaje?

—A las once menos veinte.
La estacion de radio habia
anunciado dos minutos de si-
lencio al terminar una pieza de
musica. Un momento después
se oy una voz que parecia
proceder de la eslacion de ra-
dio de la British Broadcasting.

—;La escucharon ambos,
Mr. Reddie y Mr. Talbot?

—No; Mr. Talbot estaba ya
acostado a esa hora, pero su
ama de llaves, Mrs. Pallister, ¥
su hijo la escucharon e infor-
maron a Mr. Talbot al momen-
to. En cuanto a Mr. Reddie, la
escuchd, y no sélo €l, sino tam-
bién su mujer y su chico.

—; Qué dicen en la compaiia
de radio?

—Se muestran incrédulos y
dan la siguiente razénm: Aun-
que Mrs. Pallister escuchd el
mensaje en Surbiton y Mr. Red-
die en Roxted, ningiln otro afi-
cionado de Londres ni de los
suburbios la recogi6é, a pesar
de que evideptemente fué trans-
mitido con la misma longitud
de onda que todo el programa
de la estacién B. B. C. Eso es
lo mas intrigante de la cues-
tién,

El banquero vacilé un segun-
do y luego preguntd:

—;No puede transmitirse el
sonido en una sola direccién,
Mr. Dane?

—38I, conozco algo de eso.

—.No cree usted entonces
que esa clase de transmisi6n
podia explicar por qué el mis-
terioso mensaje no fué recibido
més que por Mr. Reddie y
Mrs. Pallister.

—iImposible! jImposible! —
exclamé Dane enfaticamente—.
Créame, Sir Henry, gue esa
explicacién es tan ilégica que
no me atreveria a emplearla
siquiera en mis novelas.

—Entonces, ;no se le ocurre
a usted algo?

John Dane no contegié. Una
expresién sugestiva iluminaba
su rostro. Miraba fijamente al
banquero, pero parecia pensar
en otra cosa. De pronto su faz
tomése roja de excitacién ner-
viosa y, acaricidndose la calva
con la palma de la mano, lla-
mé a Peter Quirk,

—i¥a In atrapé! By
escribir 1o que te dicta, g
to! Toma: aqul Lieney

Yo lengo uno
Peter.

John Dane tosid un .
en seguida comensd g v
caminando de una esquing |
otra del cuarto 4

—Capitulo prim i
rectores de b.’\rr.eu 2 le
hombres eminentemente
tables, y Mr Joshus. .,

Sir Henry lo It
desconcertado:

JComo? :Ya ha reselte
el problema? J

John Dane lo mird

do y respondid rudamentes:

iNo me interrumpa! Abe-
ra, Peler, signmos nuestra hig.
toria. ; Por dinde ibamos?

—Y Mr. Joghua.., .
Pero Sir Ht'l‘l!“_\‘ no era h ¥
bre facil de arredear >

—;,Qué es eso? ;Una histe-
rin sobre radio? Bs de oaperar
que no se ponga usted & eser|:
bir sobre el robo de nnoche, ;
.0 es que tiene seaso la solg.
cion del problema® .

—Tengo una ides para ups
hisloria. i

—Entonces, sefior. 8l o ml
visita lo que lo ha

parece justo que oblenga yo
algiin  provecho de mis servls
cios. Le ruego, por lo laate

que me participe la leorin que
segin usted, explicaria Jo ocy-
ITido © que me ascgure que @
empeinarda usted resusitaments
en la solucién del enigma Ree
cuerde gue puede usted gunar
una recompensa de mil Lbras

—Lo habia olvidade — :
John Dane—, a pesar de gue
esa suma excede lo que la res
vista “Thrills" me paga por mi
colaboracién. Puede usted con-
fiar en mi, Sir Henry: le pro-
meto tratar de ganar las mil
libras.

—Bueno; sellemos la promes
sa con un apreton de manos. |
Dane le tendié la diestra sin
inmutarse.

—Ahora, déme la direcchn
de Mr. Reddie y Mr. Talbot—
solicita. g

Sir Henry sacé del bolsille
una libreta de apuntes, escribid
ambas direcciones y arrancd Ia
pégina.

—; No desea nada mis?

—Nada, muchas gracias jAb.

si! Digale a Mr. que
iré a hacerle unas
No bien Sir Henry par-

tido, Dane grité a Peter: o
—;Anda a llamarme tres ta~
ximetros, pronto! .
—;Tres taximetroa? — pre=
gunté Peter asombrade. 3
—8i, tres taximetros, : pri-
mero para que me lleve al dis-
trito Bank, el segundo para ir
a Surbiton y el tercero pars
ir a Roxted. ;
—Pero no va usted a Ir a lo8
tres sitios al mismo tiempo...
—Cierto; tienes razfn. Lis-
ma entonces uno solo. Hastard
con uno. J
Peter Quirk sali6 corriendo &
cumplir las érdenes de su pa+
trén. “

d

-~ TARACEAS
RONCALESAS
(Continuacién de la pag. 13)

a José Ortiz de Echagiie y a
mi un completo cuadro vive
roncalés.

PIROPEO —

Hemos ido examinapdo pren-
das en la mano, con ese gesto
perito de anticuario que se
adopta involuntariamente en

S At e B At gt T

con
vuelta, para que

ta que la novia ha celebrado su
boda en que se deja caer. Y las
gargantillas de oro y de plata.
Y el “bichi”, esta joya que sin
saber cémo conserva, como al-
gunos nombres toponimicos
roncaleses, su denominacién
vasca (1), indudable indicio
del imperio linglistico euskal-
dun en estos lugares y en otros
tiempos.

Pero todo esto vive, refulge
¥ Juega con la luz cuando Pre-
sen, Maria Luisa, Concha, Fer-
mina y Rosario embrujan las
prendas con sus cuerpos loza-
nos y lienos de gracia y mue-
ven sus ojos amplios, recoge-
dores de todo el ambiente del
valle, bajo el vuelo de las man-
tillas.

El alcalde, con su sombreri-
llo de Sastago ladeado encima
de 1a toca, su gran valona de

" oriundez flamenca y el capote

de mangas degolladas, negro
con un ribete bermellén por to-
dos los hordes, constituye la
nota solemne y grave del con-
junto con su formidable arqui-

fﬁ?ﬂ@mﬁﬁkﬁﬁmﬁﬁ%wmuw

tre la hermética austeridad re-
gidora del valle y el animado
efluvio femenino del Roncal,
Yo he tomado mis notas. Jo-
sé¢ Ortiz de Echagiie, ajeno al
mundo externo de su méguina,
sigue tirando placas inexorable-

mente, sin darse cuenta de que-

a Rosario, a Fermina, a Con-
cha, a Maria Luisa vy a Presen
se les marchan los pies di-
reccién al baile, desde donde
suben las notas inguietantes y
torturadoras. i

Al fin las muchachas, libe-
radas ya por el objetivo, se yvan
en bandada gaya hacia abajo,
mientras nosotros nos queda-
mos solos en el pértico de hé-
vedas encaladas y aristas ama-
rillas, lamentando un poco
que esta reviviscencia del tra-
je tipico roncalés, estimulada
por nuestra presencia y pro-
movida por nuestro amigo el
escultor, sea tan fugaz

Las muchachas tienen sus

razones higiénicas y modernas -

para ir ataviadas al df €
habrian de ver e] modun&eph;?

oy -

caricter local, con el arte pe-
culiar dg ‘las mujeres roncale-
sas manifestado en el gusto de
sus labores y con la conserva-
cibn de una personalidad, si-
quiera todo ello quedase redu-
cido a unas fiestas anuales, in-
cluso con el acicate de premios
para los trajes mejores, aunque
sin subvenciones de Patronato
de Turismo; organizado todo
por el valle o por el pueblo de
Roncal, que puede Yy debe hon-
rar los valores que merecen ser
destacados de su acervo tradi-
cional y tipico. Todo esto rea-
lizado con naturalidad ¥ esqui-
vando la mascarada, podria do-
tar a la naturaleza brava del
Roncal del complemento huma-
no esencial’y externo a la vez,
siquiera en una fecha cada afio,
haciendo compatible las comao.
didades modernas con lo que
*no es despreciable de 1o anti-
gUo, dejando a esto, por lo me-
nos, un resqguicio anual por el
cual pueda manifestarse, rom-
piendo la monotonia de log dias

iguales entre las montafias,
Bi

. par de cifras que reunan g

NYMYYY.ahggs

CURIOSIDADES
MATEMATICAS

. Cominmente se cree
unicas cifras que dan el
resultado sumadas que S
cadas son el 2 con el 2. Ea -
to, 2 mas 2 es igual a 4, del mis-
mo modo que 2 por 2 es
también a 4.

P]f:ﬁ hay, imuchaa cifras .,
se an en igual condicién. * ¥
ra obtenerlas existe la sigulente
férmula general: 9

A
—— igual A—1
X

en que A es un nimero comoek
do cualciuiera. y X el que
que hallar para completar k-

condicion. Por ejemplo, tome

mos un nimero cualquiera: & ¥

tendremaos: -
B s

5i'lE:l
EXs

Loquenosda.xigtﬂl s
En efecto, 5 méas 1,20 es ..,..‘
que 5 por 1,25, o sea, en &
casos, 6,25, Y como esta foOr
gs gencral, hay millones de

SRR
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Madeleine  Carroll,
bella y expresiva ae-
iriz cinematogrifica
que tiene destacada
actuacion en “El jo-
ven Woodley”

POR

LESLIE
WALKER
LEIGH

Para NActoN )

A Ol e ] |

StOTICE

L iuteresante ar-
gumento de la
elicula “Young
vodley" es co-
mo sigue:

David Wood-
ley, estudianle

de caracter

tranquilo y reservado, es un
roméntico sofiador de 18 afios,
quien regresa al colegio para
cumplir su ultimo curso antes
de pasar a la universidad.

En su discurso inaugural pa-
ra el afio, el director, Mr. Sim-
mons, como de costumbre,
exhorta a los jévenes que, en-
tre otras cosas, sean puros en
el espiritu, las palabras y los
hechos. Rato més tarde, en una
reunién de los muchachos en la
sala de los prefectos, Vining,
un joven precoz y tenden-
cias algo avanzadas,

& Revistas Arge

Simmons hable de la castidad,
pues estd confortablemente ca-
sado con esa buena moza, Lau-
ra, su mujer.

Woodley no toma parte en
la discusién, y sus compafieros
le embroman, diciéndole que es
demasiado puro y bueno para
este mundo. Es evidente gue
David tiene una naturaleza de-
licada y que le desconciertan
las conversaciones que giran
sobre temas sexuales.

Mr. Simmons, el director del
colegio, es un hombre que, ab-
sorbido por las preocupaciones
de su profesién, ha perdido de
vista um contacto necesario
con valores més humanos.

Laura, su mujer, es mucho
mas joven que €l y tieme un
cardcter amable y generoso, Se

sin darse

a =y, -

n

EL JOVEN

WOODLEY

fiez del hombre y estd sufrien-
do una amarga desilusién.

Un dia, Laura visita la sala
de los prefectos y descubre que
Woodley se dedica a escribir
versos. Le pide que se ‘os lea
Yy el muchacho accede timida-
mente.

Antes de despedirse ella lie-
ga Simmons y al expresar su
sorpresa viendo a Laura alli,
agrega un gesto de desprecio,
refiriéndose a los roménticos

« ideales de Woodley. Para salvar

al muchacho de la humillacion,
Laura hace creer a su marido
que el papel gue tieme ea la
mano €8 una recetf que acaha
de entregarle ¢l ama de 'laves.
Laura invila a Woodley y a
un compafiero a tomar el té
€n su casa unos dias después,
A Gltima hora el amigo tiene
que jugar en un partido aqe
cricket y Woodley se ressnta
solo. Ella encuentra muy pro-
vocante la presencia del sim-
pitico joven y él, fatalmente,
sé enamora. Mareado por su
repenlina pasién, la besa en el
mismo instante en que se abre
la puerta del salén para admi-
tir al marido. Enfurecido por
lo que ve, ordena a Woodley
de abandonar la casa inmedia-
tamente. Luego se desarrolla
una escena violenta entre Sim-
mons y su mujer. Le dice gue
expulsard a David del colegio
¥, por consiguiente, le serd im-
posible entrar en la universi-
dad. Laura arguye gue obrando
asi, todo el mundo sc enterard
de lo que ha pasado y que de
ningtGn modo le conviene tal
escédndalo. Déandose cuenta de
que su mujer tiene razoén, Sim-
mons se enfurece afin més, =l
ver gue por el momeénto no po-
dri cumplir con su propésito de
castigo ¥y venganza.

Laura westd muy afligida a
causa de la situacibn en que
ella ha colocadgo a Woodley v
resuelve que debe hacerle pen-
sar que ambos se han equivo-
cado en sus sentimientos y que
su amistad amorosa debe darse
por terminada de hecho.

Woodley, cuya imaginacién
est4 afiebrada, suefia en esca-
parse con la bella y gozar de
una felicidad algo vaga, sufre

“una desilusion stroz al recibir
ia comunicacién de Laura di-
ciéndole que no tiene la menor
intencién de abangdonar a su es-
peso. .

En un atague de desespera-
ci6n e incitado por las risas ¥y
nlusiones de sus compafieros
de colegio, reacciona vioienta-
mente David, yendo a caer en
los brazos de una chica del
puebio, conocida por su falta de
escriipulos morales. El estu-
diante csté atn bajo la impre-
sion de rcpugnancia y disgus-
to gue esta accidén le causa,
cuando una frase insultante
para Laura de un compafiera
suyo obra como una chispa queé
lo inflama. Presa de una crisis
neryiosa, toma un cuchillo que
estd sobre la mesa y amenaza
matar & su atormentador. £n
Ja hucha que sigue, sus amigos,
meustados, lo desarman, pero
¢l desorden ha llegado & oidos
del director, quien se presenta
en ia sala. La situacién es x
si bastante grave, pero
més ve en ella Ja oportunidad
buscada para expulsar a Wood-
ley del colegio.

Inmediatamente el direclor
pace llarear al padre del joven,

a guien dice que su hijo ne
puede quedar alli debido a su

E1 Sr. Wood)
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de su veracidad. Al mismo
tiempo David no dice una soia
palabra en defensa propia, perc
Su padre es buscado por Laura,
quien le dice la verdad de lo
ocurrido. Ella admite, con woda
fmm. gque tiene la culpa y
que esté enamorada de Dawvid,
perc se da cuenta gue solo ln
tragedia puede resultar de ja
continuacién de amis’ad tan
peligrosa.

Laura habla con David por
Gitima vez antes de su partica
del colegio. “Quierc gue sepas,
David —le dice —, gque te he
amado realmente, y quiero que
siempre lo recuerdes. La vida
recién empieza para ti, pero ¢l
amor que hemos sentids mno
debe dafiarte ni desilusionz:te”,

Termina la pelicula con una
escena emocionante entre Da-
vid y su padre. El muchacno,
ya adulto, no sufrird mayor-
mente por lo que le ha passdo,
yélysupadreueganacﬁan-
prenderse como jamds lo hicie-
ron antes, :

Los principales papeles el

“Joven Woodley" estén & cargo -

de: Madeleine Carroll, Laura;
Frank Lawton, Young Wuad-
ley, Bam Livesay, Mr, Sim-
mons; Aubrev Mather, Mr
Woodley: Billy Milton, Vining:
Gerald Rawlinson; amigos, Mil-
ner, John Teed, Ainger, Tony
Halfpenny, Cope.

La filmacion de esta pieza,
cuyos didlogos fueron escritos
por el mismo autor, John wvan
Druten, es excepcionalmente
buena. Fué dirigida por The-
mas Bentley y el interés del
argumento no decae par un solg
momento. La fotografia es de
primer orden y se refleja fiel-
mente el ambiente tipicamenie
inglés de “'public school” en gue
tiene lugar e! drama.

El papel de Laura est4 & car-
g0 de Madeleine Carroll v s
interpretacion ofrece dificuita-
des evidentes para un trabajo
de sincetidad v de arte. Se degy
empefia muy”bien esta bonita
artista de la pantalla inglesa
quien, casualmente, empezé &
ganar su vida ella misma como
maesira de escuela. Su belleza
poco comtin liamé la atencidn
de algln cazador de estrellas
cinematogréaficas y su carrera
ha sido tan rapida como bri-
Hante.

Los tres estudiantes, compa-
fieros de Woodley, Vining, Mil-
ner vy Ajnger, gon presentados
con una naturalidad y gracia
vivaz que divierte tanto como
encanta., La pelicula es tolal-
mente parlante y se sigue el
voces
perfeccién.

A propésito de esta pelicula,
que ha sido distribuida por la

British International Pictures

para el mercade sudamericano
v se estrenard dentro de poco,
tuve una discusién de cierto in-
terds con el perito para
anjere de esa compafiia,

g?mt,quhl mmm&

una jira mundial.

liero express la opinién oe que

a
]
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8 pule prejaio
mirar al hombre
de accién como
mas importante
que etro cual-
quiera, pues
iqué sena de el
sin aquel que lo
observa ¥ lo des-
cribe? Los dloses mismos sufri-
rian de hastic sl no pudieran
ver su belloza representada en
estatuas hechas por les hom-
bres. Parece, en realidad, clerto
que todos los grandes hombres
fueron mis pequefios que las O-
guras que de ellos trazo la am-
biciosa imaginucién de sus bid-
grafos. Si se publicaran los pla-
nes de butalla del estade mayor
general de Aquiles, el mundo en-
tera descubriria que fuoé genio
menor que Homero, ¥ &l pe edi-
tase la ocor dencia privada
de Homero, el cantor d¢ Aqui-
les, quedaria empequefiecido por
su fama

Cuanto mas bumano se pre-
sonta ¢l hombre de genio, tanlo
mas hondamente nos conmucve
su brega—su brega formidable
consigo mismo y la menor &on
su mundo clrcundante—, y sélo
¢uando nos damos cuenta de tc-
dos los obsticulos grandes ¥ pe-
quefios que la materia ¥ ol es-
piritu pusieron en el camino
del luchador, sélo entonces po-
demos admirarlo sin reservas,
porque hizo tanto & despecho
de todo. Cada cual, por humilde
que sea, debe hallar en tal hom-
bre algo de si mismo para amar-
lo. Retratar a los hombres sig-
nifica finlcamente algo cuando
se pinta los retratos para que
girvan de modelos & los hem-
bres, ya que solo podemos acep-
tar de modelos a nuestros seme-
jantes. Si vemoa & umn grsn
homtre fr y venir, proyeciar y
trabajar, retroceder y acometer
de nueve; si vemos los resortes
centrales de sus hazanas, enton-
¢es v sblo entonces podemos to-
marlo de espejo, ¥ Ia creaciin
de tales espejos es el principal
motiva de todo arte. Nada mas
que la vida puede iluminar [a
obra, pero esa vida esta forma-
da por miles de emociones, y
gdlo quien sea capaz de rss-
trearlas logrard poner &nte
auestros ofjos a un hombre ca-
bal. Cualquier otro métode pro-
duce nada més que retratos da
héroes, ¥ ya los héroes no son
sino estatuas de pledra.

Por lo tanto, sl yo voy & re-
tratarme & mi mismo, lo mejor
serd que siga mi propio méto-
do, que hable d# mi como de un
extrafo cuya obra ¥y cuya vida
be estudlado concienzudamente;
asi el problema & demestrar se
veduce & esto: rpor qué Lu-
dwig llegd a ser lo que ea y no
mas?

Cuando contemplo el retrate
de mi madre y la carrera de mi
padre, los hallo tan llencs de
promesas e, en realidad, ad-
vierte que debi haber ido mucho
mis lejos de lo que fui. Ni la
belleza de mi madre ni el chis-
peante espiritu de ml padre re-
cibi en herencia en su Integrl-
dad; de ambos recibi
una parte legal, por decirio asi,
v sf, no obstante, me he gran-
jeado algunos lectores, paréce-
me que ello se debe més a la
suerte que al mérito.

El nombre de mi padre era
conocido mucho més allé de las
fronleras de Alemania. La of-
talmologia contemporanea wveia
en él a uno de sus representan-
tes mas destacados, pero &l era
mucho més que un gran médico.
Ponia lo mejor de sus faculta-
des de luchador en un esfuerzo
para oimentar la educacién so-
bre principlog utiles y raciona-
les. Procuraba conservar lod
ojos de los j6venes medianta
condiciones y requisitos higié.
nicos. Fué el primer ico
aleméin que penstrd em una es-
cuels pars Jlenaria de aire y de
décadas

[T e

bre, que lrradiaba vitalidad, y
que & la hora de comer contaba
cuanto se le venia a las mientes,
ACAS0 & veces un poco én dema-
sia, llegué a conocer el aspecto
y el temperamento de un lucha-
dor que fué desembarazindose
cads vez mas del estudio teori-
co de los caprichos de la vida
para entregarse a practicas hu-
manitarins y al foento de Ia
galud de los jovenes; pero no
sospeché jamds que una sorpre-
sa semejante me esperaba. Veia
ante mi a un hombre lleno de
valentia, que osaba combatir a
los poderosos en pro de la ver-
dad, que barria con todas las
formalidades, que facilitaba las
cosas mas dificiles con su buen
humor v que llegaba al extremo
de malograr con =u Incesante
lucha su carrera de profesor de
ja universidad. Poseia mas el
arte de vivir en pro de sus ninos
que de si mismo. Sabedor de
que en Alemania el Estado pone
obstaculos en el camino de todo
judio, ¥ sin adivinar que su hijo
no necesitaria nunca del Estado,
validse del favor de un alto fun-
clonario de goblerno, a quien
habia curado, para obtener en
beneficio de sus hijos el cambio
por ministerio de la ley de su
propio nombre, Hermann Cohn,
por mas que éste pertenece a
una de las mads rancias noble-
zas del mundo. Legalmente, he
llevado siempre el nombre de
Ludwig, a pesar de los eafuer-
zos de mis enemigos politicos
para discutirme ese derecho.
Cuando los extranjeros se due-
len de ver & una gran nacion
como Alemania incapaz de des-
embarazarse de la deplorable
miseria del antisemitisme, no
advierten la base real de ese
odio, que es el vinculo estrecho
que une a alemanes y judios, ¥
que Goethe advirtio.

Ya por entonces era Breslau
uno de los puestos avanzados
contra los polacos, que aun su-
frian la dominacién rusa; pero
el Estado los trataba tan mal
que no anhelaban ser transferi-
dos del zar ruso al rey prusiano,

¥ a pesar de que el Estado y la

provincia reportaban grandes
provechos de esa especie de ve-
cindad, las llamadas clases su-
periores despreclaban a los po-
lacos como a seres humanos in-
feriores. Yo observaba la lucha
indtil de mi padre y sus amigos
contra ese prejuiclo; y asi fué
como, desde nifio, me dl cuenta
por vez primera de que ol Es-
tado omnipotente puede no ser
glempre justo y de que es capaz
de mostrarse mas arrogante que
el individuo,

Antafio Breslau habia side
una fortaleza; mas de aquel
pasado bélico nada nos intere-
saba a nosolros los nifos, sino
¢l viejo foso fronterizo a nues-
tra casa, donde podiamos pati-
nar en invierne, Por lo tanto,
yo patinaba, ofendia a mis
maestros y hacia gala en la
escuela de una holgazaneria In.
nata que no facilitaba alli mi
progreso.

Inquistudes y hogar
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ralmente, yo no leia casi nada
(y aun hoy escojo los libros,
rincipalmente por el nimero

e paginas, a fin de librarme
de ellos lo antes posible); sin
embargo, en un espiritu joven
so agitan muchas tendencias
y especialmente la de contra-
diccidn. Cuando mi padre me
ensefiaba s reverenciar y estu-
diar 1a naturaleza y a desechar
todo misticismo como absurdo,
bastaba esto para despertarmd
interés por todo lo mistico;
pues, ;como podia ml padre,
por mdis que tuviese cabeza de
profeta antiguo, conocer en rea-
lidad la vida en todo su alcan-
ce? Como yo no tenia la menor
vocacién fllosofica, pero estaba
dotado de imaginaclén e ins-
tinto creador, me bati en retl-
rada hacia el reino del arte, en
donde mis Inclinaciones y mi
educacién parecieron en un
principio predigponerme a la
misica.

Pero lo que aprendi de ml
padre y conservé toda la vida
(pues la mente infantil sélo el
ejemplo la modela y no instrue-
clén de ninguna suerte) fué el
trabajo y la reverencla. Ese
hombre, tan pleno de vitalidad
infatigable, que al mismo tiem-
po daba clases como profesor,
practicaba como médico @ Inves-
tigaba y agitaba el ambiente co-
mo higienista, me ensefid cudn-
to es capaz de hacer un hom-
bre, Cuando méas tarde hube
aprendideo a trabajar segin su
ejemplo, ¥ cuando mis colegas
literntos demostraban clerto
desdén por mi a causs de ml
demasiado wvoluminosa produc-
cién, me decia yo que jamds
habrian visto verdadero trabajo
en sus hogares. Sus padres tra-
bajarian durante todo el dia co-
mo espiritus Invisibles en mia-
teriosas oficinas y volverian gd-
lo de noche a sus hogares, car-
gados de dinero y malhumor.

Asombribame, sobre todo, ver
a mi padre, ¢l tan temido ti-
rano del hogar, inclinar reve.
rentemente la cabeza al recibir
en su casa A hombres de clen-
cia més viejos y renombradoa
que &1. Asi aprendi desde fem-
prana edad a rendir homenaje
n la obra de los hombres impor-
tantes. Mucho se hablaba de
fama en casa, pues era grande
la rivalidad entre los sablos,
Cuando vi sentados a nuestrn
mesa a Haeckel ¥ Virchow,
Schliemann y Helmholts, natu.
ralmente hube de tener la bo-
o muy cerrada. Con tode, pude
observar la conducta de esos
grandes hombres y wver que
eran hombres como tedos los
demés, Y cuando nos visité el
Dr. Behweniger, médiso partl-
cular del principe Blsmarck, y
empezé a hablar del Viejo de
la '? sajona, vislumbré de-

ElL BIOGRAFO DE NAPOLEON,
DE BISMARCK, DE GOETHE,
RELATA AQUI UNA VIDA
QUE NO CARECE POR CIERTO
DE INTERES NOVELESCO Y
QUE, DESDE LUEGO, CONOCE
MEJOR QUE NINGUNA OTRA:
LA SUYA PROPIA
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mucho més en los menores de-
talles de su persona que en su
obra de la fundacién del im-
perio alemdn,

Criado, como lo fui, en un
hogar lleno de tirantez dramé-
tica y notorio en la cludad por
su atmosfera voldtil, me atrajo
princdipalmente lo dramitico en
todas las formas de la vida: los
conflictos violentos de mi padre
con sus enemigos, los rostros
de las gentes que se atropella-
ban en la calle, y cuando daba
en los diarios con la crénica de
un debate parlamentario busca-
ba instintivamente los parénte-
sis, en los que se describia la
“gran agitacién”, “la nerviosi-
dad” o las “risas".

Naturalmente, crecid en mi
un apasionado interés por el
teatro. Las veces en que, asis-
tiendo a hurtadillas a una re-
presentacién, me ocurrio divi-
sar desde la galeria & mi padre
en un sillon de platea, me es-
capé antes de terminar la fun-
clon, reintegrandome a casa pa-
ra simular que no habia salido
ni un minuto. Kntonces el pro-
blema consistia en hacer que
mi conversador padre relatase
el argumento de la pleza para
enterarme del Avidamente espe-
rado desenlace. Por tanto, no
es maravilla gue a los quince
afios empezase & escribir dra-
mas, y, en primer lugar, uno
pacifista en wverso, titulado
“Paz”. Viviendo como vivia en
medio del clamor alzado por el
militarisme prusiano, tuve la
suficiente discreciéon para esco-
ger como teatro de la accién a
Babilonia, y me aseguré doble-
mente, fijando la fecha de aqué-
lla en el afio 600 a. de J. C. A
tanta distancla debia situar sus
pensamientos acerca de la paz
universal un novel dramaturgo
prusiano para no ser silbado
por el piblico desde la primera
escena. A pesar de sus buenas
Intenciones, el drama del incl-
plente dramaturgo no era bue-
no, y no lo fueron més los dos
o tres posteriores, en los que
traté de escenificar los conflic-
tos de mi ambiente inmediato.

Algin aliento recibi de ml
amistad con los hijos de Qer-
hardt Hauptmann, ya famoso a
la sazén. Me impresionaron
hondamente su emancipacion
de toda tarea visible, su ecasa
de campo, la atmésfera eleva-
da que caracterizaba su hogar,
libre de reglamentacién de la
vida por horas; y aunque por
entonces no conocia nada de
sus obras, hice el voto en se-
creto de que yo tamblén ocon-
quistaria esa libertad, esa at-
mosfera elevada, y, desde luego,
tendria una casa de campo;
en otras palabras: que lega-
ria a ser escritor,

Los primeros anticipos Hterarlos

Esta decisién robustecidla
mucho ml| padre con su opesl-
cién apasionada. Tuvo, no obs-
tante, fuerza suficiente ‘para
obligarme a estudiar leyes; pe-

Yo ¢l plan paterno fué estorba- .

do, a su vez, por dos dificulta-
des. Ante todo, el hijo no queria

Treina SRy Al

gl (Y ol ind

quedo en nnda por cawle ¥
refterados liog amorosos, sy e
dos los cunleg se enredd
honorables intenciones dy s
traer matrimonio, LT
Debide a que durante

dias de estudiante en Berl
Heldelberg aquellas respet
Inclinaciones romAnticas

pafidronsa con clortas ave
ras sexuales de caracter mis
serin, la tendencia poética qu
ge manifestd en mi desde
quinece ahos, ¥ que aun me
ra, hubo de (raducirse en
clases de poesia: lirlsmo {
y rapsoding de sombria fope
gidad. De la primera me deg
hice: de ln segunda queds
drama, “Fdipo’, con el cual,
1002, agoté anticipadaments

tema que veinte afos despugs
iba a estar tan de moda gus
todo joven porta debia ensap
receti p! M

yarlo, segim unn !
eripta econ todo esmero, sty
ocurrin mucha antes de L
rizarse 48 teorins “de TFreud.
Cuando aquel drama  se |
piblicamente en un circulo lites
rario, me agazapé en un rineds

de In sala, poseido de tan w
da confusidn como si mi padre!

estuviera leyendo en vor alta
de sobremesa, una de mis cam
tas de amor que me hubhlé

sorprendido. Kl presidenta d.}j
eirculo, que, cual toda la m“t
de letras, confundia la publl
cidad con la fama, me dijo qus
a la mahana siguiente seria fas
moso. Al desperiarme esa m.l.‘"
fiana, no acerté, sin embargo, a
divisar la fama en mi comino,

Lo que escribi apenas se re- |
feria a asunto de i experien:
ola: antes bien, caracterizAbase

alhli=dh

¥

por anticipaciones de mis Pl‘ﬂ-'
positos, Asi, la priniera de mis |
obras dramaticas impresas, “Un
descastado”, drama (¢ solo tres.
personajes, decribin como en un
sueno el paisaje lacustre en ef
gque iba a pasar posteriorments
la mayor parte de mi vida, :E:l_.'1

hombre no puede aprender lo

9
que ya no lleva en si: no podrd
hallar ni seres a guicnes amar
ni pensamientos nobles ni pres
closos panoramas, a menos gquet
su alma los haya buscado large’
tiempo en secreto. J

Asimismo, no me preocups
sina del plemento dramatico en
los estudios que se e impusles

ron, como los problemas de pald
cologia criminal, que estudié el'j}
el seminario del famoso a la 880
z6n profesor von Liszt; y como
dramaturgo innato, escribi fls
nalmente mi tesis doctoral acer
ca de “El homicidio emocional®,
Era tan paraddjica, tan
slva, tan ajena a todos los 8
mas académicos, v en ella de<
fendia yo al asesino de una es
posa inflel con tal pasién, cob-
virtiéndolo en una especie de
santo, que mi bondadoso i
sor me aconsejd que no & pre
sentase a la Facultad. In su |
gar, redacté en breve tiempo un

trabajo nada meditado de reeo-
pilacion que inmedintaments "
me valio el grado de doctor, con
notable distincion. i

Durante mis tres o cuatre
afios de estudlo, no solo mo subss
traje a toda ciencia natural, lo*
cual deploro hoy muy serin
mente, sino que también me e
eabulli de la historia. En dos
tres ocaslones procuré asistir &
una hora de clase acerca de esh |
materia, con el unico resultado
de huirle para siempre. Al
bame de ella el sentimiento cli-
ro de que aquél no era el
todo verdadero de ensefiarla, ¥
que, en todo caso, no era i
manera de aprenderla. NI wa
solo instante se me ocurriéd que
yo podria llegar a cultivar e4e.
terreno, En vez de esto, empeeé
a trocar la historia en drama.

A ello me movié todo el sen+d
timienlo que tuye de una defi-8
clencia mia: me di cuenta de
que la invencién era mi puntos
flaco. Naturalmmente, busqu
consuelo en Shakespeare, Qqu
no inventd nada, y, en con
cuencla, busqué en la histord
la fuente de mis argumen

Los conflictos me interesa
nada mas que como medios -
ra el desenvolvimiento del p
sonaje, Atiborrado de histo
del arte por mi querido maes
Richard Muther, llegué a
con Lorenzo de Médicis. A e :
tas de este indefenso florentino
eché mis preocupaciones, que
referian principalmente a'la
cadencin y resurgimiento de
accién y el pensamiento, M
diante un drama cuyo pe
naje central era ese prin
describi la decadencia de
época puramente estética, &




sdvertencia de qué cosa deberia
hacer y qué cosa dejar, pues la
Idea de ese drama, como el pal-
8aje que luego iba a ser mi ho-
E8Y, representaba una suerte de
unticipacién de la circunstancia
de que Apenas una década des
pués estarin en aptitud de imi
tar la vida de mi hiroe

Napoleon, In Industria minera
nni MIER amorosy

A los veinleinco snos me
rambulll en Napoieom, A esta
figura puede llamarselg la ba
e en la gque todo dramaturgo
del piglo habia de ejercitar sus
musculos en formacion, Pinte
los  dos aspectos del alma de
Nuapoleon, que hicleron de €1 a
In vez un organizador y un so
nador, un hombre de accion y

un visionario, Segun recuerdo,
el drama, mayormente en verso,
no era tan male, pero jamas he
podide volver a leer agquel ni
ningun otro de mis primeros
trabnjos. No es grato mirar la
comidi cuando se ha empezado
a digerir,

Hste primer choque con Na-
poledn dié tambien notable em-
puje a mi propio destino. Yo no
ansianba  participar de Dbatalla
alguna, y, no obstante, tenia
hambre de Incha contra una

serie de enemigos invisibles
Por falta de mds solido mate-
rial, aquella vuelin a la activi
dad tomd la forma de un nuevo
1o amoroso, el cual me infun-
dié el deseo de ganar dinero
para conquistar a la chica. De
consiguiente, me lancé de ca-
beza al trabajo en la oficina de
una empresa minera gue mi
abuelo fundara, y me converti
en secretarlo de ml patron y
tio. Todas las noches hacia un
voto a mi genio de que no ha-
brin de sufrir por falta de di-
nero, ¥y & guisa de direccion ca
blegrafica encabezaba las cartas
con este rotulo: "Departamento
deo Carbén Dramaludwig', Mi
buena madre, que tambien des-
cendia del earbén, sentiase muy
dichosa porque todo parecia In-
diear que su hijo llegaria a ser
digno heredero de su padre;
pero, una vez mas, Eros se in-
terpuso en mi eamino y me lan-
z6 en pos de ura nueva pasion,

Al cabo de un afio mi gran
amor se desvanecio, y con é)
desaparecieron automaticamen-
te mis deseos de conquistarme
una situacion. El artista empe-
26 a hastiarse de jugar al nego-
ciante y sintio la nostalgia de
un amor juvenil, que habia
traicionado y perdido. Para ol
vidar la 0ltima pasion, asistié a
un conclerto donde esperaba en-
contrar al objeto de la mas
temprana. Recorriendo el publi-
co con sus anteojos de teatro,
sus8 ojos tropezaron con un ex-
trafo rostro femenino, y bastd
un instante para encender una
nueva llama. Agquél fué el mo-
mento mas inapirado de mi vi-
da, y mis mejores amigos in-
sisten en que fué el Unico que
tuve.

No bien descubri la identidad
de mi adorada, fui hombre defl-
nitivamente perdido para el
carbon y la riqueza, porque en
vez de alentar al joven favora-
blemaente situado en los nego-
cios a continuar en éstos, ella
descubrio en su adorador a um
artista cuya produccién seria
listima perder, lo volvié a en-
carrilar en su verdadera voca-
c¢i6n, desaflando a su familia y
a la de é1, acerbamente enemi-
gas de un matrimonio sin car-
bén, las cuales, finalmente, obli-
garon a la joven a casarse se-
cretamente. Lo cierto es que un
buen dia de febrero desapare-
cieron los desposados, y diez
afios antes de las peliculas dra-
méatieds, viéronse perseguldos
por pesquisas a través de la Eu-
ropa Central.

A la sazén Ascona era una
aldehueln de pescadores a ori-
llag del Lago Mayor, localidad
la mas meridional de Suiza, si-
tuada justamente en la fronte-
ra italiana y conocida solo por
unos cuantos vegetarianos y
otros fanaticos religiosos. Aun
hoy, por la gracia de los dioses,
Moscia es un lugar casi imper-
ceptible, de solo cinco o0 seis
casas. En un punto de la falda
de la montana, a espaldas de
aquél, habia una choza de ple-
dras, en otros tiempos un esta-
blo, en mitad de un bosquecillo
de nobles nogales, lejos de todo
contacto humano, rodeada por
laureles y mimosas, Sélo recien-
temente y al cabo de veinte
nfios he recogido un ramo de
lindos versos de aquel cuadro
no sé, pues_la uti
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Rico, por Picacero y Realeza,
del haras Argentino

e
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PRI N la semana en-
35 ' . trante conti-
. nuaréin las ven-

tas de los potri-
llos sangre pu-
ra de carrera
que habiendo nacido en el afio
1928, deberin participar en la
temporada préxima; como has-
ta la fecha, la subasta se efec-
tuard en el “tattersall” del Hi-
pédromo de Palermo, dando
comienzo con los productos que
forman el primer lote del Ha-
ras Argentino.

Este haras, en su afdn de me-
joramiento, ademés de adquirir
un buen lote de yeguas de las
mejores corrientes de sangre y
probadas tanto en nuestro hi-
pédromo como en los de In-
glaterra y Francia, es el pri-
mero que ha conseguido um
grupo de reproductores tan se-
lecto, al punto que los cuatro
que componen su plana mayor
son otros tantos ganadores del
Gran Premio Nacionsl, el que,
como es sabido, ademés de ser
el mejor dotado en nuestro
principal hipédromo, constitu-
yeé el anhelo de todo turfman.

Nos hemos referido a Rico,
Gaulois, el invicto Macén y Ti-
ny, aun cuando esti de mas de-
cir que el ultimo de Jos nom-
brados fué descalificado del
primer puesto, el que le fué
adjudicado a Buen Ojo (hoy en
Inglaterra), que logré rematar
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Movedizo, por Saint Woll ¥
Movediza, del haras Las Or-
tigas

la carrera en pos del represea-
tante del Haras La Lula.

Los productos de Macén lo
forman un lote de calorce ma-
chos y nueve hembras; los de
Rico, de cinco potrillos y siele
potrancas; de seis y cuatro los
de Gaulois, y tres de cada se-
X0 hijos de Tiny. Vienen en el
lote hermanos y medio herma-
nos de Vivillo, Retahila, Six
Guineas, La Cuarta, Duraznero,
Astuto, Crisdlida, Poblana, Sie-
rra Leona, Ricachona, Durade-
ra, Rica Rica y muchos otros
buenos ganadores,

Después del reducido lote que
forman los cinco potrillos del
Haras Walter Scot, hijos cada
uno de Kalfukir, Riesco, Zig
Zag, Luisillo y Zarpazo II, sal-
drin a la venta los hijos de
Sangre Azul y Leteo, ambos
padrillos del Haras El Marti-
llo, de propiedad de don Nicolds
A. Celesia,

Treinta y cinco son los pro-
ductos de este haras, entre los
que se cuentan quince hijos de
Leteo y otros tantos de Sangre
Azul; los de este Gltimo lo com-
ponen diez machos y cinco
hembras, y viceversa los del
primero, Entre los hijos de Le-
teo vienen hermanos y medio
hermgnos de Guardia Civil,
Pueblera, Aztcar, La Banders,
Cantinera y otros ganadores.

Sangre Azul, por Your Ma-
jesty y Bewitched, lleva san-
gre de Persimén, Saint Si-
mon, Melton, Galopin, Hamp-
ton, Orme, Ormonde, Isonomy y
algunos mds pertenecientes a
las familias de mejores repro-
ductores de Europa. Entre los
hermanos y medio hermanos

JOSE LUIS

de los hijos de Sangre Azul I
pueden contarse, entre olros,
Zurdazo, Estimada, Mimi, Kur-
da, Oremus y Orguidea.

El Haras La YVanguardia,
que le sigue en el orden de ven-
tas, trae siete productos hijos
de Hermann Goos, por Your
Maiesty y Enérgica, la valien-
te puplln del Stud Don Gongé-
lez, hija a4 su vez de Cyllene ¥
Particula; también ésta fué
pensionista de la nombrads
caballeriza, para Is gue con-
quisté sonados triunfos en los
premios de mayor importancia,
a pesar de haber actuado en
1802, afio éste que se distin-
guié por la bondad de su pro-
duccién, en la cual Pippermint
el célebre tordillo del Stud Es-
cocés, obtuve el titulo de
“crack” de su generacién.

El semental de La Vaaguar-
dia desciende por via materna
de Ante Diem, yegua cuyos des-
cendientes, desde el guapo Go-
nin, del Stud Pichiman, hasta
la fecha, ha producido el ma-
yor numero de ganadores de
cldsicos en la Argentina.

En numeros anteriores tuvi-
mos oporiunidad de referirnos
a Grandpré, el semental impor-
tado para el Haras Longuimay,
de los sefiores Vilacoba v Cia.,
por lo que nos limitaremos &
recordar que como hijo de Gla-
cier y Phalaris, es hermano de
vientre de Silurian, €l gran pa-
drillo de Kl Pelado, que en la
actual temporada encabera la
lista de padrillos ganadores de
mayor suma de dinero en pre-
mios por sus descendientes; lo
sensible es que de sus diez hi-
jos, solamente dos sean ma-

DOMINGUEZ

chos. Su compafiero de hares,
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alli repetido efl negro y azul ma-
rino. Este traje tiene un bolero
que apenas llega al talle ade-
lante, y atrds baja formando on-
das. Las mangas son tres guar
to, con puiios blancos. La blusa
blanca, bordada con mostacilla,
y la falda graciosamente acam-
panada.

En el “Concours d' Elegance
Automobile”, en el Bois de Bou-
logne, tuve ocasién de ver lujo-
s0os coches ¥ la elegancia de
auienes los manejaban. En una’
Renault decorada con lineas ro-
jas y negras sobre fondo ma-
rron - obscuro, tomaban asiento
dos elegantes, una en. negro y
blanco y la otra en rojo y beige.

Los grandes costureros envian
sus “manneqguins” con las ulti-
mas creaciones al Polo Bagate-
lle. Este elegante club tiene una
espaciosa lerraza donde se to-
ma el té y es un fondo apropia-
do para lucir las ultimas nove-
dades en trajes y sombreros.

Worth mando tres de sus mode-
los mas chic. Una joven rusa,

Modelo de Worth en lana grue-
sa, color blanco *“ostra” con
saquito sin mangas. — Traje
de sastre de Worth en crépe
de Chine negra con blusa, en
organdie rosa palido

=5
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Modelo de Philipe et Gaston, en
crépe de Chine arul con flores
blancas Berta y puiios en crépe
- de Chine blancos. — Traje en
*y chiffon escocés blanco y negro.
22 En el cinturdn “cire” mnegro,
doe grandes flores rojas y
blancas

LA COLECCION DE WORTH
Por EVA TINGEY

A han pasado aquellos dias

en que el traje femenino era
un uniforme y el cléasico “tres
piezas” (traje sport, compuesto
de falda, pumper v saco largo
0 corto) se veia mafana, tarde
¥ noche, en todo tipo y figura.

g = lv'l"—.-#-_b’.ﬁlﬂil“:‘f-"" v

Hoy vemos una extensa varie-
dad en los trajes; y nuestras
elegantes pueden elegir partien-
do de dos puntos de vista. El
primero: el que toda mujer in-
teligente debe considerar...
i Este traje realza mi_personali-
dad? y el segundo: ;Dénde y
cuando usaré este traje?

En Auteuil, durante la “Gran-
de Course des Hales”, 1a nume-
rosa concurrencia femenina se
distinguia por la elegancia indi-
vidual! en cada traje de chiffon
floreado y aun el blaneo y negro
gque continfia siendo la “elec-
‘eién” favorita de las elegantes
parisienses, Muchas de las cua-
les, para alegrar el sombrio tra-
je negro, Hevaban un turbante
blanco o guantes de este color,

El modelo de Worth llamado
“Stamboul”, ha tenido mucho
&xito. Es en crépe de Chine ne
gro con dibujos blancos geomé-
tricos. La falda tiene siete bies
gue rodean el cuerpo. Un toque
_ blanco aparece en el cuello y
pufios ¥ el saquito ajustado sin
mangas termina con una franja
. ém bies que llega hasta la pri-

T stOITOo

“En passant”, que ge veia
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Modelo de Cheruit en chiifon

amarillo con cinta plateada gue

pasa por las caderas y el es-

cote, anudindose a la espalda.

—Traje de Cheruit en mousse-
line de soie lila

alta y rubia, llevaba un traje en
chiffon floreado en negro con
flores rosas. La lusa en esa
misma tela, tenia las flores mas
espaciadas que en la falda, bien
amplia y larga. Un cinturén an-
gosto marcaba el talle. Los
guantes, zapatos y el ancho som-
brero de paja, eran negros y
una sombrilla en chiffon impri-
mé daban el toque final a este
elegante atavio. ;

Otra modelo, rubia también,
llevaba un traje verde palido,
todo bordado con un diseno da
pequefias flores en el mismo
color. El cuerpo del traje era
sencillo, con mangas largas y
cefiidas, y en la falda tenia cua-
tro volados superpuestos que in-
terpretaban el acampanado de
la silueta moderna; zapatos ver-
des de Chez Madame Julienne,
guantes en piel de Suecia ma-
rrones y un gran sombrero en
terciopelo marrdn, terminaban
este “ensemble”,

El tercer “mannequin” lleva-
ba un conjunto en plumetis blan-
co con un cinturén en piel de
Suecia verde y los guantes, za-
patos y el sombrero de Panaméi
en este mismo color. -

La falda formaba también
cuatro amplios volados. El pri-
mero de éstos sube por el cuer
po del traje hasta perderse enm

junto mangas cortas con puiiod
en forma de franja blanca; es«

ta misma franja bordea el rue-

)Y o ol

Ld ¢ b QI e
ros especiales para cada uno
eztos modelos.
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UNA NU!
WOLF

L aplaudido com-

positor venecia-
no Ermanno
Wolf Ferrari ha
terminado ya su
nueva OGpera
“La viuda as-
tuta” que sera
representada por primera vez
en el Teatro Real de la Opera
de Roma, en la préxima tem-
porada lirica y, sucesivamente,
en el Scala de Mildn y en el
Teatro del Estado de Munich,
en idioma alemén, Wolf Ferrari
es hijo del conocido pintor
Wolf, un alemdn italianizado,
y de una italiana. Desde nifio
demostré una prodigiosa me-
moria musical y tuve un oido
sensible en sumo grado. Se de-
dicé a los primeros elementos
de la miisica bajo la direccién
de un modesto fotégrafo, pero
s6lo fué en Alemania donde
sintié el primer impulso pode-
roso que lo incitaba a dedicarse
a la musica. Esta revelacién
se produjo cuando un tio le
procurd la alegria de asistir a
algunas representaciones wag-
nerianas en Bayreuth. Estas lo
conmovieron hasta el punto de
enfermarlo realmente, y ello
impresioné a su padre y lo de-
cidi6 a alejar resueitamente a
su hijo de la miisica y a ha-
cerle seguir su propia carrera,
motivo por el cual lo envié a
Roma & seguir clases de dibu-
jo. En verdad, €l joven tenia
disposiciones para la pintura
también, pero su pasién por la
musica lo invadia cada dia eon
creciente fuerza. Cuando se ra-
dicé en Mildn, un melémano in-
signe, el conde Lurani, le hizo
comprender y amar a Bach y
con su ayuda y sus consejos, lo
decidié a dedicarse definitiva-
mente a la musica.

En Alemania, en el conserva-
torioc de Munich, con el pro-
fesor Rheinberger, Ermanno
Wolf hizo sus estudios musica-
les, y alli también fueron re-
presentadas sus primeras obras,
como “Le donne curiose"
(1903), “I cuattro rusteghi”
(1906}, “I segreto di Susan-
na"” (1909) y ‘“Veste di Cielo”
(1925), mientras en Berlin se
estrenaba “I gioielli della Ma-
donna (1911) y en Dresden
“L’Amor medico” (1913). Tam-
bién fué ejecutada en el Tea-
tro Real de Munich (1803) su
cantata “La Vita Nueva di
Dante”, asi como otras com-
posiciones instrumentales y de
cAmara.

Pero si la mayor parte de
sus Operas mas significativas
fueron bautizadas con el éxito
en Alemania, los temas de las
mismas son casi todos italia-
nos, o mdas concretamente, ve-
necianos, y derivados particu-
larmente de las comedias méis
célebres de Goldoni.

L B 4

“La vedova scaltra”, repre-
sentada por primera vez
Mildn en 1748, fué uno de los
mayores éxitos del veneciano
Carlo Goldoni y se considerd
como una revelacién, por cuan-
to Goldoni dié el golpe mortal
a la "“Commedia dell'Arte",
presentando al jwmizio del pibli-
co tres actos enteramente os-
critos. Sin embargo, como en
todas las obras de transjciéa,
“La vedova scaltra” conserva
el perfume del pasado y de .a
tradicién; y en esto reside pre-
cisamente el sabor particular
de esa comedia que, si pien
marca la orientacién del futuro
Goldoni, mantiene vivo aun el
fresco gusto del teatro de ti-
teres, la genialidad de la im-
provisacién, Ia seguridad llema
de viveza y la inspiracién que
constituyen las mejores carac-
teristicas del “teatro dsll'arte”.

Al escribir el “libretto'’, ba.

ShEChoRERSs torios e R evistassArgetitinas

I

ha prestado preferente atencidn
con el objeto de dar a la co-
media lirica, aprovechéndolas,
una agilidad y una vivacidad
despreocupada, un tono de “es-
pectdculo teatral” que rara vez
ofrece el Goldoni m#és madure.
Asi, por ejemplo, todos los
cambios de escenario “a la vis-
ta" que aligeran la comedia y
transportan la accién de um
lugar a otro con la evidente
ventaja de la variedad, kan sido
conservados en el libro de la
obra lirica, con el cuidado de
que puedan ser puestos eun es-
cena con la méixima sencillez y
economia, principalmente me-
diante cortinas de diversos co-
lores, como las que se usan en
los especticulos modernos en
boga. Ghisalberti ha introduci-
do ademds en el tercer acto,
una accién coreografica ague
estd indicada en la obra de
Goldoni, y que permitié crear
un final lleno de movimiento,
de color y de fastuosidad.
Por estos caracteres escéni-
cos particulares y por la orien-
tacién singular de la come-
dia, distinta de los temas gol-
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ERMANNO WOLF FERERARI

donianos acostumbrados, que
se fundan generalmenie en el
estudio de un “caracter”, mien-
tras gque esta ocbra es mas bien
de accién y de caricatura, de
intriga y de es “La
vedova scaltra” se distingue
netamente de las demds obras
goldonianas del maestro Wolf
Ferrari; de modo que se puede
afirmar legitimamente que 'a
nueva dpera sélo tiene de co-
min con sus otres produccio-
nes inspiradas en la misma
fuente, la gracia sutil y el
triunfante humorismo.

Todas las partes de la come-
dia estdn en italiano, excepto la
de Arlequin, quien habla en ve-
neciano.

L B

La accién gira en torno de la
asidua corte que hacen cuatro
pretendientes a la bella Rosau-
ra, viuda de Stefanello dei Bi-
sognosi. Son ellos el conde de
Bosco Nero, italiano; Millord
Runebif, inglés; Don Alvaro de
Castilla, , ¥ Monsieur Le
Bleau, francés. Esta diferencia

ALBERTO
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de nacionalidades tiene una im-
portancia muy grande en la
economia de la obra, porque de
ella surge la variedad de !as
actitudes de los enamorados
con respecto & Rosaura, gque
dan lugar a que juegue y chan-
cee buenamente el humorismo
goldoniano. En efecto, cada pre-
tendiente corteja & la hermosa
viuda segin su propioc tempe-
ramento, que es, en el fondo,
el de su propia raza. El ita-
liano es celoso y apasionado; el
inglés, comedido, préctico, fie-
mético, y va siempre directa-
mente a sus fines. El espafiol
es grave, melodramdtico, fan-
farrén. El francés es ligero, va-
nidoso y chauvinista,

Al lado de Rosaura estd Ms-
rionette, graciosa “macchietta”
de camarera francesa, pizpire-
ta y llena de sal, gue inclina a
su ama & favorecer ora a uno,
ora a otro de los pretendientes;
pero, con mayor calor, como €3
natural, spoya a su compa-
triota.

Después de una primers visi-
ta de tanteo de los cuatro pre-
tendientes, en la que se trazs
ya su caricatura, y que <da lu-
gar al conde a hacer su pri-
mera y tempestuosa escena de
celos, nace la intriga por obra
de Arlequin, camarero Jde la
posada en gue estén alojados
los enamorados. Monsieur Le
Bleau y Don Alvaro, uno s es-
paldas del otro, mandan a Ar-
lequin a llevar obsequios a Ro-
saurs, disfrazéndolo, respecti-
vamente, de criado francés y
espafiol. El mordaz veneciano
aprovecha la oportunidad pa-
ra hacer la caricatura de sus
amos y luego sale bien del pa-
so, con burda y ridicula habiii-
dad, cuando, de regresc de su
misién, cambia, por error, las
cartas que Rosaura le ha dado
como respuesta y entregs sl
francés la misiva dirigida 8]
espafiol, y viceversa.

Esto suscita complicaciones,
desafios, duelos, celos, una se-
rie de episodios ridiculos y gra-
ciosos, hasta gque Rosaura sale
de su reserva y, obligada a de-
cidirse por uno de los cuatro
pretandientes, utiliza upa sutil
estratagema saber cuél
de ellos la ama realmente...
Disfrazada sucesivamente de

cida, venida a Venecia atrai-
da por su amor hacia ellos. El
inglés, el espafiol y el
caen en la red y se dejan se-
ducir por esta dama enmasca
rada y misteriosa gue creen se
compatriota de ellos. X le con-
fiesan cndidamente gque
dispuestos a olvidar a Rosaura
por ella. Sélo el conde se re-
siste ¥ con malas palabras re-
chaza a la seductora, procla-
mando su amor y su fidelidad a
la hermosa viuda.
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Of hombres que
tripulan los bu-
ques de ln Ms-
rine Real han
sido Blempre
grandes favori-
tos del pablico
briténico. la tradicién popu-
lar los considera ain a todos
elios como “marineros”, mozos
alegres que usan un lenguaje
proplo de ellos, de un ssbor
mordaz peculiar; amigos de
broms y de travesuras propias
de muchachos; jovenes sencl
lios pero fascinadores que lle-
van una vida romsética y aven-
turera, siempre dispuestos a ha-
cer fremte a cuslquier contin-
gencia. Esta tradiciéon ha sido
mantenida con canciones ¢ his-
torietas, ¥y aunque aigo antigua
ya, tiene todavia elementos de
verdad para mantenerla viva ¥
ser aceptada en general. Logue
se ha pasado constantemente
por alto al conservar vivo este
concepto es gue, en la marina,
como en otras cosas, las condi-
ciones han cambiado enorme-
mente.

El bhecho sencillo es gque el
antiguo marino, impregnado de
sal y de alquitrdn, que fué ori-
gen del tipo en los dias de los
barcos de guerra de madera ¥
de Jas primeras clases de los
recubiertos de hierro, apenas
serviria para algo en la marina
de hoy dia. En el gran bugue
de guerra moderno, cuya cons-
truccion cuesta mas de siete
millones de libras esterlinas, es
una obra de magquinaria intrin-
cada y, en ciertas partes, deli-
cada, que reguiere ser manipu-
lada por especialistas, Solamen-
te una pequeRia proporcion de
los tripulantes de la marina
moderna son marinos en el ver-
dadero sentido de la palsbrs Y
aparte de esto, esiin cambian-
do constantemente otros aspec-
tos del funcionamiento de um
buque de guerra. No hace mu-
chos afice la cubierta bajs se
componia principalmente de
marinos, fogoneros ¥y soldados
de marins. Esta cublerta tiene
que dividirse ahora en multh
plicidad de clasificaciones, de-
bido a la implantacién de toda
clase de equipo cientifico de ba-
talla, La fripulacién de un bu-
gue de guerra consis ahora de
un nimero de especialistas, ca-
da uno de los cusles hace su
propic trabajo particular ¥y
nada mas, !

Puede uno formarse una ides
de la sorprendente varledad de
especialistas por el hecho de
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gados de sefinics, dispara-lorpe
dos, armeros y otros artesanos,
artifices del cusrto de magui-
uas, buzos y fogonerss, gue en
estos dius deben saber como mli-
mentar calderas con combusti-
bie de petréleo. Todas estos
bombres estdn perfectamente
entrenados y muy bien instrui-
dos, Fisica y mentulments, los
marinos de la fiota constituyen
uno de los miis hermosos cuer-
pos de hombres del Imperie
britdnico. Hay entre elios exce-
lentes lingiistas, y en cuslguier
ocasién en que un bugue de
navales briténicos, siempre hay

en cubierta intérpretes parsla
ocasién.

Con el grap desarrolle de jos
tipos modernos de buques y del
eouipo cientifico, ha babide una
mejora constante en ia pages ¥

en las condiciones de vida pa-

ra los hombres de a berds, EI
antiguo estsdo de cosas toseo ¥
superficial, no existe ya Al
mismo tiempo, las oportumida- :
io que eran. El hombre lislo ¥ i
eficiente no sdle tiene ocgsién
de ascender en su propia esfe
ra; tiene también oportunided
de ascender a oficial. Les jove- |
nes despejados de bajo cupier-
ta pueden llegar a sloanzsr &
grado de comandante, v los mu-
chachos que se slistan en ju
marina en calidsd de artifices
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Todavia habri de pasar mu-
cho tiempo antes de que puecda
decirse gue ¢ muchacho de a
marina de guerrs tiene eporte-
nidad de llegar al rango de alk .
mirante; pero hay tendencia
general & sumentiar sus oportu- 2}
nidades constantemente. Tal
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EMOS vistoa que
Americano, son
necesarios clen
puntos en vez de
para ganar un
“game", jugan-
do Contrato
treinta que exi-
- ge el Auction, y esa modifica-
- ¢ién, como es légico, ha traido
la alteracién de los valores de
1as bazas (sin triunfo, 35, pique
¥ coraxin, 30, y diamante y
trébol, 20). La finalidad de es-
ta variacion es evitar la des-
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proporcion que existe en los
otros Bridges de remate, entre
las anotaciones de sobre y ba-
Jo la raya. Con el nueov siste-
ma resulta fdcil advertir la im-
portancia que adquieren en la
suma final! las bazas anotadas
con los nuevos valores.

Para simplificar la anotacién
8¢ ha dado el mismo valor »
pique y a corazdn, y lo mismo
ocurre con diamante y trébol,
guardindose, sin embargo, el
rango aantiguo a los fines del
remate. Resulta de ello que las
exigencias para ganar un “ga-
me" son, en general las mis-
mas. Hay, sin embargo, una
excepcién. Dos bazas en Sin
Triunfo y una a pique o cora-
=40 suman los puntes suficien-
tes para conseguir el “game”,
en tanto que en los otros Brid-
g®s, para complementar los
puntos necesarios en el mismo
€aso — es decir, teniendo dos
Sin Triunfos anotados, o sean
veinte puntos—, 3on necesarias
dos bazas a corazén o a pique.

¥ ¥ ¥

1 L& supresién del premio por
' = el contrato cumplido es una
| medida justificada. Entiendo
- que el simple hecho de cumplir
. um compromiso coatraldo vo-
. luntariamente, y con el alicien-
11 te de! "game” o del partido, no
| merece un premio especial.

una innovacién interesan-
te (en el primer “game”, 50

BRIDGE

LI BIRNIE
0-6| |K=J||5-5(|10-4
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NORTE

sur ha dado ns cartas ¥
declare nn <in trianfo.
Deste pasa. Norte decla-
ra dos corapones, Este
pasa. Sur termina el re-
mate von dos <in (riun-
fos, Deste tiene la mane
v abre el juego con el
nueve dde pigue, Sar ¥
Norte deben hacer do-
ce baras,

(En 'a edictén da ma-
finna publicaremos la so-
lucion de este probiema)
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puntos por cada una; doblada,
100; redoblada, 200; en zona
vulnerable también, 50 por ca-
da una; doblada, 200, y redo-
blada, 400). El declarante que
cumple ampliamente su contra-
to sin dobla rno tiene log pre-
mios injustificados del ‘pla-
fond”, pero ello varia en caso
de doble o redoble: habiendo
oposicién, debe haber castigo o
premio, y los dobladores pro-
fesionales y los “‘aviadores” ha-
bituales deben tener esto bien
en cuenta durante una partida
de Contrato Americano.

¥ ¥ ¥

Las multas también repre-
sentan castigo en una propor-
cién tal gue, aun simples, fm-
portan rdidas muy dificiles
de recuperar después. Imagi-
nese; pues, a lo que se llega
en los casos de doble y redoble.
Ello impide, sin duda alguna,
bacer del Bridge un completo
juego de azar, siendo un gran
freno para los defensores de
partidas a todo costo. En ge-
neral, el nuevo método restrin-
‘ge lo8 impetus de los jugado-
res gue nunca dejan actuar a
los adversarios,

premio al “‘game” ha que-
dado suprimido y con ello la
“caza" del “game”, con la sola

LEON
CASABAL
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finalidad de la compensacion
del premio. En cambio, tene-
mos la innovacion de los sete-
cientos puntos por el partido
ganado con dos “games” segui-
dos y de quinientos solamente
con “games” alternados, Resul-
ta de ello en la préctica que
los beneficios a obtener con la
ganancia del partido no llegan
nunce a compensar las fuertes
pérdidas que se hayan sopor}a.-
do por razones de “‘aviacién” o
imprudencia. |
En los otros métodos de ano-
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tacion convema en algunos ca-
sos perder dos y hasta tres ba-
zas en defensa de un partido,
porque con buena suerte y ‘‘pla-
foniando" eran recuperables; lo
que, desde luego, es contrario
a la esencia de cualquier juego.
En el Contrato Americano el
“Plafond” con especulacién es
de una importancia minima y
no compensa jamds un par de
bazas perdidas en zona vulne-
rable.

Otra novedad es la de gue
sélo se compute el “Chelen”
(grande y chico) en el dnico
caso en gue se declaren seis o
siete bazas, respectivamente, y
para ello se crea un premio es-
pecial en proporcién al riesgo
(300 y 1000 en el primer “ga-
me", 750 y 1500 en zona vuine-
rable). A simple vista se com-
prueba lo justo de esta medida,
que termina con parte de las
ganancias obtenidas sobre la
base exclusiva de la buena suer-
te y sin riesgo de ninguna es-
pecie. En el remate hay que te-
ner presente las posibilidades
del “Chelen”, con lo cual el
remate del Contrato Americano
adquiere algunas diferencias de
sutileza que estudiaré en otra
oportunidad.

Tenemos asimismo que el
cémputo de los honores ha sido
también simplificado, reducién-
dolo a dos niimeros (100 para
los cuatro honores en una ma-
no; 150 para los cinco honores
0 los cuatro ases en las mismas
condiciones.

¥ X ¥

Considerada a primera vista
la nueva marca del Contrato
Americano, parece solamente
destinada a elevar las diferen-
cias. En realidad, salvo los ra-
ros casos de ‘Chelen' declara-
do, las diferencias finales som
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MI MAYOR EMOCION ANTE LA CAMARA i
POR 1'
.‘_ﬂ
BETTY COMPSON 3
IS emocioneshan 3a. En otra escena corts. mi :
sido numerosas. hermana aparecia en un bal- 9
Cada vex que c6n y disparaba un tiro de pis- &
aparezco frente tola contra el traidor y ia bala S
a la cdmara me  debia rebotar y herirme a mi, 3
embarga una Inmediatamente después yo me "
gran emocién.,  desplomaba en brazos del hé-
He experimen- roe, quien se desembarazaria a A
tado toda especie de senti- tiempo de su rival para soste- 3
mientos humanos: alegria, tris-  nerme, o e
teza, amor, vanidad y peligro. 3
Pero al evocar mis recuer- * & %k
dos una de mis emociones se
destaca entre todas las demas, Empez6 el acto. Se desarro- 1
con tanta intensidad, que tiem- !Naba todo a las mil maravi- 3
blo de nuevo cada vez que llas. Llegé el momento en que |
pienso en ella. ‘Cuando la ex- debfa hacerse el disparo con la i
perimenté no esperaba sobre- Pistola, y... ;pum! algo me =
vivir para contar la historia. hirié, y senti un dolor agude 3
Fué aquello Ja realidad lle- en un hombro. 3
vada a la pantalla, en el sen- -—;jEsa bala era de verdad! -
tido mas Jato de la palabra. pensé, mientras caia sin senti- b
Un realismo que me obligé lue- do, casi en brazos del héroe. b

go a suspender el trabajo du-
rante varios dias.

Con ocasién de ser filmada
una de las peliculas en series
que hace pocos afios conquista-
ron el interés del piblico afi-
clonado al cine, recibi lg emo-
cién mds fuerte, que &rataré

inferiores en un veinte per .. de describir en este articulo.

ciento a la del Plafond conti-
nental. .

El Portland Club, tan rigido
en esta materia, ha considera-
do el Contrato Americano como
el mejor
adoptdndolo oficialmente.

sislema de marca,

Yo desempefiaba el papel de
una cantante de cabaret y ac-
tuaba subida a una mesa. A]
mismo - tiempo, el héroe de la
pelicula estaba:trenzado con el

. traidor, en una “lucha a muer-

te”, de la cual era yo la cau-

La cdmara registré la esce-
na perfectamente bien, pues,
Segura yo de que habia su-
cedido lo més grave imagi-
nable, hice la interpretacién
exacta de una mujer mortal-
mente herida.

Mas tarde supe que se ha-
bian olvidado de extraer el
taco del cartucho, desprovisto
ya del plomo, y.que fué eso lo
que me hirié con terrible fuer-
za. Estaba realmente herida,
pero no de tanta gravedad co-
mo pude estarlo si la bala hu-
biera sido verdadera

- UN HOMBRE COMO
| TODOS

~ (Continuacién de la péig. 9)
reconocid, como yo le habla re-

eomocido a &, y vino hacia mi.
subir a un aute-

ia mano. Pero entre la multi-
tud ¥ la penumbra...
—8t—replicé—.No veia na-
da. Usted me perdonard. Ade-
mais, todo ese aparato fiinebre...
eéra bastanie emoclonante. Mi
padre y yo viviamaos a cien le-
guas de distancia, pero, de to-
dos modos... En realidad, us-
ted conoce mi historia. Recuer-
do habérsela referido en Tolén...

~—Espero—-dije un poco al

ariceidertiey

Des sobre su herencia futura. ..

Sonrié &l

—Heredo medianamente, pe-
ro heredo. Es mds de lo que es-
peraba, recordaré usted... Y
no me tachard usted de codicia
8i le confieso que experimento
cierto placer en ello. ..

Se interrumpié, miré hacia ol
auto que aguardaba y, sonrien-
do nuevamente, afadio:

~—No tanto por mi como por
ella. ..

lstas-Arsantingsy

-Adopté la expresion més con-
fusa que pude,

~De nada, por Dios. . .—dijo
el sefior de V.. .—-Venga usted
que le presente, higame el fa-
vor., ..

—Ya tuve el honor hace tres

—¢Hace tres afios? No pue-
de ser. .,

Y al acercarme entonces vi
que la dama del automévil era

fué de mi amiga

WWW. 3

de entonces? No he vuelto a
saber de ells, la verdad,..—
me explicé més tarde negligen-
temente el sefior de V... Me

sbandoné... o ful yo quien la
dejé... No recuerdo exacta-
mente

—iDespués de haber hecha
tanto por ella, de haberlo sacri- -
ficado todo? ;

—Si. Pero ;cémo le diria | S
usted?... ;Qué importa, por i

HEDsdec10

te. Porque Ia amo, caballero. s




A PROPOSITO
LIBRO SOBRE

STABA

escrito.
¥l libro maéas
importante pu-
blicado sobre

Fleonora Duse

ha aparecido en

Berlin. Lo <o~

nozco hace via-

rios meses y ahora acaba de

salir su traduccién francesa

efectuada por Mme. de Banca-
lis, en las cdiciones Perrin.

Eleonora Duse ha suscitado

la leyenda dusiana y en ningtin

pais del mundo, como en los de

la Europa central, ha podido
esSparcirse y prosperar tanto
aguélia. Los berlineses adoran
esas galopadas frenéticas de
la imaginacién con los seres
que su fantasia ha modelado.
Y tloda la historia de la Duse
gime, grita, llora. y muere
en Alemania. Estamos seguros
de que ¢l consejo de su ultima
Jira por Kistados Unidos proce-
de de Berlin.

.Qué se escribira sobre la
Duse dentro de veinte o trein-
ta anos? HEsa mujer maravillo-
Sd supo crear en su vida una
serie de leyendas que se enca-
denan y que, siendo muy tes-
trales, parecen serlo poco.

:Cémo ha podido compardr-
sela con Sarah Bernhard? No
hay entre ellas ninguna rela-
cién, ningtn paralelo que pueda
establecerse desde el punto de
vista de la existencia v del arre
de ambas.

No olvidemos que Eleonora
Duse era veneciana. Era una
perezosa innata que sélo tra-
bajaba bajo el dictado de la
necesidad y el verbo ‘“traba-
jar” adquiere en mi pluma la
significacion acordada a este
término en los idiomas latines.

M. Reinhardt, el autor del
ultimo libro  sobre FEieonora
Duse, ha consultado toda una
serie de documentos. Ha reco-
gido algunas de esas ‘historie-
tas que florecian sobre la gran
actriz y nos ofrece un grueso
volumen gue no contiene nin-
glin hecho preciso vepdadera-

mente comprobado, ninguna
relacién seria sobre la come-
dianta, ni aun sobre la gran

etapa que se extiende desde
1908 hasta sus Qltimos afios,
cuando Eleonora Duse llenaba
con su radiante personalidad
Viena, Paris, Lendres, Buenos
Ajres. No es ni siquiera uns
vida novelisada, sino la leyenda
mistica y ya lejana.

Precisemos algunos detalles
argentinos, ;Hay algin lector
que recuerde hoy, leyendo La
Nacion, el desembarco de la
Duse en Buenos Aires en 1908 *
Era su segundo viaje a las ri-
beras rioplatenses. Este viaje
evocaba para ella tales recuer-
dos, que estuvo de un humor
horrible durante toda su per-
manencia allf. Y, precisamente,
lo interesante b:;u gue veiase
“obligada .a tra Y, a4 repre-
sentar, ohligada por su contra-
to y por el tiempo estricto que
debin pasar en Buenos Aires
dentro de los plazos fijades;
también estaban determinados
sus honorarios y la fecha de su
regreso. Tenia que inclinarse
ante el rigor de los compro-
misos firmados y de las a\uma
percibidas an damen
Duse poseia m-.lnnte una

)

COmo era a perderse um poco
en la vida social,

A este respecto tenemos so-
bre ella un diario de viaje, es-
¢rito por una mujer sumamente
modesta: su acompafiante y
doncella, Mme. Tony Lamberg
Mertzli. Este relato, publicado
en Viena, rebosa verdad. Nun-
ca inventa la narradora. Mme.
Lamberg es una mujer sen-
cilla, sin imaginacién y gque
transcribe todo lo que oye. De
todos los escritos sobre la Du-
se, el relato de viaje de Tony
Lamberg, empleada del modis-
ta Laufer, en Viena, y a la que
Eleonora Duse sacé de su pues-
Lo para hacerla su acompafian-
te, es, ciertamente, el mejor
que pueda enconirarse,

La Duse desembarcé de un
humoer atros. Su empresario,
Faustino Da Rosa, fué a hordo
a saludarla. Ella apenas le hizo
caso. Kl empresario, ya en an-
tecedentes, por todo lo gue le
habjan dicho, del cardeter y la
adustez de la artista, la cedid
su antomoévil y fuése. Tnica-
mente el autor de este articulo
fuvo a su cargo la tarea de
suavizar las jornadas siguien-
tes, bastante dificiles.

Eleonora Duse se alojé en ¢l
Palace, en el antiguo Palace, ¥
Se preparé para las represen-
Laciones.

Buenos Aires recuerda a la
Duse su juventud adversa. Per-
manece siempre encerrada 'y
enigmdtica, parece desear que
todo el mundo haya olvidado
los dias pretéritos; quisiera no
haber venido nunca.

Una vez que Da Rosa la ins-
taba a representar ‘“Fedora”,
pieza inscripta en su repertorio,
¥ que ella se negaba absoluta-
mente A poner en escens, me
dijo:- “Parece que quiere for-
zarme a representar “Fedora™.
No la he “hecho” desde hace
veinte afios, Usted, que conoce
a toda la sociedad, debiera pre-
guntar a slgunas de las sefio-
ras que bhan exigido esa tonte-
ria, lo que puedo hacer yo con
ese personaje y qué pueda in-
ventar, sobre todo en las esce-
nas finales..." {Y era con At:-
do cou quien habia representa-
do antafio asa pieza! Cuando yo
le transmiti lo que me habjan
dicho la vispera del especticulo
¥ le propuse releer la pieza, ella
me dijo: “;Basta basta! Ya es
bastante hacérmela represen-
tar; no querrd usted que 'a
vuelva a leer”,

Refugiada - voluntariamente
én un piso alto del Palace, tu-
vo, sin embargeo, dos sonrisas,

Una de ellas le fué suscitada
por un holandés, al que descu-
brimos escondido en el bareco,
en Santos. donde se habfia em-
barcado procedente de San
Paulo. Le identificamos disi-
mulado bajo un falso nombre,
congsecucn-

bia &id> sospechoso a todo e
mundo en el barco: viajaba

LA NACION

DE UN NUEVO
ELEONORA DUSE

Provisto de papeles falsos y con
un traje de verano em pleno in-
vierno., ;Le hubiera dejado
desembarcar, en su calidad de
emigrante, la policia de Buenos
Aires? Pero tuvo la suerte de
ser descubierto por nosotros en
¢l barco. Eleonora Duse y yo
le babiamos conocido anterior-
inente, cuando era um rice co-
merciante de Amsterdam. Era,
ademds, un critico eminente en
los diarios holandeses y no ha-
bia salido en su vida de su pais,
salvo aguella vez, ¥ por conse-
cuencia de una serie de des-
gracias financieras,

Elecnora Duse fué su buema
estrella. Desde el dia siguiente,
en el barco, le ayudé por todos
los medios a recobrar su aplo-
mo; y recuerdo que, en la pri-
mera conversacion, le dié su
Shakespeare, donde ella habia
escrito, como haecia frecuente-
mente: “Aqui dentro esti to-
do”. Fn Buenos Aires, ¥ una
vez que hubo visto cémo gra-
cias a los amigos se le abria
una vida nueva al inmigrante,
la Duse sintiése feliz y sonrien-
te, tuvo horas de confianza:
aquel episodio fué para ella un
goce ¥ un reposo.

Otra sonrisa le fué procura-
da por el arribo de su hija
Henriette, que nos acom
durante el tiempo de nuestra
permanencia en Buenmos Aires,
estada lerriblemente movida y
que merecia por sf sola un nG-
mero entero del diario. ;Y ta-
les hechos. Reinhardt los igne-
ra campletamente!

.Quién se acuerda ahora de
aquella extrafia enfermedad
que fué eurada por el dector
Escalier, ex presidente de Bo-
livia? ;Quién se acuerda de
las representaciones en el Co-
liseo y dei vi

portantes a Mendelssohn, el

banquero berlinés, capital gue

no se vié muy protegido en jas
piles:
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LA COMPRA Y VENTA DF JOYAS

ROBADAS

LO QUE OCURRIO CON

LAS ALHAJAS DE 1A CORONA DE
RUSIA

URANTE ¢} afio
pasado  fueron
robadas joyas
por valer de
muchas decenas
de miles de L-
bras esterlinas
en Londres y en
4 proviocias, pere
s¢ detuvo a m POCAS perso-
nas.  Estas epbd:’mm de robos
de alhajas han adquiride un ca-
racter muy serio, v el comercio
legitimo se ha visto afectado
0 razon de la aparente impo-
sibllidad en que se encuentra
la policia de arrestar a jos la-
drones y recuperar los efectos
desaparecidos.

Detrés de estos robos, reali-

ﬁ-l!los en forma sumamente h-
Mni,

Obtener pruebas definitivas
contra el ecomprador, Puesto
que el ladrén, invarinblements,
e muy b!anhal nemtnd.
r otra parte, rebos
JOVas y 4m adguisicién de las
MiSmas constituyen actividades
criminales completamente dis-
tintas a todas las demis 1a
ley atribuye al recibidor o re-
ducidor una culpabilidGad ma-
Yor que la del ladrén misme.
¥ si no fuese por los in -
rios, les robos de albmjas se-
1ian mucho menores. Los inter-

nece-
sario, por ejemrlo:emno
sopletes oxidricos, como
empleados en el asalto & )a oa-
jndeluniomﬂlrcbﬂe‘ld!
en Kirby Street,
e ocasion ::ihn!.u
ron en esta X
por valor de T000 libhras esterli-
Ademds, Jos intermedia-
proveen automoéviles v ob-
tienen informes sobre personas
¥ lugares que vensidersn
picios par& el desarreflo de
ttuﬁom:l::-.
ladron alhajas, espe-
en Ja violacién de oa-

f
i

i

a:‘:m holundés en
mante amarillo de los :th-_xr
- Russes. gue Se o
e, . X 1o : “."-‘*.- e
e S
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HISTORIA DE Al GUNOS
DIAMANTES FAMOSOS
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LOS VIKINGS

hY

A época de los
vikings nérdicos
entrnd probable-
mente en su
periode activo
cuando Roma,
= £ acosada por los

; atagues de [us
bédrbaros. retirG sus legiones de
Gran Bretafia en el siglo V de
nuestra era. El efecto inmedia-
to de esta medida fué el de de-
jar abierta la provincia a las
incursiones de los vecinos. En
esta forma se iniciaron “las lu-
chas interminables por la pose-
sibn de Gran Bretafia y otras
porciones del Imperic Romano
situadas en el continente eu-
ropeo.

Los hombres del Norte, que
al entrar en lucha con la civi-
lizacion romana ya cristiani-
zada lo hicieron como fieros

llevaron el emblema de la le
al Santo E&pulcro de Palesti-
na, rescatindolo de lcs infieles

La constiticion fisica de los
paises escandinavos es un obe-
téculo para el aumento de la
poblacién después que se ha pa-
sado sobre cierto limite. En el
giglo pasado, por ejemplo, la
presién ecosémica fué la cau-
sa de un extraordinario movi-
miento emigratorio hacia los
Estados Unidos de Norte Amé-
rica desde los tres reinos sep-
tentrionales. Probablemente la
misma causa y el amor innato
a los combates y a las aven-
turas dieron origen a los famo-
08 cruceros de los vikings. La
prdctica de estas excursiones
llegd a ser una costumbre tan
legitima como las modernas
expediciones noruegas de pesca
de ballena gue anualmente
parten para los mares antar-
ticos.

Los jefes de los corsarios y
los capitanes de los bugues eran
elegidos entre los guerreros
més afamados y sagaces. Las
tripulaciones de los barcos es-
taban compuestas Gnicamente

por hombres librgs, escogidos,
y tenian derecho a parte del
botin segin su aporte para
equipar la expedicion.

El valor personal de los com-
ponentes era proverbial y se
elevaba sobre las supersticiones
de la época. Durante las bata-
lias era muy frecuente que los
combatientes alcanzaran una
especie de sobreexcitacion, co-
nocida por el nombre de “Ber-
serksgang”, durante la cual el
guerrero se desprendia de su
cota de malla y posesionado
por un furor terrible se lanza-
ba al combate para morir 0
vencer.

El codigo de honor de los vi-
kings era tan elevado como el
de los caballeros andantes. ke
aqui un dicho de ecllos: “El
hombre muere, pero su fama

vive”, v otro: “Es preferible
morir con honor gue vivir
sin él".

Con el correr de los afios se
hicieron mas ambiciosos los
planes de los vikings. En lu-
gar de invernar en su propia
tierra—lo que importaba dos
largos viajes por afio, tal vez
uno de ida y otro de vuelta en-
tre la costa occidental de No-
ruega y el Sur de Francia—, los
jefes de mds visidn se asocia-
ban y juntos se posesionaron
de puntos estratégicos situados
en las costas de las Islas Bri-
tinicas y el continente.

Desde estos puntos dirigieron
sus ataques a fondo contra los
distintos paises. En esta forma
se iniciaron las conquistas de
extensos territorios.

Loa noruegos tomaron Irlan-
da y extensas comarcas de Es-
cocia, la isla Man y la region
geptentrional de Inglaterra; al
mismo tiempo colonizaron las

islas Feroe, Islandia y Groen-
landia. En Francia se hicieron
duefios de la Normandia y mas
tarde los normandos estable-
cieron el reino de Bicilia, ame-
nazando hasta el poder del em-
perador de Constantinopla. En-
tre sus descubrimientos se en-
cuentran los de Islandia, Groen-
landia y Norte América. Este
(iltimo descubrimiento, efectua-
do por el famoso Leif Erikson,
hijo del descubridor y colon®e.-
dor de Islandia Erik el Rojo.
no tuve la repercusién gue al-
canzé el de Crist6bal Colén 492
afios més tarde y no puede res-
tar méritos a la nazafa del
gran almirante,

Los suecos se dirigieron a
Rusia, en donde estableciercn
un reino bajo Rurik. Este fué el
comienzo del Imperio Ruso. Los
daneses conquistaron Inglate-
rra v los pueblos del Baltico.

Paris fué sitiado varias ve-
ces v tomado por le# wikings,
gue dominaban todo el territo-
rio adonde pudieran llegar con
5us barcos.

Los cruceros no se limitaron
a los Estados bdlticos: Rusia,
Inglaterra, KEscocia, Irlanda,
Flandes vy Francia, sino que se
extendieron hasta Espafia, Por-
tugal y los Estados situados en
el Mediterrdneo.

Las conquistas citadas no se
debieron a superioridad numé-
rica, ya que los paises nordi-
cos han sido siempre escasa-
mente poblados en compara-
cion con el resto de Europa.
Noruega, por ejemplo, poseia
medio millén de habitantes en
el afio 1701, cantidad dificil-
mente superada mil afios an-
tes.

Vencieron gracias al alto va-
lor individual de sus componen-
tes. Una de las mds salientes
caracteristicas de los vikings
conservada por sus descendien-
tes fué la facilidad con que
abandonaron sus modos de vi-
vir, costumbres, ideas e Insti-

tuclones, para adoptar los del

en ¢l cual se establecie-
ron., “En Italia fueron italia-
pos: en Francia, franceses; en
Inglaterra, ingleses, y en Ru-
sia, rusos”. Su adaptablilidad al
ambiente hizo de ellos en po-
co tiempe los eampeones de las
razas en donde se habian intro
ducido por la fuerza. Fl caso
de los noruegos en la Galia es
tipico. Desde el establecimien-
to definitivo de Rollo (Rolf)
como Duque de Normandia, en
el afio 912, hasta la magna em-
presa que fué la conquista de
Inglaterra por Guillermo el
Conquistador, su descendiente,
transcurrié tan sélo un siglo y
medio. En este periodo, relati-
vamente corto en la nistoria de
los pueblos. los descendienles
de los rudos vikings se habian
transformado en nobles fran-
ceses, refinados perc valientes,
y constituian la flor de la ca-
balleria del pais.

La infusi6n de sangre noruc-
ga estaba destinada a ser uno
de los factores méas importan-
tes entre los elementos raciales
que ha formado la brillante na-
cién francesa. Muchisimas de
las hazafias romdnticas de su
historia se deben al espiriiu
aventurero de guienes fueron
descendientes de los hombres
del Norte.

Los nobles de la Normandia
dieron un esplendor inusitado
a la caballeria francesa, con-
tribuyendo notablemente a ha-
cer de Francia la cuna de los
caballeros andantes y el cenlro
de las cruzadas durante los si-
glos XI y XIL
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Este es el recuerdo. Mi memoria lo
ha ido reconstruyendo lentamente, co-
mo si lo pintara. Y yo me siento tris-
te ante él, y nostalgico, como si en
realidad me perteneciera. Todo es ab-

:Qué hora serd? ;Las cinco de la

...7 Bi; acaso sean las cinco
de la mafiana. Vence se marché a las
doce menos diez ¥y ocho minutos; pre-
cisamente estaba mirando su reloj pul-
sera—ahora estd todo roto—cuando...
8i; las doce menos diez y ocho. La
violinista habia terminado su fdltima
¥y se disponia a marcharse; las
uces del cafetin eran tristes, rodeadas
humo... Y de pronto aquello, la
explosion espantosa, los ruidos, los gri-
tos; la moche para mi, para todos los
hombres.

(;Dénde estard Vence? Limpio, sin
cuerpo, como de gire... El e que-

:

il

&

frase, se me colaba otra, completa-
mente hecha, rara y sin ningin Bsig-
nificado inmediato; es absurdo, absur-
do completamente...).

Permaneci callado un momento
aun, Detrds de mi frente, la frase se-
guia sonando con esa voz sin ruido de
los suefios. .. De pronto sonrei, bebi de

rio responder.
—No; no estoy lastimado.
Hablaba como si el mundo fuera
una nube de suefios. Pero al llegar a
1a calle, al contemplar esa larga cinta
nocturna que se tendia en é

en mi alma: yo era un torbellino ver-
tiginoso que comenzaba en mf y ter-
minaba en mi. Como' un hombre,

Eché a andar. De tanto em tanto
me detenia a contemplar las luces agé-
nicas de los buques dormidos o a es-
cuchar el chapaleo dulce del del
mwmm-umum{'&“u-
mi cerebro, llegaban a mis labios y se
lanzaban a la noche como péjaros de
humo. Habia un olor fresco sobre el
aire; la noche era muy linda. Yo ca-
minaba como un ebrio, dejindome lle-
var por las luces que tiraban de mi
desde el fondo de las esquinas. Aden-
. tro sentia un chisporroteo de luces que
me alucinabam como las estrellas ro-
tas de los fuegos de artificio, blancas,

obscuro, de hondos ojos

Yo era un p:'gmvnl-

¥ en-

ummmumn.y

ahora estaban sin crear—; adénde ?—mi

alegria y mi pena, mi extrafia de
personaje de novela.

Mis reflexiones se veian interrum-
pidas de vez en vez por frases que yo
no-entendia, o por recuerdos sin sen-
tido. De promto se presentaban a mi
memoria caras ges tes o risue-

i
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quién eran; pero s6lo conseguia
lmo;aumummdsugﬂmzm
mmdetmmmm.
y abri.

los padjaros era como un humo lento que
opacaba los ojos'’. Estaba en medio
de las tinieblas. Avancé palpando las
paredes hasta tropezar con la llave de
la luz; di vuelta: un chorro claro lo
llené todo. Me hallaba en un pequefio
vestibulo vacio. Tres de sus lados es-
taban ahuecados por los vanos de las
puertas, largos y duros como hocicos

nada por la valija que habia en el cen-
tro del vestibulo. La alcé, Sobre la ce-
rradura habfan puesto un papel, de
“modo que se viera facilmente. Era un
mensaje para el otro. Lo lei:

“Sefior: la mudanza terminé a las
seis. Le dejamos la valija como Vd. or-
dené. Mafiana vendrdn a cortar la luz.
—Alfredo”. :

La Gltima frase me llen6é de pavor.
Me acordé de las veces en que Vence

abandonaba
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M AGINAOS 1.
] bres del yugo
§ del temor a la
muerte, del te-
mor a las eriti-
{ cas, a la pérdi-
i da de la fortuna
48 o del empleo, del
temor a vues-

tros propios impulsos e inhibi-
ciones, del temor a la vida mis-
ma. Imaginaos osando ser en la
vida real el héroe o la heroina

de vuestros suefios, de la aven-
tura emocionante, de la empre-
sa especlacular, de la hazafia
dramdatica; un Lindbergh, un
Rockefeller, un Basi] Zaharoff.
En alas de tal gentimiento el
hombre aleanza Olimpo del
triunfo,

Ninguna gran figura alentd el
miedo, Jamds el éxito, por mo-
deslo que fuera, fué concebido
por el miedo. Los temores son
la maldicion de la humanidad.

El coraje es una actitud men-
tal ¥ la armadura magica de
los hombres diozes. Fl coraje
convierte a loe hombres en die-
ses. Coraje implica poder. EI
miedo e¢s la gran debilidad que
se alza entre el hombre y la di-
vinidad. El miedo gobierna al
mundo. Los arriesgados gobier-
nan a los pusilinimes, y son los
“superhombres” de las distintas
épocas,

El talismin de las “vidas pro-
tegidas” de aquellos gque estan
expuestos a grandes peligros—
reyes, dictadores, aventureros—
€3 su coraje. Mussolinl me ha
dicho que no teme la mano del
asesino, Los atentados a su vi-
da—y éstos han side muchos
més de los gue el pilblico cono-
ce—lo dejan impavido. La vida
del rey de Espana, como tam-

o1
el

bién lo estuve la de Primo da
Rivera, estd “protegida”. Al dia
siguiente de un atentado erimi-
nal vi a Primo de Rivera riendo

Yy chanceando en un café de Ma-
drid, desprovisto de vigilancia.
Durante el periodo inaugural de
las reformas de Kema] Pasha y
de la forzosa pero en ese tiempa
resistida “europeizacion” de
Turquia, solia ver a “Ghasi, el
conquistador”, como se le acla-
ma, dirigiéndose despreocupado
a través de las calles de Angora
al Angora Ciub, que era enton
ces una simple barraca ablerta
a todo el mundo. Los ojos azu-
les de Ghasi Kemal escudrifia-
ban con interés su pablico he-
terogéneo, , pero nunca con te-
mor, X! general Gordon, de
Khartoum, se sentia suficiente-
mente armado con un bastén y
una Eiblia

En tales casos el coraje es
upa armadura contra las inten-
ciones malignas, y suele infun-
dir miedo en el aAnimo del anta-
gonista.

El mundo debe al coraje algu-
nas de las grandes exploracio-
nes, de los grandes  progresos
cientificos. La wvalentia de los
hermanns Wright nos legd hace
veinticineo afios la aviacion. La
valentia de los “pioneers” enri-
gquecié a la Corona britinjca
con nuevos imperios. La valen-
tia de los patriotas troco en pai-
ge3 Independientes las colonias
americahas. El coraje nacional

consiguié la ‘independencia na-

cional. He ahi el caso de Tur-
quia, que rompié el tratado de
Sévres. Il coraje de los apés-
toleg,  filésofos, inventores, co-

merciantes, ha dado al mundo

nuevas religiones, nuevas doc-
trinas, nuevas esperanzas, nue-
vod progresos, nuevas indus-
trias, osadas expediciones a tra~
vés de los mares, de las selvas
virgenes y de los desiertos de
hielo, y ahora desafia a los tém-
pestuosos dioses del aire.

EL VALOR NI

El temor a las criticas engen- -

dra la hipocresia. El miedo pa-
raliza loa sentidos y la conclen-
cia. Puede tornar em mentiro-
so0 al hombre veraz, al amigo en
-enemigo, al aliado en traldor. X
mieda al castigo perjudica a
mente y al desarrollo del nifo.
El miedo a la pérdida del pres.
tigio puede restringir Ia genero-
sidad, la amistad, la hospitali-
dad ¥ 'las decantadas virtudes
seristianas. El temor a la pérdi-
da finaneiera-—inevitable cuan-
do hay probabilidades de ganan-
cia—ha aventado los proyecios
de mis de un on en

- me declaro, ™

" e’y caregia de miedo”.".

, valentia,

dinados? Aquéilos no tienen te-
mor alguno, ningfin sentimiento
de que pueden perder algo. Los
grandes son slempre més sim-
paticos, pues saben que nadie
les puede quitar lo que son. “EI
€xito atrae al éxito”, No hay du-
da de que la conflanza en st mis-
mo produce confianza en los de-
mas. E] coraje de un hombre o
de ]una muujer €N un desastre
susle surtir un efecto magico,
“Polse”, como dicen los

ses, €sa aureola mégica e inde-
finible del prestigio social, es el
secreto de aquellos que no te-
mnen & sus propios petus, a
sus propias deb

Las existencias de la mayoria
de la- humanidad civilizada es-
tin moldeadas y guiadas por el
miedo a esto o aquello, instay-
rado en ellos desde la infancia,
y luego por sus profesores, por
el ambiente o la tradicion.

Pero el miedo a la libertad,
contradictorio como puede pa-
recer, es una caracteristica muy
compleja de una larga porecién
de la humanidad civilizada Li-
bertad significa responsabilidad,
conflanza en si mismo, valor de
Ias conviceiones, tenacidad, exi-
gencias excesivas para quien es-
ti acostumbrado a la rutina da
una prisién mental. La viuda, la
nifa convertida de pronto en se-
Dorita, 1a asilada, al encontrarse
en el mundo no siempre saben
eOmo usar, eomo explotar la li-
bertad con que han sido inespe-
radamente agraciadas.

L.os ex principes y princesas
que tras las doradas rejas de la
vida cortesana y la tradicién
real anhelaban la libertad de los
piebeyos, no han encontrado en
elia los placeres ayer tan ansia-
dos. El testimonio, material o
mental, de mds de un personaje
regio certifica que la libertad no
es deseable si no se estd prepa-
rado para disfrutarla. Los debi-
les tienen razdn en temerla. El
miedo moral pareceria un lega-
do de las viejas generaciones,
aferradas a la tradicién y a to-
do 1o que ella signifiea. Las civi-
lizaciones nuevas, América; Tur-
auia y la’ Rusia revolucionaria,
2on arriesgadas en sus empre-
sas y experimentos, pues tienen
poca tradicién gue perder y mu-
cho que ganar para la historia
que estdn claborando. De la

misma manera muchos izquier- |

distas y radicales modifican sus
ideas avanzadas al correr de los
afios. Esto se debe a que el jui-
cio se serena o también a que
el tiempo les ha legado algo que
temen perder, que no se atreven
a arriesgar.

En Europa, y en Gran Bre-
taria especialmente, vacilamos
conscientemente, tememos las
innovaciones, el repudio de las
costumbres del pasado. Procla-
mamos con cierta agresividad.
que lo que fué bueno durante
siglos para nuestros antepasa-
dos, es ‘“bueno. también para
nosotros”. Pero .en el Nuevo
Mundo y en los paises nuevos la

complacencia de las vie-
jas generacionés incita a la ju-
ventud a la rebelion, alenfando-
la a experimentos osados. ‘

En el veintiin aniversario de

la apertura de su tienda colosal, -

preguntié a Mr. Gordon Selfrid-
ge =i no habig temido por el éxi-
to de un expecimento tan revo-.
lucionario en un Londres tan

_ conservador.

“Yo nunca he temido a nada”,
o g r?xjarip coraje
afios un ne-

abrir hace veinti | e
io pero yo tenia

te,

Con idea dé escribir este ar-
ticulo pregunté a otros hombres
de negocios el secreto de su éxi-
to. “Afrontamos- las dificultades
con coraje”,
respuesta. e a . h
bres cuyas vidas habian o
orientadas 3 -determinacion y

: hlcfnmh.png
nunca caer, para allanar :
‘ficultades que se bn,'bhnm
tado a su paso. op -
positiva del coraje los habia em-

ses de este aserto.

Durante mis viajes, especial- -

mente los aé he tenido més
deu:mn oportunidad de estudiar
la psicologia del miedo. Si el

era su principal .
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¥ hay individuos que no lo cono-
cen—y saberlo enfrentar son
dog cosas distintas, Durante el
primer vuelo transatlintico del
‘Graf Zeppelin”, en octubre de
1928, los dioses de las lormentas
56 vengaron de la humanidad
presuntuosa, amenazandg termi-
nar con el dirigible y las sesen-
ta vidas que lievaba. Presencié
entonces uno de los dramas méas
conmovedores de valentia ¥ co=-
raje. Bl viento habis
do parte de la cubierta de alu-
minio ¥ arrancado una de las
elevadoras. Comenzaba a
entrar por la brecha producida
: asolando la aeronave,

Enut Eckener, kijo del co-
» a un
tén que asumib la tarea do’te:z

par hasta los desperfectos y re-
pararios. Apoyindose tan sélo
en las rodillas, cosiendo con Ias
manos, estos hombres valientes
Proseguian su tarea a pesar del
viento que trataba de arrojarios
al espacio. Los motores del zep-
pelin  estaban detenidos, para
que el torbellino levantado por
las hélices no dificultara los es-
fuerzos de aquellos valientes,
Azotado por la lluvia, flotando
2 merced de los vientos sobre el
Atlantico, el gigante de 230 me-
tros de largo comenzo a desecen-
der hacia el océamo. Cada wvez
nos acercibamos més a sus
aguas tourbulentas, mientras
§q_iiwllost hombres trabajaban fe-

rilmente por reparar la bre-
cha. Trabajaban bravamente

por salvar a la acronave y a sus °

tripulantes.

El capitin Fleming se acercé
al Dr. Hugo Eckener, que esta-
ba en el puente principal, y le

dijo: ;

—-Sefior, debemos ﬁmﬂ- dos
motores en marecha. El zeppelin
se hunde.

El Dr. Eckener mno ;prests
atencién. Tal vez no oyera. Fle-
ming repitié su pedido, sefia-
lando el mar cercano.

—iDos motores, dos motores

para salvar al pelin!
Con el rostro traido y du-
To como el ito, el Dr. Ecke-

ner miré idamente en direc-
cion a la aleta rota y dijo con
ruda voz:

—iPongan en marcha los mo-
tores!

Pronuncié un “mi hijo” casi
imperceptible z volvié la cabeza
como 8i ya se hubiera producido
la Valiente, pero inti-
mamente d , dié la or-
den gue creia iba a sacrificar la
vida de su Gnico hijo.

Solamente diez minutos mds
tarde supo que el torbellino de
las hélices no habia arrojado a
Knut y sus compafieros al agua.
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UN PERRITO

de modo que las line
(inea de :!‘f';_."': 7
troducen las als fas de

/ lahlad

J Yy laz orejas

COMO SE HACE UN JUGUETE SENCILLO

.ff, Fr":
le mitad se dibujan las tres piezas,
as AB, EF y CD, coincidan con Ta
‘a hoja. Ne.recortan y colorean. Se n-
la cadera en las hendiduras S v B
as por la linea de puntos, en las P.

wna hoja de papel doblada por

EL SEROR Y LA SERORA
TUTANKAMON

\ E parece gue estoy sofan-
| do... ;Qué lindo es estar
en Egipto! Tengo unas ganas
locas de verlo todo... ias Pira-
mides, la Esfinge, el Caire
JTodo!

Asl se expresaba Helena Aone
conversande con su primo Ri-
cardo en el puente del vapor
que debia conducirles a la In-
dia.

Ricardo rié burlonamente.

—iQué poco conoces estos pa-
rajes! — respondié -— Esas co-
sas no se encuentran, desgra-
cladamente, a lo largo de nues-
tro camino, para que puedas
admirarias. Tendrds que con-
tentarte con ver flamencos, v,
dentrg de nn rato a Ismailia. ..

—(Qué es eso? — pregunta la
nifia ya interesada.

—Es una pequefa ciudad que
se encuentra scbre el canzal. Te
prevengo gue es {ea, aburrida y
sin ningan interés.

Efectivamente. pocc tiempo
después se encontraban f{rente
mismo a dicha ciudad y con
gran indignacion de los pasaje-
ros del barco se detuve, causan-
do una gran alegria a Elena.

—iQué roméantico!—decia Ri-
cardo, remedando a su prima —
ipasar toda la noche en este
lugar ¥ hacerse !a ilusién de
gue vivimos hace tres mil afios
en todo el esplendor de Egip
te!... ;Quién me diera estar ya
de regreso en easa y salir a ca
ballo para hacer una recorri
da...

Helena permanecia silenciosa
mientras tanto, hasia que de
repente exclamo.

—iNi una palabra mas! y
echd a correr, pero ni bien se
habia alejado unos cuantos me-
tros volvid, siempre corriendo y
muy agitada, dijo a su primo—.
Vas a ser bueno. Te lo pido
como un faveor...
si!

—iPera si no sé de qué se
trata!... ;Te has vuelto loca?

—No. pero me daria mucha
pena gue no guisieras hacerme
ese favor.

—Pero di qué es le que guie-
res. :

—Mira, esta noche hay un
baile de disfraz a bordo; ;quie-
res ser bueno ¥y vsstirte de
egipcio antiguo? Yo también lo
haré y seremos ¢l sefior y Ila
sefiora Tutankamén.

No costé poco trabajo a Ia
joven convencer a su primo, pe-
ro por fin fogré hacerlo y co-
menzé la ejecucién de los ves-
tidos, sacando todo el contenido
de los batles y valijas con gran
desesperacién de la madre de
Ricardo. Lo que costé mds tra-

fué el bonete de Tutanka-
mon. gue fabrigaron de cartén
con aplicaciones de eartén do-
rado, represeniandc serpieptes,
escarabajos y otros signos de
los gque se ven en los jero
cos egipcios. Fué un adero
triunfo y el jurade resolvié por
unanimidad darles el primer
premio. 20 34

—Lo malo de esta indumenta-
ria es que resulta muy incémo-
da para bailar — dijo Ricarde
a su prima — [Qué te
que subamos al puente a
un poco de fresco y descansar?
. La nifa a:tieptétl: pro
pero, naturalmen una vez so-
puente, poéticamente
la luna gue bri-

;Dime que ;

no poder alejarnos de este odio-
S0 buque tan moderno, dejar de
oir la miisica gmerieana ¥ ca-
minar solos, como si realmente
fuéramos el sefior Y la sefiora
Tutankamén.

—Oye —, respondio Ricardo,
Gue parecia contagiado r la
agitacion de la nina —, Te pro-
pongo una cosa: bajemos g ese
bote gue estd amarrado a pise
ba ¥ vamos a dar una wvuella
a tierra. Nadie nos vera -

Helena no habria aceptado se-
mejante proposicién si hubiera
estado en su pais... pero, esta-
ban en Egipte..., ¥ para colmo,
vestidos come antiguos egip-
cios. .. (Como resistir g esa ten-
taciéon?..,

—I1a cosa no es tan fécil —
dijo Ricardo después de un mo-
mento de reflexion. Si bajamos
2 tomar el bote nes verdn; es
pues, necesario bajar esa
soga.., ;Te - 58

—iVaya si me animo! — res
gondié Helena —, seria de

acer eso y mucho {Qué
divertido! :

Unos minutos después, la ex-
trans pareja llegaba a orillas
del caq.nsg y::.ltaba a tierra.

—iQué serd eso? — preguntsd
entonces Helena indicando uns
eéspecie de muro que se extem-
dia frente a ellos — Subamos
para mirar.

Como no era muy alto, la jo-
ven pndo subir ayudada por su
primo, y una vez arriba, quedd
muda de terror. Del otrg lado
del muro vié a unes seis u ocho
arabes gue sentados en circulo
hablaban al parecer muy agi
damente, mirando aigo gue |
no pedia ver. Ricardo subié a'su
vez “sobre el muro, pero al

oot b A0Sy T
a a ¥ Ricardo, que
no era miedoso, sintié que ﬁ
escalofrie corria r todo

cuerpo. ;Qué hacer con-
tra tantos hom ?... L8 ellos
resolvian apoderarse de la jo

ven?,.. Esias ideas cruzaron
por la imaginacién mucha-
choe en menos de un te. ¥

luego se le ocurrié algo estu-
pendo.

—Levantate" —, ordend a su
prima — y pon los brazos en
alto, como lo hago yo.

Al mismo tiempo se puso &
proferir un sonido fuerte, sin ar-
ticular palabra alguna. Helena
lo imité. .

Los ardbes se detuvieron un
instante, asombrados ante esta
extraordinaria aparicién, vy lue
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COSas; eran realmenie ungs
magnificas joyas que los drs
bes habian sbardonado Helena
s€ quité el velo y las envolvie
ripidamente con &) corriendo
luego hacia el canal No bien
3¢ habian alejado de la costa
vieron gue los arabes regress-
ban, haciendo £estos amenazs-
dores. Los jovenes sintieron gque
se les helaba ia sangre de es
panto, pensando que podian te
ner armas de fuego, pera, afor-
tunadamente no fué asi
llegaron sancs Y s=alves al va-
por. donde no habian advertido
siquiera su ausencia.

Lievaron las joyas al capitin
que declard se trataba induda-
blemente de un importante robo
de que se le habim dado parte
a fin de vigilar las posibilida-
des de que se embarcaran los
ladrones. Esas Jovas pertene-
cian 3 una millonaria gmerica-
na, & guien se las habian subs-
traide en Alejandria

Naturalmente, ambos jovenes
fueron seriamente amonestados
por su escapada, asegurindoles
que no se les permitiria estar
nunca mas solos.

Cuando paséd el alboroto, He-
lena dijo a su primo:

—Lao que no puedo acabar de
comprender es por qué razdn
los es huyéron en vez de
a .

Ricardo rié y mostrindole
ridicula indumentaria explicé:

APROVECHANDO 1 A
OCASION

L N domingo Por la mafena

salié ls pequefis Gertrudis
conR un westidito dmpic a Jdar
Una vuelta mientras sy mamai
8¢ acababa de vestir para sall

e

—: Qué te pasa? [ Por gué lio-
ras de ess manera? — pregun
to a nifa

—Tenia dos monedas —. pes
pondjﬁlaotrl—yv'monaem.

co grande 5
——— Y mé robé uns de

—iQué picare! — dijo indig
nads Gertrudis— ;Y to qué ki
ciste?

"—I}' grité, “;Socorvo’ -soco-

—Peto me imagip =
taries mis fuerte qu:as::e o

—NO, parque estof tan rones
Queé nQ puedo hacerio mis
fu;;z.
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~ 1. En sentido figurado, tardan- -

za y lentitud em las gpera-
ciones.

go echaron a correr, alejindose. - 6. Barco cargado de ma
Cuando hubieren dedapareci- combustibles e inflama
do, los dos primos s¢ miraron que se dirigia sobre ios bu-
llenos de emocidn, ques enemigos para incen
—No hay que perder un ins- diarlos.
tante — dijo el joven — pue- - 8. Muesca gue tieme cada Je-
den wvolver de un minuto s tra de imprenta para gue,
otro. ;Corrames! &l colocaria en el
Paro Helena no se movia dor, pueda el
—No... AD4... {Mim!. . — cer si ha quedado en la po-
murmurd la pifia, indicando ak- sicién conveniente.
go_que brillaba suavemente en - 9. Cierta cancién popular por-
€l lugar donde habian estado los _ .
-~ Pueden volver! — nl‘-ﬂé 5 m'o' - e
el muchacho. ~ 13

—Veamos primero qué “
esa — supiicd la —. Me pare
Dledres prechons

‘20 Exist
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Disculpe, serior.; Puede decirme don-
d esla e deparLramenm de me- /SR

dias? :
fda prso.Oh Esfe...
Betfy? ; (omo

jLeon! )‘z}

crei

do de esia 3

SOMDPer0...Jah, st Qué qracio- \Zags- K
S0 £8 e me 10 esidn drreglando. e N § A
MOS modos, celebro haberiz N\

] Sgulr; Vd. er3 unempie3- ) e

Comolovi $in " =X &3

ido darle el
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ondo, senora.

Dida, Joven : ; dorde queda el | :
G ?érﬁenro de Fenc‘erﬁj EI;!&P anta baja, gl
——

En el
£l asce
al lado.

%Ufﬂi’ﬂ S0, (e
Sor Qe dNf & 279

i l Z
(Ve admira lafory s
ma en que Vd. 0o-| ="K\
foce esie osfa- | PP
blecimientoe.

. Ah,si' Pero no es exlia-
@~ |no. Como 1 firms 4 gue
= | pertenezeo le ha hecho
R § esla casa gn presiamo
W de Varios

millones y

m Eg —/r__l'- P

negocio..) é - ',
AN
L B
= i
— il e
| IS L ;

Po;clerro que tuve que efec‘h;\ .s}Fd =
| 5 e I'une 0 .
m'PUUf%?? detedos 05 departamentos. - ZX% %

.

ue establecer 1a r

¥3 V4. Comprende : cuando hay
una eperacion

?S onsabilidad ... Y en
gn grande...

zapater@, joven? [ Tercero piso, junfo
“‘ ikdcs d:marfémen‘gjde

»

% | Muellies. Ascensor
e — ‘&i fondo.

Pero ;cd;rno lo molesfan ES!’E...‘;I'._._/ES decir... Np, Me ng?‘
per 13 falks del —="—13 ser servicial, ; sabe? ¥, demss,

somorero, Lew! @229 | 5 supiera como me divierte
e o el
= e\
2

f = ’v- ——— — — _119'-

)

7o, 125 (ONqUe jmucho ¢ = =g
R cuidado 51 en algo es-) G j P>
R\ 1ima su emploo!

Se puede saber, . de Pester, por qué abandy

: mde arfamento? Debe hmﬁodrrse d la am-
ia, arttiende?, ya dirigir 4 13 clienfela que
@site Ir g oiras seec




. nlernacional de fuerza infantil realizado recientemente en . :
- @Clerdo con el informe de lox médicos que examinaron al campedn, ¢t
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Maria Esther P. 4y Lornar

aconseja a toda sehora gue desee conservar ol

culis lozano, claro, Siempre joven, abundantes
aplicaciones de

CREMA DE ORIENTE VINDOBONA

cold-cream. No es up
vindobona sobrepass todo lo que

1

~us Componentes son distintos

O s un tonico para el cutis
usted pueda haber

POT &0

Lrema de Oriente
ensayaco hasta ahorg
son diferentes sus resultados tambien

Alisa las arrugas - Elimina las pecas v manchas

Aplicada por la noche rejuvenese las cepas profundas de |s Piel. Asi modifica

U contextura, mejordndels PoIQue es vVaso.constructors Con cada apli-
taction su cutis mejarara. Se reafirmaran las partes flaccidas de in piel v se
borraran aiin”las ArTugss més pronunciadas alrededor de Jos ojos, en o
cuello, en la frente

junte a la boca
Asi como rejuvenece la epidermis, la libra de ¢
los cientificos ingredientes de la Crema de Oriente Vindobona e las canas
ocultas de la plel, intervienen en la rlaboracién del cutis que usted ostentara
manana. Apuran la expulsidn de Iz piel marchita, con ella se van las pecas,
los pafios. las manchas cutdncas. Din & dia el espejo le sefislard cémo reju
Venece y se aclara la piel de usted Los barritos Qesapareceran. Los poros
se contraeran. La piel aparecera mas fina y lransparente. Se borraran de
las huellas del soi ¥ de los afios. Las Paspaduras sansn en seguida
lL.os l_aboratorios Vindobona le garanlizan a usted jox resultados. Péngase
N tratamienio con Ja Crema de Oriente Vindobona 8§ & usted no le diera
resultados satisfactorios, e devolveremos ¢l dinero gastado
Adquiers un pote hoy. Se vende en las buenas farma
Tias ¥ en la Sucursal Argentina de los

odes las impurezas Al liegar

s, tiendas ¥ perfume-

LABORATORIOS VINDOBONA
FLORIDA 8 — PISO 17 — BUENOS ARES

Franco ingiesa

Gath y Chaves
Florida y S8armiento

Farmaciz Gibson
Casa Central 5 Sveursales

Fermacia Canning
Florids 251 Cauming y Rie Fy
Se atienden en &l dia pedidos  del

Faolletos gratis
Interior y Telefénicos

Pidalos.

Hlive  Wkiite: ostrolls

Camerieand,

cinematogréaficn nor-

"Teagy po norms,

o ociarme,
de Crema

? eazeg, y

seRore gue desee CRRECTORT i

bimgad,

aciae de limpiarse loy dien
'Oy a da manery de fos

bres {lanca

fiiates

Taded dan mechey -l

Bmcerme wna ghwndanie upicasye
de Onente Vindobong o el

aanrese hater o

Sl feage

D

:I,'f y ¢ J-.' -
. -+ o 2 =

La dieta para adelgazar

tan cuidad
mente habia apenss alimento pars un anciano. Enfla-
quecié. nzabs a padece:r constipacion Sufria de
frecuentes dolores de cabeza, de espalds v de cintura.
El cutis se volvié amarillo, cetrino. Entonces recurrio
al médico, perc ya era tarde. Una seria enfermedad
habia hecho presa de su organismo. Miles de per-
tonas estan pagandoc con su salud las capri
chosas dietas para aud Igazar, E| debili g
general — la falta de alimentacién — mina
vida. A menudo e! fin es una triste enfermedsd.

jAdelgace — pero
sm dejar
de comer!

Vd. e reducir su peso
sin pl:-i‘::r sl organismo de
la cantided de alimentos ne.
cesarios para la salud. Pue-
de adelgazar en forma agra
dable, sin ingerir medica- .
mentos — pilderas o sales purgatives
Esto es facil. ripido, placentero con la
toma de Bafioa Sarowal.

Una fuente termal en el hogar

En la bafadera que Vd. tiene en su

librara de la grasa de los te-
E:l:.l ’:di,_ Parn “.L.l_un. axre';g:le Vd. b
caliente de los bafios un paguetite de vos pa

al mgus
Bafos
j i itos. Al reposar Vd
s L Cada cajn contiene dos paguet :
::::u‘::- en ol agua, sin que sc aperciba, tendrd lugar u:‘pr.';'
ceso fisico-fislolégico. A través de los poros sera expu

También las casas de mas prestigie en o ramo wvenden

!

]

Felipe De Maray. Kingaro, de dos anos de edad, vencedor en un concurso

i Budapest. De

&8la criatura de mas fuersa del mundo. Se muestra capaz de alzar en po .
cos segundos un peso ennivalente o tres veces el suyo.

Instituto Safowal.
Polvos para Bafos Sarowal: o

Franco Inglesa Farmacin &Gﬂl:l;ht
Sarmiento v Florida e L e
Gath & Chaves Tienda La Piedad
Casa Central y Sucursales Cerrito 98

Farmacia del Puchle
Rivadavia 735
Casa Argentina Scherrer
Suipacha 171

Cindad de Meéxice »
Florida 302 :
Farmacia L'Aiglon ;

“Polvos para Bafos
sentacion Argentina

LABORATORIOS VINDOBONA
Florida 8, pise 17 Busnos Aires
flar sediorar oliense, son areadider piv  perscasl  emming, |
Folletos gratis. — Conozea Vd, slge mas sobrr ol feste-
miento para adelgazar. y sobre todo pars embellecer las

formas del cuerpo. Llene v epvienos hoy el cuphn de eate
aviso, pidlendo gratis o follete de low

le robo la belle

RoaiT & el

%

Unc o dos kilos perders Vi e cads
banc. . » sntes v
después. Ls piel quedara ltsa. sunve o
firme Ahmmw;m&

baio, Vid, se mentire come s hubiese
il 4 i

J7° aumentari s agilidad
pesc. Vd s men
Exs « 1t

medicos contrs ¢

Gue  re
oberdad

Lo que Vd. debe comer

tome

pare  adel

rorwen |

Con cads bafo
como disminuld su
tirhk mis joven y Fuerie
iendan  Jos

Pricticamente, Vd. puede comer de tode

Pero =i Vd. gquiere ademan,  seguir

una dieta. no e compongas V4
pricho.
En cada cmja de Polvos para Bakos Sarowal

encomtrard Vd una descripoién de  comidas
y listas de

Pedidos de! interior wr

g Caliso 198 . tos Preductos Sarowal
Farmacia son En Cérdobn '
Florida 281 St Xhnia :
Fnr::r:lil. Inglesa ity E.Hi:'ﬂ. : . Noembre
Av. de Maye 900 fendn “La Favori”
Farmacia Duval b v B e

Cablide 1565 -

menus

A = On

que en elle va sy slod

"

Sarowal™ wenden on la Repre.
ot L1

d¢ Paris:

sirven en §i din

Pizo 1° = Buenes Aires.

Sirvase enviarme gratis Nbritos descriptives de

dsl
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Expedicidn montasiera norte:

americana cruzando un desierto
de hiela del monte Ratnier. &+ :

tados Unidos, a una aftura me
din de 2135 metros sobre of

nivel del mar, 3
&
o
é m,§
23
4lbertina Virak, bailarina de In : 11
Metro Goldwyn Mayer. 0

{Refleja su espejo
una imagen juvenil?

IENTRAS la curva de su garganta se vea

firme y tersa; mientras no la crucen esas
pequenas lineas. que la marchitan; mientras las
arrugas no aparezcan en las comisuras de sus ojos
y boca . . . seguira usted siendo joven, cualquiera
que sea su edad. ¢ ¢ Y ahora es posible evitar
que esas huellas de la edad salgan al rostro

La fragancia

,Como? Por medio de los Aotables tratamientos {
refrescante cientificos que tras muchos sios de pacientes
de/ estudios logro perfeccionar Dorothy Gray. Antes,
: estos tratamientos se obtenian solamente en los
Jazmin

salones de Estética Facial que Dorothy Gray
establecio en Paris, Nueva York y algunas otras
ciudades. Ahors, puede darselos usted misma
en su propio hogar. Pida el librito en el que
se describen y adquiera en cualquiers de las
buenas tiendas de la republica las preparaciones
de Dorothy Gray que le convienen.

CREACIONES

DOROTHY GRA

® @ ¢ Las Damas que van 4 Pans,
el Salon de Dorothy Gray -

-

en su cabello

K 3, PFLABORADA EN INGLATERRA

¥ - 15 vf

El nuevo frasco de cristal de forma ele- ‘J‘ﬁé"m
i gante, -¢s un envase adecuado para la mila  enteramente
“Locién Jazmin del Pafs Coown™ Y Su see - .
fecto perfume de Jazmir. — Nuevo ¢l frasco Jarmin sawuradas
— pero idéntica en su fragancia;, — v re- " Hécvie Liope

!'ul'l'c'”u renemalo.
irescante y ténico sin igual del cabello, — o

W griafica,

queddn invitadas para visitar
-39 Avenue George V. — o0 @

DOROTHY GRAY, Casilla da Carrso 2492, Buenos Aires 'l

Sievase enviarme un ejiemplar de " Nuestro Patrimonia de 4l
Bellesa''. Estoy especialmente interesada en los siguientes trats-
mientos: L] Contra lay linees ¢ arruges. (1 Contra la panada, | 8 |
Ll Contra [ flojedad de los misculos v la garganta marchite. X
St 0 Sru__

Call ¥ Mo
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Aviso a las esposas

-~ Cuyos maridos no ahorran
For una esposa

TANTO ™l esposo como yo éramos bastan-

te descuidados con el dinero. Juan tenia
una buena entrada, pero practicamente gas-
tdbamos todo cuanto ganaba. Sin embargo
ocurnd alge que fué una verdadera adver-
tencia. Juan estuvo bastante enfermo du-
rante cinco semanas. Cuando pudo reanu-
dar sus tareas estabamos sin un centavo y
lo que es peor, con deudas.

Después de ocurride esto, comenzé nues-
tra preocupacion por el dinero. ¢Qué nos
habria ocurrido si Juan hubiera estado en-
fermo perios meses? ¢ Qué habriamos hecho
si se hubiera incapacitado para continuar
trabajando? ¢Qué seria de nuestros hijos
de haber ocurrido cualquier cosa?

TERMINANDO LAS PREOCUPACIONES

Un dia lei un aviso que mis o menos

Alunino de ung exeuela de salvainj para mineros en Gran Bretang, o decia:
ly vint e migue un curse de seis meses de aprendiznje, entrendndis * e SRR ER e i
. S e feicic el €0 wna CamMara con gas, pfr!l'l'n.'n r!r Mascra v ﬁﬂ‘hpﬂ"".
equipa contpleto

“Vd. estd interesodo en pasario lo me-
for posiblec, con ol minimo de wmoles-
tias y preocupaciones”,

“Vd. mo gwiere papar olguiler todo
#u vida, Vd desca poder retirarse
alguna ves do sws omipaciones actua
les, y tomarsc wn merécido desoanse’

Hablaba también de un medio seguro

para” que nuestros hijos pudieran educarse b i
i‘ y de muchas otras cosas de real interés. COR SUs PrEOCUPAcCIONes ECONOMICas, ya sean
Le mostré el aviso a Juan v resolvimos sut cntradas grandes o peguedias.
pedir informes al respecto. Dadas las faci- Nuestro plan hnanciero es tan dare v
lidades que nos proporcionaron, pudimos sencillo, que uma ver que Vd o conozca
niciarnos en ese plan de prevision de in- tendrd verdadero interés en miciarse,
mediato y hoy vivimos despreocupad® por Lea la hista al pie de algunas de las my-
las cosas que puedan ocurrir. chas cosas gue podemos mnnﬁc
PIDA INFORMACION I:,nlrg ellas hay alguna que . ¢ho

es clerto?

Lo precedentemente senalado es un caso Envienot lienado e!_ cupon, y ademas del
tipico. Nosotro: podemos darle a Vd. el me consejo oportuno, recibird un oh?mao otil.
dio de llegar a tener su independencia eco- Esto no significa mngin gasto Con elle mo
némica, proporcionarle una renta en caso contrac minguna obhgacion. Envie en segu-
de incapacitarse para e trabajo, terminar da el cupdn lienado,

Impalpables, adherentes,

invisibles. Matizan y refrescan

el cutis. Huelen a jardin.

COMPARIA DE SEGURQS GENERALES
Avenida Roque Sdenz Pena 555 Buenos Awes

8. DEIAR medioe 3 s famitila = & Vd e
o COUVER  CuBlQWInr £ voss H

J ST AEeen
J """‘““’"‘“"""-“-‘HHHM

Clodad

Use usted ‘ _ ‘ |
g e R Pl c vt s v .. Lovie este cupes
OLVOS I R'N { L FORMAR O cupital cuande degue o { | NEROK JEFE DE OONSULYAN
\ o 80, BN 4 B o 1 ! :
| % FONDOE pime paat ‘in tas hipotsch- | 1 Sirvese hacorme flegar Welormaciin de o pustes -
del tono que pretiara } Mol "IUY cuRlguier wventunc | | wehale. min que olle signifigur wbMERcion wigunh. 5 aenis
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Con vinos de postre o licores
/ para que la velada transcurra
mds delictosamente !

Todo. desde su masa esponjosa, de
suave y delicioso gusto a almendra, hasta
el tentador aspecto tostadito de su super-
ficie granulada, hacen que sean un “con-
vite exquisito,

He aqui por qué suman hoy muchos
miles las sefioras que siempre cuidan de
tener a mano, en todo momento, una

caja de "MALAGA .

Haga que hoy mismo se

d Se venden en todo el pais.
la traiga su proveedor.

S.A.ESTABLECIMIENTO MODELO
Archivo Histori

co dﬁlnﬂkw &} w-ahira.com.ar
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